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Ecumenical Hight or ,,Holy
Hight“ ih Fr. Holderlin’s elegy

»Bread and Wine*

Nana H. Adamia-Khurtsilava
Georgian Technical University
Department of Foreign Languages and
Communication

Kostava str. 77, 0175, Tbilisi, Georgia
Tel.: 898 115 665

Abstract
Fr. Holderlin’s ,,Bread and wine* offers, with

biblical simplicity, the sacral nature of ,.the holy
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night* and poetic representation of ,,Open secrecy*
of interest is the image of Christ as well as that of
Dionisus, conceived as mythical reality. It is cos-
mic phenomenon, taking on eternal appearance in
Christ. We here underline the great tragedy of the
father and ,.the spirit of Time®, the tragedy of his-
torical ,,day* and historical ,,night*.

Worthy of notice is the fact that Christ’s advent
had brought to a close ancient mythology, that is,
the primary origin mythology and the Christian
religion had set in; accordingly, the ,,new mytho-

logy* originated.

Keywords:

,Disappearance of gods®, mythical reality; ecu-
menical night; ,,Holy night*; ,,damage evaluation®.
The image of the ,,future god*. Pantheistic formula;
,only and Omnipresent™; its dialectical substantia-

tion: ,,dire times* and ,,true times*.

Bcenenckast Houb niam ,,CBsTas
HOYBb* B Jjieruu ¢p. I'érpadpiauna
»XJ1€0 M1 BHHO*

Aoamus-Xypyunasa Hana I'amnemosua
I py3unckuil mexHuueckuii yHugepcumem
Jlenapmamenm uHocmpannvix A361K08

U KOMMYHUKAYULL

ya. Kocmaesa 77, 0179, Tounucu, I py3us
Ten.: 898 115 665

Pe3iome
B snmnernn @p. I'énpnmppiuna ,,X1e6 1 BUHO
¢ OuOmeicKoil MPOCTOTON TMpeCTaBICHA CaKpalhb-

HOCTb ,,CBITOM HOUM M JACTCS IMOITHYCCKOE IIO-



HUMaHue ,,OTKpBITOW COKpoBeHHOCTH. MHTEpec-
HBI 00pa3bl Xpucra u JJuoHucus, npeacraBieHHbIE
Kak MU(HUIECKast peaTbHOCTh. DTO — KOCMHYIECKOE
sSIBJICHUE, TPUHUMAIOIIee BEUHbIN 00pa3 B Xpucre.
MB!I Ipy1 3TOM [TOTYEPKUBAEM OTPOMHYIO TpareInto
Orua ,,/lyxa BpeMeHu", Tpareiuto KICTOPUIECKOTO
IHS U ucTopudeckoil Houu. Cienyer MpUHSATh BO
BHUMaHUE, YTO C MPHUIIECTBUEM XPHCTA 3aBEpILIH-
Jach aHTHYHAs MUADOJIOTHS, WK — K€ MU(OIOTUS

NEPBOHAYAJIBHOCTH W BOLApPUIACh XPHUCTHAHCKAA
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peaurus. COOTBETCTBEHHO HAYMHACTCS ,,HOBaH

MuoIoTH .

KaroueBnble ciioBa:

,Ylcue3HoBeHne OO0roB“, MUpHUUECKas peab-
HOCTb, BCEJICHCKAs HOYb, ,,CBsATass HOYL', OI[CHKA
»Bpena“, oopas ,,0yayuiero oora“, maHTEHCTHYC-
ckas (hopMyia: ,,eIMHCTBEHHBIN U BE3CCYIIHBIN ",

,, YTIIepOHOE BpeMs — HICTHHHOE BpeMs ™.
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Résumé

Cet oeuvre est consacré aux études de particu-
larités morphologiques et syntaxiques du frangais
de Suisse.

Auniveau de la morphologie : une grande quan-
tité des mots construits avec le suffixe —ée ; la fémi-
nisation des mots — cheffe, policiére, professeure
etc.; le verbe «vouloir» se substitue au verbe «al-
ler» dans la construction du futur proche ; I’anté-
position de ¢a ; les constructions verbales traduites
directement de 1’allemand; les formes des articles,
des adjectifs démonstratifs et possessifs.

Au niveau de la syntaxe: concurrence entre deux
types de conjugaison; I’infinitif sous deux formes.

Mots clés:
francais standard, francais de Suisse, féminisa-

tion, morphologie, syntaxe, antéposition.

Introduction
La Constitution suisse reconnait quatre langues
I’allemand (64%), le francais (20%),

I’italien (7%) et le romanche (environ 0,5%). En-

nationales :
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viron 10% de la population parle d’autres langues,
comme 1’espagnol, le turc, le serbe, etc. Sur les 26
cantons que compte la Suisse, 17 parlent allemand
uniquement, 4 sont francophones (Vaud, Neucha-
tel, Geneve, Jura), 1 est italophone (Tessin), 3 sont
bilingues francais-allemand (Valais, Berne et Fri-
bourg), et 1 est trilingue allemand-italien-roman-
che (Les Grisons).

La langue de 4 cantons francophones est pres-
que identique du francais standard, mais tout de
méme il existe quelques particularités qui differe le
francais de Suisse du frangais standard. Cet oeuvre
est consacré aux études des particularités morpho-

logiques et syntaxiques du frangais de Suisse.

Partie principale

1. Morphologie

Au niveau de la morphologie, on peut re-
marquer une grande quantité de mots construits
avec le suffixe —€e pour dériver a partir de ver-
bes exprimant le mouvement ou la sensation.
On trouve par exemple des mots comme cra-
chée de neige qui vient de cracher et qui signi-
fie une chute de neige, schlaguée (germanisme,
cf supra) qui vient de schlagen (frapper) et qui
signifie une fessée, une volée de coups, gonflée
qui signifie une grande quantité de boissons
ingurgitées, pousser une gueulée qui signifie
manifester son mécontentement.

Dans le domaine de la féminisation des mots,
il y a une certaine liberté, mais les régles de gram-
maire sont appliquées a la lettre. Ainsi il n’est pas
rare de trouver des mots comme cheffe, colonelle,
policiere, pasteure, professeure qui peuvent faire
frémir les puristes de Paris, mais qui sont aussi re-

commandés au Québec par exemple.



On observe quelques phénoménes archaiques
ou d’origine dialectale. Parmi les plus connus se
trouve le verbe « vouloir » qui se substitue au verbe
« aller » dans la construction du futur proche. Ainsi
on trouvera plutot « Il veut pleuvoir. » ou encore
« Dépéche-toi, le train veut partir. » On remarque
aussi un emploi assez fréquent de la construction
verbe + adverbe dans des emplois comme « Il lui
saute dessus » ou « il m’est venu contre ». L’ad-
verbe loin a aussi des emplois inhabituels comme
dans les expressions étre loin (ne pas étre 1) ou
aller loin (partir). Il s’agit probablement de germa-
nismes. Il existe aussi I’antéposition de ¢a dans « tu
veux ¢a manger ? ». Enfin les constructions verba-

les traduites directement de 1’allemand sont assez

présentes dans des locutions comme « attendre sur
qqn » (warten auf) ou «il faut lui aider» (du musst
him helfen).

En ce qui a trait a la marque du genre en frangais
de Suisse, les noms masculins ont la méme voyelle
finale au pluriel qu’au singulier, mais le féminin
singulier en —a devient —e au pluriel (ce qui corres-
pond aussi a une autre prononciation). D’autre part,
contrairement au francais, ’article défini a une for-
me différente au masculin (los) et au féminin (/es).

On adonc lo pouvr’(0) homo /los pouvros homos
(«le/les pauvre/s homme/s»), mais la pouvra fena /
les pouvres fenes («la/les pauvre/s femme/s»).

Signalons encore que 1’opposition entre «par»

et «poury n’existe généralement pas, mais que pour

masculin féminin
fr. st ] [ fr. de Suisse fr. st I | fr. de Suisse
sing sing
Ie lou, 1o, Iu la a, lo
du dou, dau, déu dela de la, delo
au ou, au, éu ala ala,alo
pl pl
les lous : les I¢, las
des de lous des de l¢, de las
aux a lous aux alé, alas

les démonstratifs, on distingue entre celi (corres-
pondant au frangais «celui»), pour désigner quel-
que chose de proche, et ceti (correspondant a I’an-
cien francgais «cestui»), pour quelque chose de plus
¢éloigné.

En frangais de Suisse les formes des adjectifs

démonstratifs sont :

masculin singulier : quau, quou, iquau ; aqué,
aquel, quelu ; cetui, cetu ; iquet, iquetou.

masculin pluriel : quelous, quetous ; aquelous,
iquelous, iquetous.

féminin singulier : quella, aquella ; iquella,
iquetta.

féminin pluriel : quelé, aquelas ; iquelé, iqueté.

Par ailleurs, I’un des phénomenes qu’on ne re-
trouve que dans cette langue romane est le posses-
sif pluriel en —on (noutron et voutron, pour «notrey,

«votrey), construit sur le mode de mon, ton.

En francais de Suisse les formes des adjectifs
possessifs sont :
singulier : moun et ma

pluriel : mous ou mas et mé

1I. Syntaxe

Concernant les modes et temps, le passé sim-
ple a pratiquement disparu, mais on trouve encore
a la fois le présent et I’imparfait du subjonctif. Les
deux systémes coexistent toutefois rarement : cer-
tains parlers ont conservé le présent, d’autres I’im-
parfait, d’autres encore ont recomposé un systéme
mixte. Par ailleurs, on a parfois concurrence entre
deux types de conjugaison, en particulier a I’impar-
fait et a la 2¢ personne du pluriel du présent : de-
vivo ou devé («devais»), desévo ou desé («disaisy),
béde ou bevéd («buvezy). Parfois c’est I'infinitif

lui-méme qui existe sous deux formes, y compris



dans un méme dialecte : sortir ou sortre («sortir»),
secoyer ou secorre («secouer»), bolyir ou boudre

(«bouilliry).

Conclusion

On ne peut parler de frangais romand ni de
francais de Suisse, ce seraitune absurdité, car comme
dans toutes les régions de la francophonie, il existe
un certain nombre de particularités linguistiques.
On trouve des innovations linguistiques, mais
le francais parlé et écrit en Suisse est le francais

standard.
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Pesrome

B craTtbe paccmoTrpeHbl MOpdoorudeckue 1
CHHTAKCHYeCKHe OCOOeHHOCTU (PaHILy3CKOTO
A3BIKA HIBEfII_[apPIﬂi OTPOMHO€ KOJIM4YEeCTBO CJIOB
¢ cydduxcom — ée; heMUHN3AIMS CTIOB MYKCKOTO

pona -- cheffe, policiére, professeure u T. 1., He-
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JOIyCTUMOE B CTaHJAPTHOM (PAHIy3CKOM A3BI-
Ke; 3aMeHa ryaroia « aller » rmaromom «vouloiry
B 00pa3oBaHUM ONMDKaHIIeTro OymyIero BpeMEHH;
MPETIO3UIUS. YaCTULIbl -¢a; KaJbKUpOBAaHHE Ia-
TOJIBHBIX KOHCTPYKIIUHM U3 HEMEIKOTO SI3bIKa; pa3-
nu4Hble (OPMBI apTHKIIS, YKa3aTeIbHBIX U IMPH-
TSKATEIbHBIX TMPUIIAraTeIbHbIX; KOHKYPEHIUS B

CTIPSDKEHUH; MHQUHUTHBEI ¢ AByMsT (POPMaMHU.

Kirouesblie ciioBa:
CTaHAAPTHBIH (paHITy3cKuil, IIBeHIIapCKUMA

¢dpaHIy3cKuii,
CUHTAKCHC, IIPETIO3ULIH.

dbemuHMzanuga, Mopdosorus,



TexkcTroBasi PeAYKIHUSA MPEHECACHTHBIX BBICKA3bIBAHUH B 3aroJI0OBKe

bacunas Hamanvs Anopeesna
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Pe3rome

JaHHas cTaThd TOCBAILLIEHA PACCMOTPEHUIO
SIBJICHUSI TEKCTOBOM PEAyKLUHU TaK Ha3bIBaEMBbIX
MIPELIe/ICHTHBIX BBICKA3bIBAHUM - IUTaT, (hpaseo-
JIOTU3MOB, ITOCJIOBHUII, ITOTOBOPOK, KPbLIATbIX BbI-
PaKEHHH U JPYTUX YCTOMYMBBIX PEUEBBIX (OPMYIL,
BBICTYIAIOIIUX B KaUECTBE 3ar0JIOBKOB K TEKCTaM
B TJISTHIIEBBIX XKypHaNaX. [IpencraBieHHoe B TIIIH-
neBbIX KypHanax (Glamour, Vogue, Harper’s Ba-
zaar, GQ, Elle u np.) eIUHCTBO 3arojoBKa, BbI-
pPaKEHHOrO TIPEIEICHTHBIM BBICKa3bIBAHUEM, H
TEKCTa, KOTOPBIM, HA MEPBbIA B3I, HE COOTBET-
CTBYET TeMe, 3asBJICHHON B 3aroJIoBKe, B CTaThe
paccmarpuBaeTcsl Kak Metadopuueckas OMHapMa,
cocTosimas U3 MerapopusupyeMoro u Meradopu-
3UPYIOIIET0 KOMITOHEHTOB. BhICTymas B kadecTBe
MeTapOopU3UPyeMOro KOMIIOHEHTA, TIpeIeIeHTHbIE
BbICKA3bIBaHMA B 3aroJIOBKax TIAHIICBBIX XYypHa-
JIOB MEPEOCMBICIISIIOTCS IPU OOpaILCHUN YUTATEIS
K TEKCTY, KOTOPBIA MO OTHOIICHHIO K 3ar0JIOBKY
urpaetr MeTadopU3UPYIONIYI0 POJb, CIIOCOOCTBYSI
3TOMy nepeocMbicienuo. [Ipu 3ToM uuTaTens
BOBJIEKAETCA B A3BIKOBYIO UIPY, pa3rajbIBas MeTa-
¢dopy, TOCTPOEHHYIO Ha WCIIOJIB30BAHWU Pa3INd-
HBIX A3BIKOBBIX TAKTHUK U CTpaTeFI/Iﬁ. Paznmunnie
SI3BIKOBBIC TAKTUKHW U CTPATETUU NMOCTPOCHHUA 3a-
TOJIOBKOB K TEKCTaM B TJISIHLEBBIX )KYpPHAIAX MOy~
YWJIM OTPAKEHHUE B COCTABICHHON aBTOPOM JAHHOU

craThu KapTtoteke, coctosmmeid u3 10300 emgmamI
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3aroJIOBKOB, Ka)KJIbIH M3 KOTOPHIX OBLI OTHECEH K
ompeJieNIeHHO TpyIe Tpancopmanuu; chopmu-
poBaHa kiaccuukanus u3 14 rpynm u yctaHoBJIe-
HO, YTO HanOoJee YaCTOTHBIMHU SIBIISTIOTCS TPYIIIBI
«utupoBanue» u «KBazunurauus», pacrnajaro-
nMecs Ha psit noarpyiil. B cratbe 000CHOBBIBACT-
Cs BBIBOJI, UTO 3aroJIOBKM W TEKCTHI B IJISTHIIEBBIX
JKypHajlaX MOCTPOEHbI Ha MPUHLMKIIE, CO3JAI0LIEM

3 dext 0OMaHyTOTO OKUTAHUS.

KuroueBrnle ciioBa:
npeueneHTHHe BI)ICKaSBIBaHI/ISI, TCKCTOBAsA pe-
I[yKHI/IH, 3aFOJIOBKI/I, TJIAHIICBBIC >KypHa.m>1, acco-

nuaryu, 3(GpQPexT 0OMaHyTOro OXKHUIAHUS.

Brenenne

OnHoM 13 HanOoJIee YacTO BCTPEUAIOIIUXCS 3a-
KOHOMEPHOCTEH B TJISHIIEBBIX JKypHAIIaX SIBISAETCS
TEKCTOBAsl PEMyKIUS MPEIEACHTHBIX BBICKA3hIBa-
HUIl B 3arojioBke. MccnenoBaHue NpeleeHTHBIX
BBICKa3bIBaHUI B COBPEMEHHOM  S3bIKO3HAHUU
OTHOCHTCS K MPO0JIeMe OTPaKCHUS ITyOIUINCTH-
YECKHM CTHJIEM ITUTaT, Ppa3eoIOTU3MOB, ITOCIIO-
BUII, IOTOBOPOK, KPBLIATHIX BBIPAKEHUH U IPYTHX
YCTOHYMBBIX pedeBbIX (HOPMYINl B KayeCTBE 3aro-
JIOBKA K TEKCTY, KOTOPbIH, HA NEPBBIA B3IJIAJ, HE
COOTBETCTBYET TEME, 3asBJICHHON B 3aT0JIOBKE.

Ora mpobiemMa paccMmaTpuBaeTcs B TPyAax
IO.H. Kapaynosa [5,1987], B.I'. Kocromapona
u H.JI. Bypsukosoii [6, 2001], E.A. 3emckoii [4,
1996], B.B. Kpacusix, [7, 2003]
JIPYTHX.

B nanHO#1 pabote, MOCBSIIEHHOW JIETAIIEHOMY

1 HEKOTOPBIX

PacCMOTPEHUIO THIIOB TEKCTOBOH PEIyKIINU IIpe-

OCACHTHBIX BBICKA3bIBAHHI B 3arojIOBKaX K TEK-



CTaM B TUISHIEBBIX KYypHAJaX, IPECIeayeTCs 1elh
BBISIBUTh W OIHCATh TOTEHIMAJIbHBIE OCOOEHHO-
CTH HOMHWHAITMH, peaTn30BaHHBIX B Ka4eCTBE Ha-
3BaHUH JKYPHAJIBHBIX CTaTei, B OCOOBIX YCIOBUSIX
PEKIaMHO-ITYOJUIIMCTUYECKOTO TEKCTa, a TaKXKe
MOKa3aTh, KaKUM 00Opa3oM peanu3aius IOTEeH-
[THATBHBIX CBOMCTB SI3bIKa B OOJIACTH aCCOIMATHB-
HOT'O BOCTIPHSITHSI NEPEHOCHOT'O 3HAYCHUS CIIOBa
CHOCOOCTBYET SI3BIKOBOM HIpE, TOBBILICHUIO DKC-
MIPECCUBHOCTA HAPOYUTO TPaHC(HOPMHUPOBAHHBIX
MPELIeICHTHBIX BBICKa3bIBAHUH.

Tekct W 3arjmaBue B TIIISHIEBBIX JKypHalIax
NPEACTaBISAIOT COOOH LENOCTHOE —COoJepiKaTellb-
HO€ €IMHCTBO: 3arjiaBHe, Onarogaps CBOEH CHIIb-
HOW TTO3WITMU B TEKCTE, OPTaHWYECKH BXOIHUT B
€ro XyJOXXECTBEHHYIO CTPYKTYpYy,  3aHUMas B
TEKCTE€ OCOOYI0 CHHTAKCHYECKYIO TMO3UIMIO: OHO
BBICTyIIaeT KaK HEOTheMJieMasi 4YacTh TeKCTa, 0CO-
OBIiA, «BBIIBUHYTHII», KIIIOUEBON €r0 KOMITOHEHT.
OcHOBHOE TpeOOBaHUE K 3aroJIOBKy — COOTBET-
CTBUE COZCpKaHUIO IMyOauKaiuu. Ero koHTakTHas
(GyHKIHSI, pacCUYNTaHHAS HA NPUBICYCHUE BHUMA-
HUS YUTaTeNsl, He JOJDKHA BXOAWUTH B TPOTHBO-
peune ¢ QyHKIuerd WHPOpMAMOHHON» [2, 1974:
29]. OnHako OCHOBHOE TpeOOBaHME K 3aroJOBKY
— COOTBETCTBHE COMAEPKAHUIO ITyOJTUKAIIMHN — HE
BBITIOTHSIETCS B TISHIIEBBIX KypHalaX; Ha000poT,
OCHOBHBIM TPeOOBaHMEM K 3arojOBKY B HHUX SIB-
JSIeTCS. HAPOUMTOE HECOOTBETCTBHE CO/IepPiKa-
HHI0 myOnuKanuu. «Eie oHa 0COOEHHOCTH CII0Ba
JIOJDKHA OBITH OTFICaHA Ui TOTO, YTOOBI JydYIlle
NpPEACTaBUTh ce0e MHOTOIPAaHHOCTh BO3MOXHOM
MHQOPMAIHH, - 3TO CIOCOOHOCTH CIIOBA PeaIn30-
BaTh B BHICKAa3bIBAHUH HE OJTHO, a J[BA U OoJiee 3Ha-
YeHUH oHOBpeMEeHHO» [2, 1974: 96]. Urpa cmbIc-
JIOB, peain3yeMasi B eIMHCTBE 3arflaBHsl U TEKCTa,
OOBITPhIBAHUE MHOTO3HAYHOCTH CJIOBA,— BU3HTHAS
KapTOo4Ka MHOTHX TJISHIEBBIX JKYpHAJIOB, TIO-
CBOEMY PEIIAOIINX MPodIeMy HH(POPMATUBHOCTH
€JMHUIL sI3bIKa U peun nuckypca CMU. Marepua-

JIOM I HUCCJICAOBAaHUS TMMOCITYXWIIN TJISSHICBBIC
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xypHanbl: Glamour, Vogue, Harper’s Bazaar, GQ,
Elle u ap. 3a 2006-2009 rozpr.

OcHoBHast 4acTh

TIpesenTanus 3arnaBuil B IVISTHIEBBIX JKypHa-
JlaX TIOCTPOEHa Ha aCCOIUAIIHSIX.

Bo3HukHOBEeHME accoumanui |y 4uTaTeNed
TJISTHIIEBBIX JKYPHAJIOB TPU BOCHPHUSATHH 3ar0JIOB-
KOB HaMepEeHHO MPEeayCMaTPUBAECTCS «pacieruie-
HUEM» CMBICIIOB cioBa. IIpu 3Tom npu mepBoHa-
YaJbHOM TPEABSIBICHUH HAPOYHUTO 3aKOJUPOBAH-
HBIC 3arJIaBUs B OTIABJICHUH MOTYT OBITh BOCIIPH-
HATBI COTJIACHO BO3HHKAIOIIEMY aCCOIMATHBHOMY
PAIYy B OJTHOM CMBICIIE, OJ1aroaaps coaep Kaiumcst
B 3arjlaBUM CKPBITBIM LUTaTaM, ajuTIO3UsAM. JTH
CKPBITBIC IUTATHI, AJUTFO3UU, HAMEKH, OPEOINIbI U
CMBICTIBI, 3a/IaHHBIE B 3aIJIaBUSAX, B TEKCTE HE MOJI-
TBEP)KIAIOTCS, TIOCKOIBbKY, M 3TO TaKTHUKa TJISH-
LEBBIX JKypHAJIOB, YHTATENb JOJDKEH TOIYyYUTh
OTIPE/IETICHHOE ACTETUYECKOE YIOBOJIBCTBHE OT
UTPHI B «3aTraJKy» M pa3rajaKy 3HaYCHHs 3arIaBhs,
MIPU  BOCHPUATHU TEKCTa B COOTHECEHUH C ITUM
3ariaBueM. B 3TOM — ux cXoACTBO ¢ M033UeEH, Iie
<« dexT oOMaHyTOTO OXKHIAHUS HE MEHEE CUJICH,
geM ToaTBepxkaeHHOToY [3, 1979: 208].

Mexny 3aroJoBKaMH U pEKJIaMHBIMH TEKCTa-
MU B TJISSHUEBBIX JKypHajax HaOJ0JaeTcsl KOH-
TpacT acCOIMAaNni, BBI3BIBAEMBIX 3aroJOBKaMH,
MPEIBSIBICHHBIMA H30JUPOBAHHO OT O3arilaBiICH-
HBIX UMU TEKCTOB, U acCCOIMANNi, BHI3BIBAEMBIX
3arojOBKaMH U TEKCTaMU KaK €IUHBIM COJepKa-
TEBHBIM IIeJIbIM. B3aMOOTHOIIIEHHE 3aT0JIOBKA U
TEKCTa OTIPEIETISIET SKCIPECCHIO, SMOITMOHATBHBIN
3P PEKT «CTOIKHOBEHHSD» IBYX HANPaBJICHUI acco-
UAaTUBHOTO OCMBICIICHUS CO/EpKaHUsI HHPOpMa-
[IUY - TIPEATIONaraeMoro u peainpHoro: «boegsle
noopyzu» — JKakem 6 cmuie mMunumapu ymecmeH
sezoe (Glamour, 10.2009, c. 148); «Cmpenka c

cogecmbtoy» — 3on0mvle uacvl K 10O0MY HApsOy



(Glamour, 10.2009 , ¢.117); «Hu3kue ucmunot» -
C yem nocumov wopmut (Glamour, 6.2008, c.124);
«CKa3ku Ha Houby - Apkuil nax, 6POH306ble MeHU
u opyeue ampudbymol nobot seuepunku(Glamour,
10.2009, c.240); «Euge xoms pazox!» — Camvie u3-
BeCTHbLE NAPbL PACCMAIONCL, YMOOblL ONsIMb COll-
mucse (Glamour, 6.2008, c.32).

CryjseHTaM  HampaBiCHHUS  KYyPHAIUCTHUKU
Ty

nmenn U. IL)KaBaXI/IHIBI/IJ'II/I OBLIO MMPpEAIOKCHO Ha-

COIMATBHO-TIOJUTUYCCKOTO  (PaKyJIbTeTa
MCaTh ACCE TI0 3aroIoBKaM U3 KypHana Glamour,
0e3 MPEIbSBICHUS CBSI3aHHOTO C HUMH TEKCTa.
B pesynbrate noj 3arnaBueM «Cmpenka ¢ coge-
cmpro» OBIJIO HAIMCAHO 3CCE, B KOTOPOM CIIOBO
«cmpenka» YIOTPEOIIIOCh B 3HAUCHUH «CEUOA-
Hue» (CTYIACHUYECKHUH JKaproHu3M): «... A dymaro,
Umo ONPOC 0 YEL0BEUECKOU COBECMU CMENO MOIC-
HO OMHeCmu K YUCILY BEUHBIX U 8Ce20d AKMYAIbHbIX
sonpocos... Kax mooicho nonsams ciosocouemaniue
«cmpenka ¢ coeecmuio»? Beovb bvisaem max, umo
OUYEeHb MPYOHO NPUSHAMb Ce0sl GUHOBAMbBIM 6 HeM-
aubo, u Mbl nvlmaemcs nooagums 6 cebe HauLy
cosecms. Ho cosecmvb — kak emopoe «s1», Komo-
poe nulmaemcst yKasamo HAM HA HAWU OWUOKU U
npomaxu. JIoou yacmo conpomueisitomcsi U 6bl3bi-
8aOM C8OK cosecmb «HA cmpeikyy. OOHaKo oHa
npakmuuecku ece20a ocmaemcs nodoeoumenbHuU-
yel u npooodcaem HANOMUHAMb HAM O cebe...»
(Mapuka Karapanze). Occe «Ewe xomov pazox»
OBLJIO TIOCBAIICHO JIFOOBU K MaTepH, KOTopas Jiaie-
KO: «...Bom 6v1 npusicamvcsi Kk ee menioil epyou u
0ozneo He omnyckams. Ona onsams nomepeoum mue
6010CbI, NPOUOEMCST KOHYUKOM NAbYad NO WeKe U
HedCHO noyenyem 6 100. Bom u moul peyenm cua-
cmusy (Huao bepumsuimm).

OTH W ApyTHe, UMCIONIUECS Y Hac, 00pasIlbl
CTYJICHUYECKUX 3CCE CBUJICTEIBCTBYIOT O TOM, YTO
OOJBIIMHCTBO 3arjaBUi U3 TISHIICBBIX JKYPHAIOB,
B3SITBIC B OTPBIBE OT TEKCTOB, K KOTOPHIM OHH OT-
HOCSTCSI, TIOHUMAIOTCS aJpecaTaMHi COBEPIICHHO

HC TaK, KaK B KOHTCKCTC, 3aJaHHOM KYpPHaJIbHbIM
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TekcToM. Tak, HaOMOJaeTCs MEePEOCMBICICHHE
JTUTEPaTYPHBIX IUTAT, KPBLIATHIX CIOB, YCTOWYH-
BBIX BBIpOXEHUH, Kiuile U ctepeoTunon: 1o yenu
Kpyzom — 1eenupnvie ykpauienus;, C uenu co-
peanucey (yenouxu K xapmawuelm yacam);, Mopo3s
u connue — Hosoe nokonenue kpemos evibupaem
xon00. [louemy, obvacusem Examepuna I[lasno-
6a, Kecapro kecapeeo — Hegecomvle canoanuu na
NIOCKOU NOOOUIBe, YKPAUEHHbLE KAMHAMU UTU NO-
3010Motl, - couemarnue y0obcmea u pockouiu, 00-
CMOTHOU pumcKux nampuvuee; Medom namasa-
Ho — Ceco0Hs MeO UCNONL3YIOM U KOCMEmOJlocU,
u ouemonoeu, u nappromepvi. Cnadkoe 3010mo,
usgecmuoe YereOHbIMU C8OUCMBAMY, NPOOYem
Mapus  Kporcuosicanosckas,; Cepoua uemvlpex
- 0 yemvipex 6ymuxax; /lena cepoeunvie — Oco-
0VI0 YeHHOCMb HbIHEeUWHUM 1emoM npuobpemaem
cumeon awoeu. Ouxu 6 hopme cepoua, monxas
yenv u3 cepoeuek na wee, Mosa rceneznasn neou
— Ocme Jlayoep yoanoce mo, ymo He yO0aiocb HU
00Hot dicenyune XX eexa. Ona co30ana umnepuro.
Becv mup 3naem ee umsa. Ho oaoice ee cbinogbs He
3Harom 200 ee poxcoenus, /lesyuika 6 yeemy — B
Hog8oU Opame «Be3ynuuky axmpuca /[pio beppu-
Mop nonadaem 8 Mup O0abUIO20 azapma U 00/b-
wiux Oenee. Bviuepame 6ce — u 6ce npoucpamo —
2epouHeti 3mozo cioxcema oHa yxce oviia. He 6
KUHO, a 8 JicusHu,; 05 opy3eti ona ne /pro, a letisu,
no-Hawemy «mapzapumiay, Bawe cuamenvscmeo
— Toukoe cusHue KodiCU — He POCKOWb, d CNOCOD
c1e0osams  MOOHBIM MEHOCHYUSIM C NOMOUDBIO
Hogetiuux cpedcms, Pelonoe mecmo — pecmopan
«byuabecy. Mokpoe mecmo — Eciu évl nianupye-
me KynamvCs 8 oKeawe Uiy pvlodms Hd c8advbe
y aydwell noopyau, 8am NOHAO0OUMCcs 0coOeHHO
cmotkuil maxuside;, Beney meopenvs — 0000xu
us 3amwu,; Yyecmeo nanonnennocmu - C 603-
pacmom Kaxcooe Iuyo mepsienm 80l «UOedaibHbll
pasmepy. Mazkue KOHMYpbl, YAPY2YIO KOHCY U MO-
J1000€e CusiHue CnOCOOHbL BEPHYMb UHbEKYUU KpPd-

com; Mope yeemog — fpxue napyuccol uiu NUOHb



HA OUKUHU C USPUBBIMU 3A6A3KAMU UTU NOSCOM HA
beopax — 6bl CHOCOOHBL 8bI36AMb BOJHEHUE OdlCe
Y cmuxuu ...

Yactel ciiydau mnepedpa3upoBaHusi, 3aMEHbI
CJIOB B M3BECTHBIX JIUTEPATYPHBIX IIUTaTaX — I ope
om yma - ['ope om mpyoa; Cmenwvie oyxom - Cge-
arcue oyxom (0 mapgrome); MePeOCMBICIICHHIE CO0-
CTBEHHOTO UMCHU: Banenmunos denv — o ousaii-
nepe Banenmuno ['apasanu... Hexortopble  3a-
TOJIOBKH TIOCTPOEHBI HA HOMHHAIIUU HETpeInKa-
TUBHBIX WM MPETUKATUBHBIX MPHU3HAKOB OIHCHI-
BaeMoro oowekTa: I panamossle zpanu — Kkpachwviii
yeem aaxona; I'nazy npusmusl — cpedcmea ons
sex,; I'0e ocmanasnusarom epems — (pekiama ot-
neixa B I'perum). Berpewarorest cirydam Hapyiie-
HUS CEMaHTHUYECKOH COYeTaeMOCTH, HaIpuMmep,
yHnoTpeOJIeHue dMHUTETa UPOHUUHBIE TIO OTHOIIIC-
HUIO K JICTAISIM TUIaThs: Mponuunsle 6cmasku us
necmpo2o weika Ha MaleHbKOM YepHOM NIambe —
8b1 00CMUTIU UOEATILHO20 PABHOBECUSL MENCOY IKC-
mpasazanmHoCmyio U K1acCUKou.

Kakune KOMITOHEHTHI 3HAa4YeHHs CIIOBa COXpa-
HSIOTCSl TIPH OCMBICITMBAHUH 3arojOBKa MO OTHO-
MICHUIO K TEKCTY, a KaKue OOBITHO M3MEHSIOTCS?
IToueMy o/iHU clIOBa B 3ar0JIOBKE Cpa3y POXKIAIOT
y 4YUTaTeNs «IpaBUIBHBIC)» ACCOLMAINH, a ApY-
rue HeT? Kakumm KpUTepusiMu pyKOBOJCTBYETCS
aBTOp Tipu BbIOOpe 3arosioBka? Kakum mpeoGpa-
30BaHUSM TIOJIBEPracTCcss METaTEKCT IPH BKIIFO-
YEHWH YUTATelsl B UTPY CMBICIIOB, 3asBJICHHYIO B
3aromoBke? [y OoTBeTa Ha ATH W JAPYTHE BOMIPO-
ChbI OBUTH HCCJICIOBAHbI TJISTHIICBBIC KYPHAJIBI, CO-
CTaBJICHA KapToTeka, coctosmas u3z 10300 equuuig
3aroJIOBKOB, KaXK/IbId U3 KOTOPBIX OBLI OTHECEH K
OTIpe/IeTICHHO!N TpymIe TpaHChOopMauu; MO MO-
nenu, npeaioxenHou B (8, 2007), chopmupoBana
kiaccudukarys u3 14 rpynm U yCTaHOBJICHO, YTO
HauboJiee YaCTOTHBIMHU SIBJISIOTCS rpynna «Llurn-
poBanue» n «KBasumuranusy, pacriagarommnecs Ha
MOJITPYTIIHIL.

TaK, B rpymnre <<]_[I/ITI/IpOBaHI/Ie» OTMCUYCHBI IBC
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Oonpimme noarpymnmnel «TpaHcopmanus mpere-
JICHTHBIX TEKCTOB-HA3BaHWI M3BECTHBIX MPOU3BE-
ICHUI.

K mepBoii moarpyrine OTHOCSTCS CIIy4au, KOT-
Jla MPEIe/ICHTHBIN TEKCT He U3MEHEH, HO OTHECCH
K MHOHU curyauuu. Tak, Ha3BaHHE U3BECTHOM MO-
Bectn Apkanws [aitmapa «Tumyp u eco komanoay
OTHECEHO K apyromy Tumypy — bexmambemosy
u x Opyeou komaunoe — cvemounou epynne (Elle
2009:160-166), T.e. M3MeHEeHa CUTYyaIus, KOTOpas
M3HAYabHO OBIIa CBSi3aHA C MCKOHHBIM Traiiia-
POBCKHMM TEKCTOM; 3arjaBU€ M3BECTHOU pPyCCKOM
CKa3KH - «AneHbKull ysemoyexy» UCIoIb3yeTcs Kak
3aroJIOBOK K TEKCTY 0 ApKOL 00edcoe OJist nymeuie-
cmeusi 6 mponuxu (Glamour 2009:15); nazBanwme
BOKaJILHON rpynnsl «brecmawue» TpeaBapser
teketT o ounxcymepuu (Elle 2009: 153). OtmeueHo
TaKk)Ke HCIOJIB30BAaHUE B POJH 3aroJIOBKOB H3-
BECTHBIX CTHXOTBOPHBIX CTPOK: «C rodumwiymu
He paccmasaimecsy - 0 8eujax U3z NPouLiblx ce-
sonos (Elle 2009:76); «# seunsiil 60i» - 0 uacax
¢ penemupom (GQ 2009:235); «Cornye moe» - o
cpedcmaax 80CCMAHO08IEeHUS KOXCU NOCTIe OMNYCKA
(GQ 2009:247) n ap.; TEPMHUHOIOTHIECKUX CIIOBO-
coueTaHuil: «I UOpudvbl NO30HUX COPMOB» - O MO-
oensix asmomoounet (GQ 2009:18); «Knacc nosso-
HOuHBIXY» - 0 penemupe 015 yacos (GQ 2009:237)
u JIp.

Ko BTOpOIi moArpyImmne oTHOCATCS 3aroJIOBKH,
B KOTOPBIX TPEIEACHTHBIA TEKCT MEPEeOCMBICIICH
M OTHECEH K MHOH CHUTyalluu TOCPEICTBOM Tepe-
CTaHOBKH WJIM MPOITyCKa OJHOM WK JIByX OYKB B
CIIOBax: Ha3BaHHME W3BECTHOM cka3ku «Kom g ca-
noeaxy MpeBpallaeTcs B peKiiaMy MOJHOIN 00yBu:
«Kmo 6 canoeax» (Glamour, 2009:73); HazBanms
KHUHODUIBMOB «OcHu Oonvuioco 20poday, «Cue-
avte oyxom», «O0ur doma» TpaHcHOPMUPYIOTCS B
3arojIOBKM TEKCTOB O g@vlcmaske 6 bapcenone -
«Onu bovuozo eopooay (Glamour, 2009:176), o
oeodopanmax — «Ceedxcue dyxom» (GQ 2009:123)

U O HOBbIX meHOeHyusx 6 mode - «Oona oomay



(Elle 2009: 115); nazBanme mbecwl Llexcrnmpa
«Ykpowenue cmponmueoti» TpeBpaTWIOCh B 3a-
TOJIOBOK K TEKCTY O I08CIUPHBIX YKPAUEHUAX O/A
myoscuun - «Yxpawenue cmponmussix» (Vogue
2008: 43); «lope om yma» - B «l ope om mpyoay
(Vogue 2006: 87) u mo.

Bo Bropoii rpynne «KBazunuranus» Bbliene-
HBl Pa3HOOOpPA3HBIE MOJTPYIIBI MPELEICHTHBIX
TEKCTOB - TIOCJIOBHIl M TIOTOBOPOK, IUTAT W3 H3-
BECTHBIX JIUTEPATYPHBIX TPOU3BENCHUN, HA3BAHUN
Pa3IMYHBIX OPEAIPUITUI U OpraHUu3alMi, yCTON-
YUBBIX CJIOBOCOYCTaHMU U (pa3. OTMEUEHO, YTO
HanOoJiee MMPOKO MpeacTaBiaeHa noarpymnmna «Te-
MaTHYECKOE 3aMelleHHe»: TociaoBUla «[{binism
nO OceHu cuumaromy TIPEBpaIieHa B 3ar0JIOBOK K
TEKCTY 0 MOOHOU 00edcoe 0/l 3a20pPOOHOL NPO2YJl-
Ku: Pebsm no ocenu cuumarom — na 3a20pooHol
npozynxe ¢ 60U@GpPeHOoM HA0O Gbl2sI0enb «HA 6Ce
cmoy (Glamour 2009: 238); Ha3BaHUE M3BECTHOH
KOHIUTEpcKor (abpuku «Pom-ghponm» BBHICTY-
MaeT B Ka4eCTBE 3arojioBKa K TEKCTY O NpasUlb-
Hom yxooe 3a eyoamu (Vogue 2008:59); dpaza o
BBIMIUBKE «/[asaill OepHem» WCIIONB30BaHA B 3a-
TOJIOBKE TEeKCTa 0 Hogwuix snuasmopax (Glamour,
2009: 266); BbIpakeHUE O HEKOPPEKTHOM IOBEIE-
HUU KOT0-T0 «Co8Ccem pacnycmunucey BBICTYIIA-
€T B Ka4eCTBE 3aroJIOBKa K TEKCTY 0 OOCOHOMNCKAX,
yrpauwennoix yeemamu (Glamour, 2009: 109); pas-
TOBOPHOE BBIPAKEHHE, OCYIXK/IAIolIee HECBOEBpe-
MEHHOCTb KaKOT0-JIM00 AecTBUS, «Hawu epems»
— HUCTIOJIB30BaHO KaK 3arojOBOK K TEKCTY O 603-
spawenuu cmuaa xunnu (Glamour, 2009: ¢.122);
CTPOYKOHN U3 KyJIHHAPHOTO perenta «Cumewams u
63001mamuy 03arJIaBINBAaeTCSd TEKCT O CO3AaHUU
axnexmuyrnozo unmepvepa (Glamour, 2008: 246);
ycTapejgoe pasroBOpHOE KIHWIIE, O3HAYaroliee
npezcTaBieHre adOHEHTa «Y annapama» BBHICTY-
MAeT B KA4eCTBE 3arojOBKa K TEKCTY O CAIOHHbIX
npoyedypax, nposoOUMbIX 8 OOMAUHUX VCI0BUAX
(Glamour, 2009: 94).
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Crnenyromeil MO YacTOTHOCTH YMOTpeOIeHus
B rpymnne «KBasunuranus» BblIeNeHa MOATPYII-
na «KoHTeKcTyalbHO-CUTYaTHBHOE 3aMEIICHUCY,
KOTJla MpEeLeJCHTHBIH TeKCT, B Pe3ylibTare IMpo-
MycKa WM 3aMeHbl OYKB B KOMIIOHCHTE YCTOW-
YUBOTO CJIOBOCOYETAHHS MM W3BECTHOW (passl,
CTAaHOBUTCS 0003HAYCHIEM HHOM cutyaruu: «7on-
Kaopy» - Mooenv [lapvs Bepbosa 3naem yeny 0o-
poeum gewgam (Glamour, 2008: 266); «/lankosckuti
kpedumy — [1ank-pox dncue 6 maxuaice, npuyecke u
ooedicoe (Glamour, 2009: 140); 3aromoBok «/lapx
CKyIbnmyp» TPE3EHTUPYET TEKCT O IUIAThIX CO
crporumu ¢popmamu (Elle 2009:136); ycroiiunBoe
CJIOBOCOYETAHHUE, MPOU3HOCHMOE TpU OpavyHOM
o0psze, «g cope u 8 padocmuy B pa3HbIX HOMEpax
risiHIEeBoro xypHaina Glamour tpancdopmupona-
JIOCh OBAXKABL: «B eopax u 6 padocmuy — 00 anv-
nunucmckom cHapsxcenuu (Glamour, 2009: 89);
«B mope u padocmvy — o kynarvruuxax (Glamour,
2008:251), B pe3ybTaTe HATUIIO IEPEOCMBICTICHIE
IO JIBYM Pa3HBIM acCOIUATHBHBIM HAIPABICHUSIM.
CpaBHuM Takxe: «Bewnvie yennocmu» — o 16-mu
Hapsoax, Heobxooumulx 8 ocennuti nepuood (Glam-
our 2009: 175); «I pynna 6posu» — o mooe Ha uiu-
poxue oposu (Glamour 2009: 246); «Bonoc coge-
cmu» — 0 cpeocmeax o ykaaoku (Glamour 2009:
153); «Munucmepcmeo sHympenuux mea» — 0 Cho-
cobax nodoepacanus hopmot (Glamour 2009:321);
«B o0Hotl nacmenuy» — OMMmMeHKU CAM020 AKMYdlb-
noeo maxusioca (Glamour 2009:200); «Koorca oa
eocmu» — 06 obysu Jurla (Glamour 2009: 167);
«Dyxrcupyem 63ensn0» - 06 ooedcoe yeema ykcuu
(Glamour 2009: 357); «Cobpambcsi ¢ nyxom» — o
nyxosukax (Glamour 2009: 179) u mp.

Berpewarorest v citydyan HEKOPPEKTHOM IUTa-
UM CTPOK M3BECTHBIX TIOATOB WJI HEYJITAYHOTO HC-
MOJIb30BaHUS YCTOWYHMBBIX CJIOBOCOYCTAHUH B POIIU
3arojoBka. Tak, He TIOBE3JI0 U3BECTHBIM MYIIKHH-
CKUM cTpoKaM Mol 051051 camblx 4eCmHbIX NPasu
u Yucmetiweli nperecmu uucmetivuuti odpasey:

BUAOU3SMCHSAA UX MOCPEACTBOM 3aMCHBIL 6YKB N



BBIPBIBas U3 KOHTEKCTa, aBTOPBI HCIIOJIB3YIOT HX
B Ka4eCTBE 3aroJIOBKOB K TEKCTaM O JleKapcmee
om yepeil - «Camvix uucmoix npasun» (Glamour
2009: 129) u o cpeocmesax uHmMuMHOU cucueHsl
- «YHucmetwuu obpazey» (Glamour, 2009:147).
Heyna4no u uicmionp30BaHne B Ka4eCTBE 3ar0OJI0BKA
CIIOBOCOYETAHUS Memamb dOucep, IpA BOCTIPUIATAN
KOTOPOTO 4YHTaTelhb BCIIOMUHAET (Pa3eosioru3M
Mmemamu ducep nepeo ceunvamu: Ko [nio cesamo-
20 Banenmuna mapka Sergio Rossi evinycmuna nu-
MUMUPOBAHHYIO TUHUIO 00y8u u cymox MONKEY-
BIZ — max nazvieaemwiii HexomMmepuecKuii npoexm
6 FOoicnotl Agppuxce, 6 pamkax Komopozo coyuaibHoO
ViujeMaeHHble JHCeHWUHbl PA36UBAIOWUXCI CMPAH
noayyarom pabomy eviuusarbuuy oducepom. Jna
Sergio Rossi appuxanckue xyO0odcHUYbl SbIuUIU
cepoya (Elle 2009:80). KoHTekcT mo3BosisieT 1mo
OTHOIIIEHUIO JIN00 K Sergio Rossi, mndo K yujem-
JIeHHbIM HCEHUWUHAM PA3BUBAIOUUXCS CIPAH OTHE-
CTH CIIOBO C8UHbU, B TFOOOM CITydae BCILIBIBAIOIIEE
B MMaMATH YUTATEJICH MPHU BOCIPHUITHU 3aroJIOBKa
«Memamb 6ucepy, 9T0, €CTECTBEHHO, HE BXOJIUIIO
B 3aJ1a49y aBTOpa PEKIAMHOTO TEKCTa.

Cpenu Apyrux MpUEeMOB IpeoOpa3oBaHUs 3aro-
JIOBKA BCTPEYAIOTCS:

a) Mopdomnornyeckass TpaHcpopmanms», Ha-
npuMep, cyOCTaHTHBANWs NPUIIAraTeNIFHOTO BO
MHOXKECTBEHHOM uucie: Yeprokoowcue (3namenu-
mule 0egyUKU HOCAM KOJMCAHbLE HCAKembl NOBEPX
niamoes (Glamour 2009:31); o6pazoBaHe UMEHU
MIPUJIATaTEEHOTO TIOCPEJICTBOM TpaHc(opManun
MOPSZIKOBOIO  YHCIUTEIBHOIO «MHOTOPA30BbIi»
- Mmnoeoposzosvii — o Street Faschion (Glamour
2009: 162) u np.;

0) «/lobaBmenue», Hampumep, (Hpazeororu3M
caoumvcsl Ha wieio mpeTepreBaeT MOIU(PUKAIUIO:
OITYCKAaEeTCsl TJ1aroil U J00aBISETCS MPUTSHKATEIIb-
HOE€ MECTOMMEHHE — MOTU(PHUIIMPOBAHHBIN (pa-
3eosorm3M Ha c8oro uiero aeTcs B Ka4ecTBE 3a-
TOJIOBKA K mekcmy o Hosvix apomamax (Glamour
2009:215) u ap.;
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B) «YTIOMUHaHHE», KOTJ]a, HATIPUMED, 3arojo-
BOK «Yunnucvl: Opewex u ckopiynka» B TpaHC-
(hopMHpPOBaHHOM BHJIC HAIIOMHHACT O Ha3BaHUH
kuHopmibMa «Kpenkuii opewrex» (GQ 2009: 185)
u Jip.

Bonbliyro rpymnmy COCTaBHIN 3aroJOBKH, MO-
CTpOCHHBIE Ha MeTa(opUvecKkoM MepeHoce mpe-
LEJACHTHBIX TeKCTOB. [Ipu 3ToM B ponu metado-
PHU3UPYEMOTO, T.€. U3MEHSIOLIETO CBOE 3HAUCHUE,
KOMITOHEHTA BBICTYMACT TMPEIEICHTHBIA TEKCT-
3arojIOBOK, BBIPAXKEHHBIA YCTOWYMBBIM CIIOBOCO-
YeTaHUEM, a B POJIM MeTadOPU3UPYIOLIETO KOM-
MOHEHTAa, T.€. CIIOCOOCTBYIOLIETO TAHHOMY H3Me-
HEHHIO 3HAYEHUS, BBICTYMACT HEMOCPEJICTBCHHO
TEKCT, pacroJiaraloliuiics moj 3arojioBkom. Tak, B
nexkadpbckoM HoMmepe xkypHaia Elle 3a 2009 rox
MeTapOPU3UPYIOTCS BEIPAKESHHUSI KpacHble udym (0
my@nax u napgromepuu  KpacHo2o ygema); cos
nowa (0 cymrax); sozspaujerue na 3emuto (00 06-
V68U Ha HU3KOM Kaobiyke); 8 HouHoe (0 HOUHOM Kpe-
Mme); sauie cusimenbemeso (0 Mepyaruux cpeocmeax
Makusiiea); cnesvl cuacmos (0 mywu co Cle3Hol
2UCUOKOCTDBIO); TOHKUe Mmupbl (O npoyedypax 0is
noXyoeHnus); TOT ke MPOIEcC MeTapOopHU3aI|K IIpe-
[[EJICHTHBIX TEKCTOB B POJIM 3ar0JIOBKOB HaOIrO/1a-
eTcs U BokypHaie Glamour: «Ckazku Ha HOubY -
0 cpedcmeax seyepreeo maxusica (Glamour 2008:
242); «Huskue ucmuHul» - ¢ yem HOCUMb UWopmsl
(Glamour 2008:124); «Bawa ceemiocms» — 0
Menion, MASKOU U 0enol 0eMUCe30HHOU 00eHCoe
(Glamour 2009:270); «Pazoden umyuecmsa» — umo
yopams 6 wikagp, a umo cmoum ocmagumv HA HO-
sviti cezon (Glamour 2009:202); «Coaneunas ax-
mueHocmuy — Hoswili kiun Kpucmumnsr Opbakaii-
me (Glamour 2009: 34); «Bwicokuii nocm» — xax
«cnenumovy kpacuswil orocm (Glamour 2009:172);
«Boosm 3a HOC» — napghromepvl 0 HOBLIX apoma-
max (Glamour, 2009: 154).

BuyTpu paccMOTpeHHOHN KiacCH(pUKAIUUA pa3-
JIMYHBIX TPUEMOB MTOCTPOCHUS 3ar0JIOBKOB IPOBE-

JC€HA TaKXKXC TEMaTU4YCCKasa KJ'IaCCI/Iq)I/IKa]_[I/ISI JICK-



CHKH, 3aJI€lICTBOBaHHON B 3arnaBusax. Hampumep,
BbIJIEJICHa TeMaTHYeCKas TPyIITa CJIOB C HETaTHBHO
3apsOKEHHBIM — COepyKaHueM (3axeamuuxu, Oaw-
0a), KOTOpbIe B KOHTEKCTE MPHOOPETAIOT TOI0XKH-
TeJIbHYI0 KOHHOTAMIO: «Custrouyue 3ax6amuuxiy:
OxpulienHble c8oell NONYIAPHOCTNbIO CIMPA3bl Bbl-
HAWuearm niamsl no YCMAHOBIEHUI) MUPOBO2O
2ocnoocmea. Cnooicho Haumu npeomem, Ha KOmo-
pom He ocmasuna vl cied sma orecmawas O6au-
Oa. Ha ¢hnaxonax napgproma npouno 060cHosanuce
cusirouwgue 3axeamuuxu (Elle 2009:312).
IIpuBeneHHbld MaTepuana U IIPOAHAIU3ZUPO-
BaHHBIC MPHUEMbI OOBITPBIBAHUS MHOTO3HAYHOCTHU
CJIOB, CIIY)KalllUX JUIS TOCTPOCHUS 3aroJIOBKOB K
TEeKCTaM B TJISHIIEBBIX JKYpHAIaX, HOATBEPKAAIOT
MHEHHE O HapOYMTOM HECOOTBETCTBUH 3aroJIOBKa
COJICP)KAHUIO TyOJIMKAIMK, SBIISIFOIIEMCS. OJHUM
W3 MPUEMOB MPHUBIICYCHUS BHUMAaHUS YHTATEIS,

TIPUTIIAICHAS €ro K S36IKOBOW UTPeE.

BeiBoabl

3aroJOBKM ¥ TEKCTHI B TIISIHLEBBIX JKYpHalIax
MOCTPOCHBI Ha MIPUHIHIE «HAPYLICHUS» TpeacKa-
3yEMOCTH TIOSIBIICHUS CJICIYIOLIETO JJIEMEHTa, Ha
s dexTe 0OMaHyTOTO OKHIAHHUS.

Hapountoe HECOOTBETCTBHE 3arooBKa Coep-
JKAHWIO0 MYyOJIMKAIMK, JOCTUTaeMOe HCIIONb30Ba-
HHEM DPa3JIMYHbIX S3BIKOBBIX CTPATETHH, HUCIIOJb-
3yeMBIX JUIS TpaHC(OpMAIUH MPENeAECHTHBIX
TEKCTOB, SIBJSIETCS OAHUM W3 MPHEMOB IpPHUBJIE-
YeHUS! BHUMAHHS YHMTATENsl, MPUTIAIICHUS €ro K
SI3BIKOBOM Urpe (Berey meopenvs — 00 000aKaX
IUIs BoJioc, Jlemo Ha mocy - O COJHIIE3AIINTHBIX
oukax). [lpeneneHTHbIC BBICKA3bIBAHHS - IUTa-

Th, (HpPa3eoOTU3MBbl, TOCJIOBHIIBI, ITOTOBOPKH,
KpBUIaThle BBIPAXKEHUS U APYTHE YCTOHYMBBIE pe-
yeBble (DOPMYJIbI, BBICTYIIAsl B KaueCTBE 3aroJioB-
KOB K TeKCTaM B TJISTHIIEBBIX KypHanax (Glamour,

Vogue, Harper’s Bazaar, GQ, Elle u np.), npea-
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CTaBISIIOT cO00# MeTadopudeckoil OuHApMBbI, CO-
crosimiel U3 MeTadopu3upyeMoro U Metapopusu-
pYyIOIIET0 KOMIIOHEHTOB. BBICTymas B KadecTBe
MeTadhOpU3UPyEeMOro KOMIIOHEHTA, MPEIeACHTHBIE
BBICKa3bIBaHUS B 3aroJIOBKax TJISTHLEBBIX JKYpHa-
JIOB TI€PEOCMBICIISIFOTCS IPU OOPAIICHUH YATATEIS
K TEKCTy, KOTOPBIH 110 OTHOIIEHHIO K 3arojOBKY
urpaet Metad)OpU3NPYIOUIYI0 POJib, CIIOCOOCTBYS
3TOMY IiepeocMbIcienuto. 1lpu aTom unTarens Bo-
BJIEKACTCS B SI3BIKOBYIO MTPY, pa3rasiBasi MeTado-
Py, TOCTPOEHHYIO HAa MCHOJIB30BAHUH PA3THIHBIX

SA3BIKOBBIX TAKTHK H CTpaTeFHﬁ.
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Abstract

This article deals with the phenomenon of text
reduction of the so-called precedent statements -
quotations, phraseology, proverbs, aphorisms and
other stable speech formulas, used as headings
to the texts in the glossy magazines. Presented in
glossy magazines (Glamour, Vogue, Harper’s Ba-
zaar, GQ, Elle, etc.) unity of title, as expressed
by precedent statement, and a text which, at first
glance, does not correspond to the theme stated in
the headline, are described in the article as a meta-

phoric binary, consisting of metaforizing and meta-
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forized components. Being as metaforized com-
ponent, precedent statements at the headings of
glossy magazines are reinterpreted when the reader
addresses to the text, which plays metaforizing role
towards headline contributing to this redefinition.
Thus the reader is drawn into the language game,
guessing the metaphor, built on the use of different
linguistic tactics and strategies. Various linguistic
tactics and strategies for creating the headers to the
texts in glossy magazines have been reflected in
the file cabinet created by the author of this article,
consisting of 10,300 units of titles, each of which
was attributed to a certain group of transformation,
to form a classification of 14 groups and found that
most interactions occur are the group ~Citation~
and ~Kvazicitation~, broken down into several
subgroups. The article substantiates the conclusion
that the headers and text in glossy magazines are
based on the principle that creates the effect of false

expectations.

Keywords:
Precedent statements, text reduction, headers,
glossy magazines, associations, the effect of false

expectations.
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Pseudo-Carnival of Faust-Me-
phistophelean Characters in Ger-
man Artistic Text

la M. Burduli

Georgian Technical University

Department of Foreign Languages and communi-
cation

Kostava str. 77, 0175, Georgia, Thilisi

Tel: 899 688 991

E-mail: ia.burduli@gmail.com

Abstract

First of all, carnival laughter is the universal
phenomena. From other side, this laughter is uni-
versal since it relates to all and simultaneously to
each of the participants of the carnival, which en-
tires universe appear in the laughable form, it re-
ceives and examines the dependence of merriment
itself on the laughter aspect. The third, this laughter
is ambivalent. It is a merry and rousing mocking,
witty, it simultaneously denies, asserts, inters and

revives at the same time.

Keywords:

Universal laughter, pseudo-carnival, the uni-
verse round, mask, the Faust-Mephistofelean cha-
racters, parody play, Fuhrer’s character.

IIceBnokapHaBagabHOCTHL PaycTo-
Meducrodenbckux 00pa3oB B He-
MEIKOM XY/105K€CTBEHHOM TEKCTe

bypoynu Us Muxaiinoena

I'py3unckuti mexnuueckuti yHugepcumem
Jlenapmamenm uHOCMpPaHHBIX A3BIKOS U
KOMMYHUKAYULL

ya. Kocmasa 77, 0175, Tounucu, I'pysus.
Ten.: 899 688 991

E-mail: ia.burduli@gmail.com



Pe3rome

KapHaBanbHBI cMeX — 3TO, B IIEPBYIO O4ePE/ib,
BcenmeHCKknid cMmeXx. C  Ipyroil CTOPOHBI, 3TOT
CMCX YHHUBEPCAJICH, TaK KaK OTHOCHUTCSA KO BCEM
U OAHOBPEMCHHO K KaXJIOMy H3 YYaCTHHKOB
KapHaBalia, Ha KOTOPOM BCsI BCEJICHHAs TIPe/ICTaeT
B CMEXOTBODHOM BHJE, BOCIPHHHMAETCS U
paccMaTpHUBACTCS B 3aBUCHMOCTH CaMOTO BECEIbs

OT CMEXOBOI'o acmekra. B TPETbUX, I3TOT CMEX
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aMmOuBaneHTeH. Becenwlii u BOOAYILCBJIAIONIC
HaCMeH.IJ'IPIBBIﬁ, LHYTJII/IBLIfl, OH, OJAHOBPCMCHHO

OTpHIIast, yTBEPKAAET U, XOPOHS, BO3POKIAET.

KiroueBnle ciioBa:

BCEJICHCKHI CMCX, [IICCBJAOKapHaBall, AUC-

KypC BpalleHHs BCEJICHHOH, Macka, Paycto-
Meducrodenpckie o00pa3bl, TapoauiiHas Hrpa,

obpaz dropepa.
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Abstract

In this article we touch upon the meaning of
lingvistic globalization and its results. At the be-
ginning had been viewed the common and differ-
ent sings of such two terms: ,,globalization* and
,,mondialization®, also examine the different views
around these terms.

The article prepresents the today’s state of
French language in France and francofonic count-
ries and it represents the different ideas and frenco-
fony representatives future plans with the porpose
of saving language.

This article examines a question about merging
languages, bilingvism, languages correlation, one
language domination and other languges position

arond this dominated language.

Keywords:
Globalization, internationalization, modializa-
tion, bilingvism, gravitation, vertical and horizon-

tal bilingualism.
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Pe3ome

B aT0if craThe ymomMuHaeTcs 3HAUEHHE JIMHT-
BHCTHUYECKOHN Tiiobanmm3amuu u e€ pe3yibTarhl. B
Hayaje pacCMOTPEHBI OOIMe W Pa3NuYUTETIhHbIE
NPU3HAKK TaKHX JIBYX TEPMHUHOB Kak: «I mobamnu-
3anusa» U ~MoHAMaIU3anus~, UCCIEA0BaHbl pa3-

JIMYHBIC B3TJISIABI BOKPYTI' 9TUX TEPMUHOB.

B crathe ommceiBaeTcs CETOAHAIIHEE COCTOs-

HUE (QPaHIy3CKOTO s3bIKa BO DpaHIMK U B APYTHX

40

ctpanax ®paHkohoHHMM, TIPEJICTABICHBI pPa3HbIC
COOOpaKeHUS,MHEHHSI U OyAyIIHWe TUTAHBI TpeJ-
craButeneit @paHKOGOHUH C TIENBIO «COXpaHe-

HU) A3BIKOB.

B crarse paccmarpuBaercs BOIpPOC O CMELIU-
BAaHUM $I3bIKOB, OMJIMHIBU3ME, B3aUMOOTHOLICHUI
SI3BIKOB, JOMUHUPOBAHHUH OJHOIO S3bIKA W I10JIO-
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Abstract

The article deals with teaching French pronouns
through structural exercises, that appears to be the
natural part of practical work. Structural exercises
are the means better to remember grammar rules
and they, in the cooperation, with other methods
(explanation-conveying; induction — deduction)
provide correct usage of this grammar material in
the process of speaking.

Linguistic study has shown that the latter has
greatly influenced upon the language teaching, as
after the research various exercises for fixing the
language structures have been worked out.

On the basis of methodological, language and
psychological analysis, and also on behalf, of un-
dertaken experiment, it has been stated that in the
psychics of learners of FL. some changes have un-
dergone in the process of its acquisition. In order,
to develop these changes in the challenging ways, it
is necessary to use those data of psychologists on
what the effective teaching system stands on. The
theory of step by step formation of brain activity
has enabled us to establish the correct usage mech-
anism of french pronouns in connected speech.

Structural exercises will be a great help only,
if in their compiling process language and psycho-
logical factors, closely connected with the language
aquisition , are used. This, on its turn, will provide
to neutralize interference and will manage to de-

velop adecuate speaking skills.

Keywords:
psycholinguistics, induction-deduction, experi-
ment, structural exercises, language models, fixing

of structures, interphrence
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Pe3rome

B crathe paccMmarpuBaeTcs BOMPOC (PpaHITy3-
CKMX JIMYHBIX MECTOMMEHUH CO CTPYKTYpPaJIbHBIMU
YOPA)KHCHUSIMU — KaK COCTaBHBIC U €CTCCTBCH-
HBIC 4aCTHU METOda 06yquH;1. 3HAYUMOCTh TaKUX
CTPYKTYpP 3aBUCHUT OT (hyHKIIMOHAIBHOU CTOPOHBI

TOIr'0 aHaJin3a, Ha KOTOPOM OHH OCHOBAHBI.
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CTpyKTypanbHble YIPKHEHUS C APYTUMU Me-
TomaMu (MHIYKIHA-IEIyKIUs, OOBSCHEHHE), a
TaKk)Ke C ydeTeM IICHXOJIOTHYECKON TEOpHH II03-
TamHOTO (OPMHUPOBAHUST YMCTBEHHBIX JCHCTBHI,
CHOCOOCTBYIOT ~ MPAaBUJIBHOMY  HCIOJIb30BAHHIO
rpaMMaTHYECKOTO MaTepralia B YCTHON peyH.

Mertoanueckuii, JTUHTBUCTUYECCKUA W TICHXO-
JIOTUYECKHH, a TAKXKE ITPOBEICHHBIN IKCIIEPUMEHT
CHOCOOCTBYIOT Oojiee AMHAMHUYHOMY W 3(eKTHB-
HOMY OOYUYEHHIO S3bIKa, TaK KaK BCJEI 3a HCCIe-
JIOBaHUEM 00pabOTaHBI pa3HBIC BUIBI yIIPAXKHEHUH
JUTst QUKCAIU SI3BIKOBBIX CTPYKTYP.

CTpyKTypanbHble YIPAXKHCHHS, YCTHAS TPCHU-
POBKa B TOHMMAaHWH 1 BOCTIPOU3BEICHUH CTPYKTYD,
CITOCOOCTBYIOT HEUTPATH3AINI0 HHTEpPEepEeHIINN 1
Pa3BUTHUIO TPAMMATHYECKUX YMCHHH M HABBIKOB,
KaK aBTOPU30BAaHHBIC KOMIIOHCHTHI Pa3BUTHSI yCT-

HOI1 peun.

KuarwueBsble cioBa:

[lcuXoNMMHTBUCTHKA, MHITYKIUS-IEAYKIIUS, KC-
MEPUMEHT, CTPYKTypalIbHbIC YIPAKHEHUS, A3bIKO-
BBIE MOJCNH, (PUKCANsA CTPYKTyp, HHTephepeH-

s,
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Résumé

Dans la vie quotidienne de chacun d’entre nous,
nous sommes en contact permanent avec des ma-
chines. Mais également dans notre vie profession-
nelle, depuis maintenant plusieurs décennies, le
robot remplace de plus en plus la main-d’loeuvre.
L’omniprésence de [’¢lectronique ne se fait-elle
pas non plus dans la vie de nos apprenants ? N’est-
elle pas présente lors de leur étape de formation ?
Voyons par exemple, ’apprentissage du frangais
langue étrangeére (FLE), et dans le cas présent, de
’oral.

Dans I’apprentissage des langues vivantes, le
multimédia occupe une place de plus en plus im-
portante. Avec l’apparition des réseaux numéri-
ques, les outils informatiques ont acquis une nou-
velle qualité : I’interactivité. Dés lors, une question
présente : est-ce que I’intervention de 1’enseignant
est obligatoire dans I’apprentissage d’une langue
vivante? Les avis des linguistes se différent sur ce
sujet.

Dans cet article nous essayons de répondre aux
questions suivantes : Pourquoi il faut employer des
outils numériques dans 1’apprentissage de ’orale
FLE ? Qu’est-ce que les apprenants de nos jours
désirent ? Quel est le role le I’enseignant contem-

porain ?
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Introduction

Certains chercheurs trouvent qu’apprendre une
langue étrangere en autonomie est possible. Les
autres pensent que le role de I’enseignant est pri-
mordial dans la didactique des langues. Quoi qu’il
en soit, il est incontestable que des outils multimé-
dias aident considérablement les apprenants dans
I’apprentissage des langues, surtout quand il s’agit
de I’oral.

Divergences d’opinions sur I’apprentissage

des langues vivantes en autonomie.

Partie principale

Est-ce possible apprendre une langue étrangeére
en totale autonomie ? Certains linguistes pensent
qu’apprentissage d’une langue étrangére sans en-
seignant est tout a fait possible. Par exemple, Holec
(1988) trouve qu’un apprenant, qui est capable de
«consommer» a guise un apprentissage précons-
truit, qui peut prendre des décisions concernant son
apprentissage et qui sait apprendre, peut acquérir la
langue étrangére en autonomie.

Les autres ne partagent pas cette opinion et pen-
sent que I’acquisition d’une langue vivante en to-
tale autonomie est impossible. Ils trouvent qu’une
autonomie compléte revient a laisser a 1’apprenant
I’enticre responsabilité¢ des décisions dans ces do-
maines. Ils considérent que sur le plan pratique, on
s’apergoit qu’assumer une trop grande autonomie

peut étre déstabilisant pour beaucoup d’apprenants,



encore peu préparés a cet exercice (Annot & Ber-
tin, 1997).

Ce groupe d’auteurs déclarent que la machine
ne doit pas étre déconnectée du projet pédagogi-
que : «[...] lamachine ne doit pas remplacer "hom-
me dans le processus d’apprentissage, ni méme lui
faciliter pas trop la tiche, mais susciter sa réflexion
et ses capacités [...]» (Bertin, 2001, p. 40).

Tous les enseignants n’emploient pas des outils
multimédias d’une méme maniére.

Certains enseignants sont loin de voir en tech-
nologie une solution de leurs problémes. Bertin
explique ce cas par une certaine crainte devant les
nouvelles technologies :

«Parfois percu comme une frilosité vis-a-vis
de I’innovation qu’elle représente, il s’agit plutot
d’une crainte compréhensible [...], de la peur de la
panne [...]» (p. 90).

Une autre partie d’enseignants n’imaginent plus
leurs projets pédagogiques sans des ressources in-
formatiques et disent que leur role dans la réalisa-
tion de ces projets est définitif.

Selon Janitza : «La réalisation de ces projets
entraine [...] des types de tiches et des activités
de nature diverse, qui devront [...] étre initiées par
I’enseignant aupres de ses €leves, pilotées et coor-
données par lui» (2002, p. 63).

Pourquoi I’emploi des outils informatiques est
incontournable dans I’apprentissage des langues de
nos jours ? Comment sont les apprenants contem-
porains et qu’attendent-ils de leurs enseignants ?

Essayons de répondre a ces questions.

Pourquoi il faut employer des nouveaux
outils informatiques?
*  Avant de commencer a discuter sur ce sujet,
montrons une anecdote, citées par Janitza:
. Une actrice (jeune): ~J’ai fait allemand
premiére langue au lycée, et jamais d’an-

glais... ~.
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e L’animateur (visiblement ravi de cette
aubaine pour «placer», avec une prononcia-
tion approximative) :

*  «Sprechen Sie Deutsch ?»

* L’actrice : “Not at all.” (rires)' (p. 58).

* Il est dommage que cet exemple s’étend sur
le francais aussi et méme quand il s’agit des
lecons particuliéres. Trés souvent, I’appre-
nant qui acquiert des cours particuliers du
FLE pendant longtemps (parfois pendant
des années ( !)), est loin de posséder une
langue d’une maniére parfaite.

e Parmi d’autres raisons (les capacités res-
treintes de I’apprenant, la manque du pro-
fessionnalisme chez certains professeurs),
cette situation peut étre provoquée par la
démotivation de I’apprenant, causée par une
monotonie des activités dans la didactique
des langues.

Les exigences des apprenants de nos jours ont
beaucoup évolué. Louis Porcher (1981) a appelé
«les nouveaux apprenants de langue» aux person-
nes qui :

e sont pragmatiques;

» préfeérent une confrontation rapide avec la

réalité;

* sont démotivés par des approches scolai-
res;

o désirent des outils pédagogiques portables;

* souhaitent que ces outils soient faciles
d’emploi;

* recherchent un savoir atomisé en unités in-
dépendantes;

* sont favorables a I’autoévaluation / correc-
tion;

» sont sensibles a I’insécurité langagicre.

Pour que ces apprenants soient motivés, on parle
souvent d’une redéfinition du role de I’enseignant.
Yalden déja en 1987 disaient que: «[les nouvelles
stratégies pédagogiques]| requierent évidemment
une redéfinition du réle de I’enseignant, qui doit



chercher a promouvoir un environnement offrant le
matériau linguistique approprié et dans lequel I’ap-
prenant se trouve engagé dans une interaction créa-
tive ~ (Yalden, 1987, cité par Bertin, 2001, p. 41).
Dans la stimulation des apprenants contempo-
rains, les outils multimédias jouent un réle incontes-
tablement positif. L’effet de leur utilisation dépend

aux capacités professionnelles des enseignants.

Didactique contemporaine de la compréhen-
sion orale FLE

Pour que la lecon de la compréhension orale
soit intéressante, 1’enseignant du FLE doit élaborer
sa propre démarche pédagogique en insérant des
outils multimédias dans ces activités usuelles. Ces
activités inventives portent le nom de scénarios pé-
dagogiques.

Mangenot et Louveau (2006) définissent un scé-
nario pédagogique comme équivalent a une tiche
a laquelle s’ajoute un scénario de communication.
Sous le terme de tache, les auteurs sous-entendent
des activités de ’apprentissage divisées en deux
parties : des taches fermées et des taches ouvertes.
Des taches fermées sont associées aux exercices in-
formatisés correspondant a un usage tutorial de 1’or-
dinateur. Ce sont des exercices assez traditionnels,
comportant des activités d’appariement, de textes
lacunaires, QCM etc. Les taches ouvertes sont liées
aux activités libres et sont particuliérement effecti-
ves dans I’apprentissage des langues. Mangenot et
Louveau (2006) accordent un rdle primordial aux
taches ouvertes et trouvent que seulement elles sont
capables de réellement pratiquer la langue.

Alors que des exercices informatisés sont déja
employés pendant plusieurs années, 1’utilisation
des ressources multimédias authentiques est une
initiative assez récente. Il s’agit d’insérer des films,
chansons, bandes dessinées, publicités, annonces,
etc., dans 1’apprentissage du FLE. L’emploi de ces
produits est particulierement utile pour la compré-

hension orale. Pourquoi I’insertion de ces produits
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est tellement nécessaire pour ’oral ? Il existe plu-
sieurs raisons pour expliquer leur utilité.

Tout d’abord, les outils multimédias motivent
beaucoup des apprenants. Bien sir qu’ils aiment
regarder des films, écouter des chansons, différents
types d’information etc. On peut nommer les acti-
vités qui présentent la combinaison d’utile et agréa-
ble, I’apprentissage en relaxant.

Deuxiéme raison de I’utilisation des produits
authentiques est liée aux enseignants étrangers.
Ayant maintenu la plupart d’eux leurs propres ac-
cents, ces outils pourront donner a leurs apprenants
la possibilité d’apprendre le francais des natifs. 11
faut aussi tenir compte d’une chose trés impor-
tante, qu’il existe le francais littéraire, standard ou
normé et le frangais parlé ou de tous les jours. Ces
deux types du frangais se distinguent considérable-
ment. Selon Allaire (1973) : «Le frangais moyen
d’aujourd’hui se trouve dans une situation haute-
ment bizarre : il n’écrit pas la langue qu’il parle et
ne parle pas la langue qu’il écrit» (p. 179).

Bien que ces propos soient un peu excessifs,
c’est pourtant la caractéristique essentielle du fran-
cais de nos jours. L’enseignant, a 1’aide du multi-
média, peut habituer ses apprenants a écouter diffe-
rents types de francais : le haut frangais, le francais
familier, 1’argo, etc.

L’enseignant de 1’oral ne doit pas rester indiffé-
rent aux mimiques et a la gesticulation propres aux
francais, car il est trés important que les apprenants
aient des compétences pragmatiques de la langue
cible. Avec le multimédia, I’enseignant peut résou-
dre ce probléme.

Ainsi, a ’aide du multimédia, I’enseignant est
capable d’enseigner le francais avec toutes ces par-
ticularités, ce que permettra aux apprenants de se
sentir a 1’aise dans n’importe quelle situation en
contactant la langue cible.

Bien que I’enseignant de 1’oral est assez libre
dans ces démarches, il est quand méme soumis aux

certaines restrictions.



L’enseignant ne doit pas négliger la qualité du
vidéo (surtout la qualité du son), la présence du
bruit en arriére fond (il n’en faut pas trop), la durée
de I’enregistrement, le délit des locuteurs.

11 faut éviter les questions avec les réponses trop
longues, les questions qui aménent a un processus
de traduction implicite, les questions sans aucun in-
térét communicatif, etc.

Avant que I’enseignant mette en marche le do-
cument, il doit rappeler aux apprenants qu’il s’agit
de comprendre globalement. Il n’est pas question
de tout comprendre parfaitement. On peut rentrer
dans les détails des documents en jonction du ni-
veau de I’apprenant.

Dans le cas d’une fausse réponse, I’enseignant
ne doit pas corriger soi-méme, il doit faire réécou-
ter le document a I’apprenant pour qu’il puisse
trouver une réponse correcte lui-méme.

I1 est important de varier des activités ora-
les afin de ne pas ennuyer les apprenants. Des
différents types d’activités stimulent leurs es-

prits.

Conclusion

Ainsi, avec la vogue du multimédia et surtout
Internet, les ressources pour la compréhension ora-
le sont abondants. Se documenter sur le sujet de son
choix pour construire un projet pédagogique n’est
pas difficile. Pour tout document, ¢’est I’enseignant
qui juge en prenant compte de son apprenant et de

I’objectif a atteindre.
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Pe3rome

HoBrle TexHOIOrMY € KaXXIbIM JHEM BCE aKTUB-
HHEe BHEAPSIOTCHS Kak B OBITY, Tak U B mpodeccu-
OHANIFHYIO XU3HB. [lociennue aecaTuneTst poooT
Bce OoubIlie W OOJBITIC 3aMEHSET PabdOUYyI0 CHITY.
Kacaetcs nu Be3eCymHOCTD SIEKTPOHUKH JKU3HU
HAIllUX CTYACHTOB? MX oOpa3oBanus? PaccmoTpum
3TO Ha pUMeEpe 00yYeHUs! YCTHOTO (PPaHITy3CKOTO
SI3BIKA.

B o0y4eHnn nHOCTpaHHBIX S3BIKOB, MYJIETHME-
Ina WrpaeT Bce Oojee W Ooinee BaxHyO poib. C
NOSIBIICHUEM HUQPPOBBIX ceTel, HHPOPMaIMOHHbIE
CpeICcTBa NPUOOpENIn HOBOE KaueCTBO: WHTEpaK-
TUBHOCTh. C TEX MOp BO3ZHUK BOIMPOC: 00SI3aTEIb-
HO JIM BMEIIATEeNbCTBO MPEToIaBaTelsi B O0y4eHUH
WHOCTPAHHOTO $S3bIKa WM BO3MOXKHO €ro H3yde-
HUE caMocTosITeNbHO? [10 3TOMY BOIIPOCY MHEHHUSI
JUHTBUCTOB PACXOJSTCA.

B nanHOl cTaTthe MBI MONBITAEMCS OTBETUTh
Ha cleayomue Bonpockl: [louemy Hago MCHOIb-
30BaTh IIU(PPOBBIE CPENCTBA B OOyUYEHUH YCTHOTO
(hpanITry3ckoro s3pika? Uero jkenaroT B HAIMH JTHHU
yueHuKn? KakoBa poib COBPEMEHHOTO MPEIoaBa-

Teist?

Kirouessble cioBa:
mynbrumenna, FLE — muceMeHHbl (hpaHiry3-
CKUH SI3BIK, YCTHBIA (PPaHITY3CKHH SI3BIK, TIPETIoIa-

BaTCJIb.
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>’Trouver une forme d’association qui défen-
de et protége de toute la force commune la per-
sonne et les biens de chaque associé ’’(9, 28).
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1.En effet, sitot qu’il s’agit d’un_fait ou d’un
droit particulier (9, 45).

“Dodmgns3, Gmagmeig 3o boddg Goody
3960 @oJHl o6 ggOdm  ggagdsl Fgo-
bgdo (3, 34).

2. C’est un procés ou les particuliers intéressés
sont une de parties et le public ’autre (9, 45).
3603500
gomo Ibsdg ©s0bHgdglgdbymo 3g@dm 3o-
0960 5M0sb, bowm dgmeg Ibodg —bsbm-
3omgds (35 34).

3. C’est une forme provisionnelle qu’il don-

“gbos 30m3glbo,  @mIols

ne a administration, jusqu’a ce qu’il lui plaise
d’en ordonner autrement (9, 112).
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4. Un homme de mauvaises moeurs ayant

ouvert un bon avis dans le conseil de Sparte, les



éphores sans en tenir compte firent proposer le
méme avis par un citoyen vertueux (9, 140).
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(3, 124).

5. Partout ou le clergé fait un corps il est mai-
tre et législateur dans sa partie (9, 144).
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6. Il y a deux voies générales par lesquelles un
gouvernement dégénére (9, 98).
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7. J’ai quelque pressentiment qu’un jour cette

petite ile étonnera I’Europe (9, 63).
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8. Archiméde assi tranquilliment sur le rivage
et tirant sans peine a flot un grand vaisseau me
représente un monarque habile gouvernant de
son cabinet ses vastes Etats (9, 85).
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1.”’Mais si malheuresement il s’y trouve un
seul ambitieux, un seul hipocrite, un Catilina,
par exemple, un Cromwell, celui-la trés certaine-
ment aura bon marché de ses pieux compatriots*
(9, 147).
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On doit juger sur le méme principe des siecles
qui meritent la préfénce pour la prospérité du
genre humain (9, 97).
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1. Il me semble que par la j’ ai trouvé des
cieux (7, 85).
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(1, 74).
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1. C’est la le vice inhérent et inévitable qui dés
la naissance du corps politique tend sans reldche
a le détruire (9, 98).

“bLYmoge gl aobmogmn ao@oygomo ©s
nobpasymmogo bsjero, 3mmo@oiyg@o jo®-
39Lol dg4dbolmobogg dolo aby@dggols gb
amd ol{@sggol (3, 85).

2. De Dexistant au possible la conséquence
me parait bonne (9, 103).
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(3, 90).

3.0n ne peut offenser un des membres sans
attaquer le corps; encore moins offenser le corps
sans que les membres s’en ressentent (9, 31).
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1.1l est naturel que les princes donnent tou-
jours la préférence a la maxime qui leur est le
plus immédiatement util (9, 86).
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2. Je suppose les hommes parvenus a ce point
ou les obstacles qui nuisent a leur conservation
dans ’état de nature ’important par leur résis-
tance sur les forces que chaque individu peut em-
ployer pour se maintenir dans cet état (9, 28).
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Semantic meaning of the Article and
it’s reference
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Abstract

It is mentioned in the article, that pallet of di-
verse of semantic nuance is expressed by the ar-
ticle in French Language, which includes indefinite
or definite type of the name as category. Word -
distinct lexical-grammatical entity, borrows it’s
semantic and emotional meaning form context,
achieves it’s final concrete definition within it and
should be discussed on it’s base, because nuance
of idea is more than word and grammatical form.

Therefore, issue of meaning and reference is still
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remaining one of the actual topics of the language
philosophy.

Much more nuances are betokened by the article
than it seems at one glance. On the basis of this or
that concrete context their differentiate transfer into
the translation should be prompted by the semantic
and stylistic sounded interest relevant to the Geor-

gian context.

Keywords:
Reference, article, context, adequate, nuance,

equal, logical accent, semantic, definite, indefinite.

CemMaHTHYeCKOE 3HAYCHHE APTHKJIbS
U ero pedepeHuus

Jlabyuuose /lapedacan Axaxuesna
Hncmumym ¢unocogpuu um. I Pobaxuosze
Omoen ucmopuu epy3uHCKOU U UHOCMPAH-
Hotl ¢hunocoguu

ya. bazpamuonu Ne 6, Tounucu, I pysus
Ten.: 891 605 948

E-mail : dodolaboutchidze@mail.ru

Pe3rome

B craTbe moguépkuBaeTchsi TO 0OCTOATENBCTBO,
9TO BO (PPaHILy3CKOM SI3BIKE AP THKIIEM NEePeaacTChs
MHOT000pa3Hasi TaIUTpa CMBICIOBBIX HIOAHCOB,
BBIPAKEHHBIX OMNPENCIEHHBIM WM HEOMPENECIEH-
HUM BHJIOM Kateropuu uMeHu. CJI0BO — JIEKCHKO-
rpaMmaTHydeckasl LEeJOCTHOCTh — YTOYHSETCS Ha
(oHE KOHTEKCTa, B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa
KOHKPETU3UPYETCSI €r0 CMBICIOBOM M CTUJIUCTH-
YECKU OTTEHOK, TaK KAaK HIOAHC CMBICJIA TOpa3/lo

60J'H>].LI6, YCM CJIOBO U €TI0 rpaMMaThudeCKas q)opMa.



ApTukieM Bo (pPaHIy3CKOM SI3bIKE MOJpazyMe-
BaeTcsl OOJIBIIE CMBICIOBBIX HIOAHCOB, Y€M €TO Ka-
KETCsl Ha 1epBbIi B3r1siA. C TOUKM 3peHHs penpo-
JIyLHPOBAHUS CMBICJIOBOTO COJEPKAHUS apTHKIIA,
B S3bIKE€ NEPEBO/A CYLECTBEHHBIM SIBIAETCS AH-
(bepeHuOHaNbHBIA TOA0OP TAKUX CJIOB, KOTOpBIE
a/IeKBAaTHBI CMBICJIOBOMY allapaTy OpUIrvHala 1 B
TOKE BpPEMsI COOTBETCTBYIOT IPUPOJIE CEMaHTHYe-

CKHUX U CTUIIUCTUYCCKUX HOPM TPAAUILIMOHHO IPU-
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HATBIX B TPY3MHCKOM si3bIke. Bompoc 3HaueHus u
pedepeHLun ocTaéTcsi OTHBIM U3 AKTYaIbHBIX BOII-

pocoB (rtocoduu sI3BIKA.

KuaroueBnle ciioBa:
pedepeHIus, apTHKIIb, KOHTEKCT, aICKBATHOCTD,
HIOAQHC, J'IOFI/I‘ICCKI/Iﬁ

OKBUBAJICHT, AKIICHT,

CEMaHTHUKa, OTIPE/ICIIEHHNN, HEOTIPEeIIEHHUH.



Coaparckuii fI3bIK KaK pe4yeBoil MacnopT HEMEIKOT0 BOCHHOCIYKallero:
HCTOKH BOBHUKHOBEHUSI — JUCKYPC — CT€PeOTHIl MbIILJIEHUSA

Manyxan Anuc Auwwomosuu
Ilamuzopckuti cocyoapcmeentulil
JIUHEBUCMUYECKUL YHUSepcumen,
Kageopa nemeyrou ghunonoeuu

Yn. Kanununa 9, 2. Ilamueopck, Poccus
Ten.: 871 017 652

E-mail: janis81@list.ru

Pesrome

B naHHO# cTaTbe MpeanpuHUMAETCS IMOIbITKA
MIPOCIEIUTh MPUYNHBI BO3HUKHOBEHUS S3bIKA HE-
MEIKHX COJIIAT, a TAK)KE OOBSCHUTH UX CTEPEOTUI
MBILIJICHNSI, BO MHOT'OM OOYCIJIOBJICHHBIM HE TOJIb-
KO COLIMAIbHO-UCTOPUYECKUM, HO U TICHXOJIOTHYe-
ckuM (hakropamu.

Kak u3BecTHO, TaHHBIN COLIMOJIEKT UMEET JUIH-
TesbHYI0 uctopuio. CyIIecTBOBaBIIMK elle 3a-
Joaro 1o oObeauHeHust ['epMaHuu, 3TOT A3BIK
OTpakaeT B CBOEH TITyOMHHON CTPYKTYpe MHOTHE
HCTOPUYECKHE, COLMAIbHBIE, 3KOHOMHUYECKHE U
KyJIbTYpHbIE peanuu oOumiectBa ['epmanun. AHa-
IM3UPYS Te3aypyc HEMELKHX BOEHHOCIY>KallluX,
MOJKHO CKa3aTh, YTO MHOTHE JIEKCEMBI 00pa30BaHbI
BCJIE/ICTBUE TEX MPOILIECCOB, KOTOPHIE MTPOUCXOAN-
1 B uctopun ['epmanun B nepuox ¢ 1871 mo 1945
roJ, T. €. OOJIBIIMHCTBO JIEKCEMA €CTh HEKOE Xpa-
HUMIIEe WHPOPMAINH, B KOTOPOM CKPBIBAETCS HE
TOJIBKO UCTOPHS, HO U €€ «3TUMOJIOTHUS.

Kpome counanbHbIX NPUYMH Kak LEHTpallb-
HBIX, B IIPOLIECCE BO3HUKHOBEHHUS COJIATCKO-
ro A3bIKa MOXXHO OTMETHUTh M HWHAMBHIYaJbHO-
MICUXOJOrHYecKUi (akTop (IOMOp Kak periakca-
Us), B KOTOPOM IIPOCIICKHUBACTCS aHAJOTHS C
penakTUBHEIM 3¢ dekToM kapHaBana (M.M. bax-
THH).

Hccnenys nuckype 1aHHOTO COLMOJIEKTa, HEJlb-

35 HC O6paTI/ITI> BHUMAHHE HA OCOOBIH CTCPCOTHIL
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MBIIIJICHUST BOGHHOCITY>KaIluX (MBIIUICHHE Yepes3
NpU3My UPOHUH, IOMOPA U capKa3Mma), OKa3aBIIUil
OTPOMHOE€ BIUSHHE Ha BECh «TEKCT» HEMELKHX
COJIZAAT W CIYKalllUi B LEJIOM KPUTEpPUEM HJACH-
TU(UKAIUN TOH UM WHOW UCTOPHUKO-KYJIBTYPHOU
smoxu (oO0benuHeHHas ['epmanus mo | mMmpoBoit

BOHHBI — | MupoBas BoitHa — Il MupoBas BoiiHa).

KamoueBnble ciioBa:
HEMEIKUM COJJIATCKUN SI3bIK, KapHaBaIU3aIIHS,
9THOC, CyOATHOC, CTEPEOTHIT MBINUICHUS, QYTY-

pHU3M.

Beenenne

PaccmaTtpuBaemoe B JaHHON paboTe siBie-
HUE MMEET CBOIO MCTOPHUIO: OHO (hOPMHPOBAIOCH
Ha TPOTSHKEHUHM  JUIMTEJBHOTO BPEMEHH, a caM

COCTaB  CJOBapsi OTIMYAETCS KBAaHTHTATHBHO-
KBaJINTaTUBHBIMH OCOOE€HHOCTIMU. Tak, mocie
oobenuaenust ['epmannm B 1871 romy B cTpaHe
BBOJIMTCS BCEOOIIasi BOMHCKAs! MOBUHHOCTb, UYTO B
CBOIO OYepeIb MPUBOIUT K CO3/ITAHHUIO B APMHUH CBO-
€ro JICKCHKOHA, UCTIOJIE3YEMOTO B Heo(hUIHaIbHO
cdepe moBceTHEBHOTO 00MXx01a. B KauecTBe Kara-
JU3aTOPOB, CTHMYJHPYIOIUX JaHHBIA TpoOIece,
MOXXHO Ha3BaTh CIEIyIONIie (GakTopel: 1) s3six
HeMeYKUx Coa0am GblNOIHAL (DYHKYUIO 0Oujeno-
HAMHO20 CPeOCmea KOMMYHUKAYuY, OCOOCHHO Ha
HAYaJIbHOM 3Tare ()OPMHUPOBAHHS SAMHON apMUH,
KOTJla €€ BOOPY)XKEHHBIE CHJIBI KOMIUIEKTOBAIINCH
BOCHHOCITY)KAII[UMH, SIBIIIBIIUMUCST HOCHUTEIISIMHU
CBOMX TEPPUTOPHAIBHBIX JIUAICKTOB, YTO MOTJIO
B KakOH TO Mepe 3aTpyIHSATh B3aUMOIIOHHMMAaHWE
MEXIy HUMU; 2) CO3MaHHbBIN HEMEIIKUMU COJIIaTa-
MU «HOBOSI3» SIBHJICSI CBOETO POJIa HEKUM BOJIOpas-
JICJIIOM, MapKUPYIOIUM HE TOJIBKO TOBOPSIIHNX, HO

U MBICIIAIINX B OHHOﬁ CUCTCMC KOOpAUHAT (OHO—



3HaBaTeNnbHas (yHKLIMSA), YTO B  CBOIO OdYe-
penp npugeno K 0OpA308aHUN) YEIOCMHOU KOH-
yenmocghepuvl «ceoe-uydcoey. 3aech MPENCTABIA-
eTcs 1eNIeco00pa3HbIM MPOLUTHPOBATH HEMEIIKHX
nmuHreucTtoB. Tak, nanpumep, II. T'opH ormeuan,
YTO «HUCTIOJB30BAaHHE B COJJATCKOM  OOHMXO-
JIle  KaprOHHOW JIEKCHKH OKa3bIBA€T BIUSHUE HA
Ka)XJIOT0, KTO HaJieBaeT BOeHHYI0 Gopmy. Broprep,
e/1Ba JM YHOTPEOSIOIUI B TIOBCETHEBHOM JKU3HU
MIPOCTOPEYHOE ,, feixen~, Oyay4du B popme oduiie-
pa, o0s3aTeIbHO 00pATUTCS K YXMBUISIOMEMYCS
coJIJIaTy co ciioBamu: ,, Was haben Sie zu feixen?~.
IIpu 3mom om yeepen, dyomo conoam noumém
ezo ckopee, eciu emecmo ,lachen~ Oydem cka-
3aH0 uMeHHo feixen~[evideneno namu — A.M.].
Or1oT ke oduiep, OC3yKOPU3HCHHO BIIAICHOIINN
HEMEIIKUM JINTEPATYPHBIM SI3BIKOM, HAXOSCh IIe-
pen cTtpoeMm comjat, cKaxer: ,,/hre Knoppe sind
nicht geputzt~ wim ,,Da hat eener alleene falschen
Tritt~ [Horn, 1899:9]. AnanorudHoi TOYKH 3pe-
Hus npuaepxuBaercs u . Kommenna: ««Bmecre
¢ yHH(]DOPMOIT peKpyT «Ha/eBaeT» Ha ce0s HOBOTO
yesoBeka ... Tak ke Kak OXOTHHUK, HE BJIaJEBIIUI
HAO0OPOM OXOTHHUYBMX BBIPAXKCHUH, HE OyIeT pu-
HST 3@ CBOCTO B KPYT'Y HACTOSIIUX OXOTHHKOB, TaK
U peKpym, He3Haruwuii 00CKOHAIbHO A3bIKA COJl-
oam, He Dyoem NPUHAH HACMOAWUM COLOAMOM
[evi0eneno namu — A.M.]» [boiiko, 1981: 14].
Takum o00pa3oMm, eciii Ha HaYallbHOM 3Tarie
3TOT SI3bIK (DYHKIIMOHUPOBAJ KaK €IUHOE CPEACTBO
KOMMYHUKAIlMH, TO BIIOCIEACTBUN COJIATCKUAN
SI3BIK TPAHC(POPMHUPYETCS, CYOIMMUPYET B HEKHUH
cuMBOJI. Temepp 3TO yKe HE TOJIBKO TEPMUH IS
0003HaYEHUS COITUAIBHOTO TUANIeKTa, HO U TIOHS-
THE, OTpaXkarolee ONpeIeIeHHOe MUPOBHICHHE.
Ho BepHemcs k tepmunosiornu. Urak, B kaue-
CTBEe paboyero ompenesieHHss Mbl OCTaHABIMBACM-
Csl Ha TEPMUHE «coi0amcKuil A3vlk». Pazymeercs,
HE TIOCIIEHIOI0 POJIb B BEIOOPE JAHHOTO TEPMUHA
chIrpalia U si3bIKOBeIYecKast Tpagunus [ epmanuuy,

1€ COIMUOJICKThI B006H_IC HUMCHYIOTCH KaK «s3bl-
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Ku»

(Sprache),

Jugendsprache, Gaunersprache u 1. 1. Ho uto

Hanpumep, Seemannssprache,
nmoOy’KJaeT HaC IPUHATH JaHHBIH TEPMUH B Kade-
cTBe pabouero onpeneicHus? Uto naet HaM yOexK-
JIeHHE, 4TO 3TO Oojiee  «IPaBUJIBbHBII» TEPMHH?
W kakue mepcreKTUBBI OTKPBIBAET HAYKE YIOTpe-
OJIeHre UMEHHO ATOro TepMuHa? be3ycioBHO, OT-
BETHI Ha BCE TH BOMPOCH! (KaK BIIPOYEM U OTBETHI
Ha MHOTHE JIPyTH€) CETOJHS MOKOATCS HE TOJBKO
B CaMOW HayKe O sI3bIKe, & BBIXOJIAT JIaJeKO 3a ee
TIPEJIEITbI, COTTPUKACAsICh PSIMO HUITH OTIOCPEIOBAH-
HO C IIETIBIM PSAOM TYMaHUTApHBIX HayK — HCTO-
pun, ¢unocopun, KyJIbTypOJOTHH, MCUXOJIOTHH,
STHOJIOTHH, aHTpomonoruu. Ho ocranemcs iis Ha-
yaJyia B paMKax JIMHTBHCTHKHU.

Kak n3BecTHO, 10/100HBIE CONATCKOMY S3BIKY
COLIMOJIMHTBUCTHYECKUE SIBICHUSI 00O3HAYaIM |
0003HAYAIOT TEPMUHOM «HCAPEOHY, TIPUYEM TIO-
HATHUS, COOTHOCHMBIE C STUM TEPMHUHOM, TPaKTO-
BaJIMCh MOPOH Jake B CUIIy NMPHUYUH, AAJIEKUX OT
¢unonorum.

3/ecy TMpencTaBiIsieTcss MHTEPECHBIM TPOCIie-
JIUTh, KaKk MeHsutach JaeuHUIms >kaproHa. Tak,
0.C. AxmMaHOBa TIOHUMAET MOJT )KaPTOHOM «S3BIK,
COCTOSIIMI U3 OoJIee UM MEHee MPOU3BOJIBHO BbI-
OMpaeMbIX, BUJJIOU3MEHSIEMBIX M COUYETACMBIX dJIe-
MEHTOB OJIHOTO WJIM HECKOJBKHUX ECTECTBEHHBIX
SI3BIKOB ¥ IPUMEHSIEMBIH (OOBIYHO B yCTHOM 00111e-
HUM) OTACIBHOW COIMAJILHOW TPYNION C IEIbI0
SI3BIKOBOTO 00OCOOJICHHMSI, OT/ACTICHUS OT OCTallh-
HOM YacCTH JAaHHOM SI3BIKOBOM OOIIHOCTH, MHOTIA
B KpUNTOJAIUYECKHUX IeNAX. B ominnuume ot apro,
3TOT TEPMUH UMEeT NMeHopaTUBHOE 3HAUEHUE, Ha-
MIpUMeEp: KaproH Oyp>Kya3HbIH, )KaproH BOCHHBIH,
’KaproH BOPOBCKOM, dKaproH JABOPSHCKUH, KaproH
KaHUEJSAPCKUM, XKaproH MOPCKOH, KaproH CIOp-
TUBHBIH, XKaproH ¢aToBckod [AxmanoBa, 1966].
J1.2. Po3enTane cTaBUT KaproH Ha OAWH YPOBEHb
C apro, ykaspIBasi, 4YTO MEPBBIH TEPMUH HECET eIlle
U OTTEHOK yHUYIDKeHus [Pozentans, 1976]. Jaxe

HEC CTaBA MCpea coboif 1SN KPUTHUKOBATH BBIIIICO-



MHUCAaHHBIC TOUKHU 3PEHUS], HETPYIHO 3aMETUTh, YTO
AXMaHOBa TPAKTYET KapPrOH HECKOIBKO NOJTUTH3U-
poBaHoO, a Po3eHTaslb MOHUMAET )KaproH Kak cpel-
CTBO OOILEHHS AEKIACCUPOBAHHBIX 3JIEMEHTOB.

[TomoOHas cutyanus pacrocTpaHsIach U Ha HC-
CJIeI0BaHKE BOGHHOT0 KaproHa. Pycckuii BOEHHBIHI
»apron, nuier B.I1. KopoByuikuH, gonroe Bpems
HE HCCIIEIOBAJICS OTCUECTBEHHBIMHU JTUHTBUCTAMH.
B OosbmmHCTBE paboT, MOCBSIIEHHBIX PYCCKOM
BOEHHOM JIEKCUKE, OH JIUILb KOCBEHHO YIIOMUHAICS
KAaK HEraTUBHOE SIBJICHUE B PEUYHU COBETCKHX BOCH-
HOCJY’KalllUX. B Ipyrux ucciaegoBaHUAX PYCCKUN
BOCHHBIN >KaproH MO UACOJOTUYECKUM MPUUHMHAM
3aMEHSUICSI TEPMUHOM «Pa3rOBOPHOE CJIOBO» WIIU
e MPOCTO KaK HOBOE SIBJICHUE B CIOBAPHOM CO-
CTaBe PYCCKOTO JIUTEPATYpPHOIO s3bIKa Meproja
Benukoit OteuectBeHHON BOIHHBI [KopoBymikuH,
2005: 289].

Kax ormeuaer 5.M. beperosckas, Takoe 1MoJio-
JKEHHE CIIOKHUIIOCH TIOTOMY, YTO 10 HEJAABHETO Bpe-
MEHU MHOTHE COBETCKHE JIMHT'BUCTHI CUUTANIH U3Y-
YEHHUE JTAaHHOT'O MPEIMETa «HEIOCTOMHBIMY 3aHSITH-
€M, a caMa 3Ta TeMa Ka3ajaach MHOTUM KPaMOJIbHOMI
¥ HEBO3MOXKHOW JJIsl JTMHTBUCTUKH [beperosckas,
1996: 33].

CeronHsi, Koraa B CBSI3U C JIEMOKpaTH3alUen
oOrmrecTBa HaOMIOMAETCS W JEMOKPATH3aIHs S3bI-
Ka, TEPMHH (OKaprOH» OKOHYATEIHHO YTBEPIMJICS,
yTpaTuB CBOH (DYHKIMIO MapKUPOBKH 3JIEMEHTa
SMOLIMOHATILHO-OKPAIIEHHOW JIeKCUKH. Tak, Hanpu-
Mep, JIDC 0OBsACHIET KaproH CETOMHS KaK pa3Ho-
BUHOCTh PEYH, HCIIOJIB3YEMON B YCTHOM 00IIIe-
HHUH OTAETBHON COLMABHOM Ipynoi, 00beAnHEH-
HOW OOIIHOCTHIO WHTEPECOB, MPUBBIUEK, 3aHATHH,
CONMANBHBIM TIOJOXeHueM [Apamos, 1990: 151].
OHnuknonenus Bukumneans TpakTyeT jKaproH Kak
COIIMOJICKT, OTIMYAIOLIUICS OT OO0IEepa3rOBOPHO-
ro si3bIKa CHENU(PUUECKON JEeKCHKOW, (ppazeoio-
THeH, DKCITPECCHBHOCTHIO 000POTOB M OCOOBIM HC-
MOJIb30BaHUEM CIIOBOOOPA30BATEILHBIX CPEJICTB,

He 00nanas coOCTBEHHOH (DOHETUUECKOW U rpaM-
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MaThdeckoi cucremoit [www.wikipedia.ru]. Masl
MTOHUMAEM I10]1 )KAPTOHOM JIeKCUKOH ONPedeéHHOU
COYUANbHOU epynnbl Hocumelell A3vlKd, T. €. CBOe-
oOpasublil coyuonexm. 1lo cBoel cyTH, KaproH —
3TO JIEKCUKOH SPKO BBIPAKEHHOHN CTUIMCTUYECKOM
OKPACKH, ICHOTATUBHOE T10JI€ KOTOPOTO MPaKTH4e-
CK{ 0e3rpaHWvHO, 9TO OTIMYAET €r0 OT TaK Ha3bl-
BaEeMBIX MOABS3BIKOB. JlaiuM ©u CcBoOe ompenene-
HUE TEPMUHY «COJAATCKUI SI3BIK». SI3bIK Hemel-
KHX COJIZIAT TPAKTYETCs HAMHU KaK «PEeYeBOU JKaHP»
BOCHHOCIHTY)KaIlTNX Pa3IHMYHBIX POJOB BOWCK, HC-
MOJIb3YEMbIH B TIOBCETHEBHOM OOUXOJE U CIIyKa-
M U1 BBIPOKEHUSI CYObEKTUBHOTO OTHOIICHUS
K BOGHHOI WIM OBITOBON IEHCTBUTEILHOCTHU
MOCPEICTBOM 3MOIMOHATbHO-OKPAIIEHHOH JIEKCH-
kn. Hemenknii comaTCKUM SI3BIK OCMBICIIMBACTCS
HaMU ¥ KaK HEKUW AUCKYPC, OTPaKAIOIIUA B CBO-
el CTPYKType KaK MparMaTU4ecKHii acrekT, TaK u
MEHTAJIFHBIE TIPOIIECCHI CO3AaTele HOBBIX CIIOB,
B OCHOBE KOTOPBIX JIEXKAT BHESI3BIKOBBIC (hak-
TOPBI (MCTOPUUYECKUE, COIMOKYIBTYpPHBIE, TICUXO-
JUHTBUCTUYECKHE, JINHTBOKYJIHTOPOJIOTHYECKUE H
np.)

Jlo cux mop MBI OCTaBaIMCh B paMKaxX HAYKH O
sI3bIKE, HO JUIsl OoJiee TiyOOKOro MOHUMAHUS JJaH-
HOTO SI36IKOBOTO SIBJICHUS TIPE/ICTABISACTCS IIeNECO-
00pa3HBIM OOPATHTHCS K APYTHM TYMAaHHTAPHBIM
HaykaM. BeIZesuM Tpu 3TOM clieayronme (GpakTo-
PBL: COYUaNbHO-UCMOPULECKUU, NCUXONO0SUYECKUL,

aHH’lPO}’lOﬂOZO—QMHOﬂOZT/lU@CKMIZ.

OcHoBHas1 YacTh

1. Coyuanvno-ucmopuueckuii paxmop

HocutensiMu congaTckoro si3bika BCeraa siBIisi-
JMCh BOGHHOCIYIKAIUE, MPHUIIEIIINE B apMHIO U3
0O0JIBIINX U MAJIBIX TOPOJIOB. DTO ObLIa 0co0as co-
[UabHAas TPYIIa, MOTONHSABIIAACS 3a CUET MPeI-
CTaBHUTENIeH CcaMbIX Pa3HOOOpasHbIX Mpodeccui,
BBIXOJIIICB M3 BCEX OOMIECTBEHHBIX CJIOEB, JHOJCH
pasHoOro BO3pacTa, pazHOro 00pa3zoBaTENHLHOTO

YPOBHA, HpeHCTaBHTCHCﬁ Pa3HbIX A3BIKOBBLIX TEP-



PUTOPUIA, pa3HbIX JUaNeKToB. IMEHHO MO3TOMY B
CJIIOBAPHOM COCTaBE ITOTO S3bIKA IIAPUT THIIepAHa-
JIEKTHasi aHOHUMHOCTb.

BuyTtpenHsis u BHEIHSS (OPMBI JAHHOTO COLIU-
onekTa Onarojapsi MEpMaHEHTHOM IMOIBMXKHOCTH
cocraBa HOCUTeNeH ATol (OPMBI S3bIKa MPOHUKA-
0T BO BCE SI3BIKOBBIC JTaHAIa(ThI. CBOHCTBEHHOE
M000MY SI3BIKY SIBJICHHE SI3BIKOBOI HMHTEpQepeH-
UM BKJIIOYAeTCs B chepy paciimpeHusi KOMMYyHU-
KaTUBHOW 3HAYMMOCTHU COJIJATCKOTO SI3bIKA B PaM-
Kax BCETO SA3BIKOBOTO KopItyca. JloctarouHo mome-
HATH AMCIIOKAIIMIO BOGHHOW YacTH — U AJIEMEHTHI
COJIAATCKOTO A3bIKa MUTPHUPYIOT B SI3IKOBOE I10JIE
TOM reorpaduyeckoil 30HbI, KyJia IIepeIucIONpy-
eTcs 9acTh. Temephb yke B MECTHOW 00ImeymnoTpe-
OUTENHHON JIEKCHUKE MOTYT 3aKpEMUTHhCS HEKOTO-
pbI€ U3 SI3BIKOBBIX €IMHUI] COJIIATCKOIO ’KaproHa.
Cxokee sIBICHHE MOXET TIPOSBISTECS W B SI3bI-
KOBOM TIOJIE€ POJHBIX UIA cOJjaTa MecT, KyAa OH
BO3BpAIIIAETCsI MOCIe OKOHYAHHS CPOKa CITYKOBI.
YuuThiBasi BCeoOINI XapakTep BOMHCKOW MOBHH-
HOCTH B Kai3epoBcKoi [ epmanu, siBIeHUE UHTEP-
(hepeHITH COMTATCKOTO s3bIKa M 00IIeyIOTpeOn-
TEJIHHOMN JIEKCUKHU CHITPAJIO 3HAYUTEIHHYIO POJIb B
00OrameHnu CJIOBAPHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO
HEMEIIKOTO SI3bIKA.

M3BecTHYIO pOITH B 3TOM MPOIIECCE CHITPAIH pe-
JIMrus, NOJMTUKA U BoMHA. Tak, nocie Tpuanaru-
JICTHEW BOWHBI 00€3Jr0IeBIIINE TeppuTOpHH | ecce-
Ha, [lomepanuu, [lpanpna n MeknenOypra Obun
3acenieHbl OBIBIIMMHU BOEHHBIMU. OITyCTOIIEHHBIE
CemurnieTHelt BoitHO# oOmacTi BoctouHo#i Dnb0bI
ObUIN 3aceTIeHbl MHOTMMU JIECSITKaMU THICSY Mpel-
CTaBUTENEH pa3HBIX S3BIKOBBIX OOJacTed, cpenn
KOTOPBIX OOJBIYI0 YacTh COCTABJISUIM BOEHHOC-
mykamye. boiplne MUTpalMOHHBIE TPOIECCHl B
JKU3HU HEMIIEB BbI3BAaHbl KaK WHIYCTpHaIU3aen
I'epmanuu B XIX-XX BB., TaKk U ABYMSI MUPOBBIMU
BoitHamu. Tak, Hanmpumep, ¢ 1840 mo 1933 romer

0oJbIlle MMJUTMOHA JIIO/IEH MHUTPHPOBAJIO U3 BOC-
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TOYHBIX oOnacTell B 3anajubie. CBOIO POJIb B STOM
npotecce ceirpan Bepcanbckuil MUpHBII 10roBop,
B pe3yJbTaTe KOTOPOTO OKOJIO MUJUIMOHA HEMIIEB
(a cpenu HUX, eCTECTBEHHO, ObLTH M OBIBIIIE COJI-
naTel) nokunyo 3anananyto [Ipyccuto u [lo3HaHb.
Takum o6pazoMm, B XX-0M BeKe MHOTHE HEMIIbI HE
TOJIBKO MPOBENN KaK MUHUMYM JIBa TOAa B Ka3ap-
Me, HO ¥ Y4aCTBOBAJIM B JIByX BOHHaX OOIIEH /H-
TEeTbHOCTHIO B 10 JIeT, a HEKOTOPBIE U3 HUX elIE 10
CEMHU JIET B Jlarepsx JJjis BOSHHOIUIEHHBIX. Kpome
TOT0, BTOpasi MUPOBAs BOWHA CO3/1ajla TaKHE yCIIO-
BUS KHU3HHU, YTO (DPOHT U ThUI OBLIM BBIHYKICHBI
MOJIB30BATHCS €IUHBIM JICKCUKOHOM (BOCHHBIE JIa-
3apeThl, YUUIIUIIA, TPOTHBOBO3IYITHAS 00OPOHA).
JlaHHBIA (aKkT OOBACHSIET, TMOYEMY COBpPEMEHHAs
00MX0THO-Pa3TOBOPHAs peyb B [ 'epMaHny HaCHIIIIE-
Ha CJIOBaMH COJIJJTATCKOTO SI3bIKAa Iopa3io OOJIbIIIe,
yeM B npeskHue BpeMeHa [Kiipper, 1955:12,14].

Takum 00pa3oM, CONTATCKHHA S3BIK, KOTOPBIHA
ocBauBaJl JIt000M NPU3bIBHUK [ 'epMaHuu, HaBceria
3aKpEIUSICA B €r0 MHAMBHUAyalIbHOM cioBape. U
JTaKe IocCIie IeMOOUITN3AI[ HOCUTEIh 3TOTO S3bI-
Ka HE yTpayuBaj CBOCH MPHOOPETCHHON  S3HI-
KOBOH KOMIICTCHIINH, & IPUBHOCHII €€ DJIEMEHTBI
B 001IeynoTpeOuTENbHYO JIeKCUKy. Clie1oBaTelb-
HO, COJJIATCKUN S3BIK MOXET OBITh PaccMOTpPEH
KaK CBOCOOPA3HBIN COIMO-KYILTYPHBIH SI3BIKOBOM
IJIaCT, CYIIECTBYIOUIUI KaK B COLMAIILHON cpene
BOCHHBIX, TaK U B UHBIX COIIMO-KYJIBTYPHBIX Cpe-
JlaxX, KyJa IMepexonuT OTCIYKUBIINAN MOCIe 3aBep-
IIICHUS CITY>KOBI.

2. Ilcuxonozuueckuil hakmop

Hamu BpimBHUraeTcst rumoresa, YTo CBOUM BO3-
HUKHOBEHHMEM SI3bIK HEMEIIKMX COJIaT 00s3aH He
TOJIKO BBEJICHUIO BCEOOIEH BOMHCKOW TTIOBHHHO-
ctu B ['epmanuun. IlpuunHbl €r0 BOSHUKHOBEHHUS
MOTYT JIeXKaTh B INIOCKOCTH JIMYHOCTHOM MCUXOJIO-
run. HampspkenHas atmocdepa ObITHS BOSHHBIX,
YKECTKHE 3aKOHBI CyOOpIMHAIINH, UMIIEPATHBHOCTD
MPHUKA30B TPEOYIOT OT HHAMBHIA IOCTOSHHOI'O

TMCUXOJIOTMYCCKOTO HAIPSI)KCHUA. O,I[HaKO IICUXH-



Ka YeJoBeKa HE MOXKET MOCTOSHHO NMpeObIBaTh B
TaKoM cOCTOsSTHMH. HeoO0XxonmMocTh uepeioBaHus
(a3 HampsDKEHUS W peJlaKcallii BBITEKAET U3 BH-
JIOBOH OCOOEHHOCTH 4eloBeKa. PermakcarimoHHBIH
MEXaHH3M TpU BCEM CBOEM MHOrooOpasuu pea-
nu3yeTcs U BepOanbHO. Kak mpaBuiio, cnocobom
BepOaIbHON peanu3aluy CIyKUT IOMOPHCTHYECKU
OKpallleHHOE BbICKa3biBaHue. He nuineHo ocHo-
BAHHUI IMPENAINONIOKEHUE, YTO SI3bIK HEMELKHUX BO-
EHHBIX €CTh OJIHO M3 TPOSIBICHUI PEITaKTHBHOTO
3JIEMEHTA MCUXUKH.

BosHukaer Borpoc, 1mo kakod aHaimoruu (op-
MHUpYETCsl peau3yemMasl TakKuM CII0COO0M perak-
cauusa? Ham mpencraBisieTcss BEpPOSTHBIM, YTO B
OCHOBE 3TOr0 Ipollecca 3aJ0KEHa aHaJorusl pe-
JakTUBHOTO 3¢ deKTa KapHaBaja.

Kax mumer M. M. baxtun, B amoxy CpenHeBe-
KOBBsI 0pOpMIISIETCSI CMEXOBOM KYJIbT €BPOIIEHCKO-
ro mMupa. JTo, MpekKe BCEro, Ipa3IHECTBa Kap-
HABAJIBHOTO THIIA, OT/AEIbHBIE CMEXOBBIE OOPSIBI,
LIyThI, AypaKu, BEJIUKaHbI, KapJUKU U T. 1. Bce
3TH 00pAAOBO-3peHIIHbIE (OPMBI PEATU30BBI-
BaM Heo(UIMANbHBIA, BHEIEPKOBHBIM M BHETO-
CYJIapCTBEHHBIN aCIEKT MUpPA, TaK HEOOXOUMbBIN
cpenHEeBEKOBOMY 4esoBeky. Ha mepuon nposene-
HUS KapHaBaJla 4ellOBeK KaK ObI 0CBOOOXKIAJICS OT
TOCIIO/ICTBYIOIINX Taly, COIMAIBHBIX U KaCTOBBIX
pasnuuuii, Kakux Obl TO HU OBUIO pazTUYUN BO-
oOre.

[MpuBeneHHbIe (aKThl MOATBEPIKIAAIOT, YTO JIJIS
JIo/IeH KapHaBall BBIMOJIHACT (QYHKIHIO IICUXOJIO-
THYECKOHN pa3rpy3Ku. YOeqUTeTbHOCTH Paliu Mpo-
uutupyeM M. M. baxTuHa: « ...KapHaBaJl HE 3HACT
paszelieHusi Ha UcnojgHuTenel u 3pureneit. Kap-
HaBaJ HE CO3EpPLAIOT, B HEM JKUBYT, U )KHUBYT BCE,
[IOTOMY 4TO IIO HUJiee CBOEeU OH BceHaponeH. [Toka
KapHaBaJl COBEPIIAETCS, HU JUIS KOIO HET Jpyroi
JKU3HHM, KpoMe KapHaBaibHOW. OT HEro Hekyaa
yiiTH, 100 KapHaBaJl HE 3HAET MPOCTPAHCTBEHHBIX

rpaHui. Bo BpeMs kapHaBaja MOXHO KHUTb TOJIBKO
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M0 €ro 3aKOHaM, TO €CTh IO 3aKOHaM KapHaBajb-
HOW CBOOOJIBL... B 3TOM OTHOIICHUH KapHaBa ObLT
HE XYJI0’)KECTBEHHOU TeaTpallbHO-3pENUIITHOHN (hop-
MO, a Kak ObI peabHoil (Ho epemenHoil) hopmoil
camoil Hcu3nu, KOTOPYIO HE IPOCTO PasbITPhI-
BaJiM, a KOTOPOH Jcuau TOYTH Ha camom oese
(na cpok kapuasana) [évioeneno namu — .M. ]»
[baxtun,1990].

Henp3s HE 3aMeTUTH TUTTOIOTHYECKON MICHTHY-
HOCTH MEXAY «kapHaBaiom» M. M. baxTtuna u Toi
0co00# cuTyarmeii, B KOTOPO OKa3bIBACTCS JIIO-
Ooif mpu3bIBHUK. IIpocTpaHCTBEHHO-BpeMEHHbIE
KOOPJIMHATH MHUPOBOCHIPUATUS TAKOW JHUYHOCTH
COBMAJAIOT IO MapaMeTpaM C «KapHaBaJIbHBIMY
BpPEMEHEM U MPOCTPAHCTBOM: «peaibHas (HO Bpe-
MeHHas)» (opma KHU3HH, B KOTOPOH CYIIECTBYET
JIUYHOCTH, opMa, U3 KOTOPOI OHA HE MOXKET YHTH
(«oT Hero HekyJa yiTH, nOO KapHaBaJ He 3HAET
MIPOCTPAHCTBEHHBIX TPAHUIL ).

Ecnu B cpenneBexoBoil EBpone ncuxonoruue-
CKas pa3rpy3Ka BBIpa)kallach Ha YPOBHE IIIOIIAJI-
HBIX CMEXOBBIX IEHCTBHU (YTO HE HCKIIFOYAJIO
«MHPOCO3epIATEIBHON TIyOUHBI U CHIIBD)), a OT-
CloJla IIyTHI, TJIYMIBI, MAaCKH, UTPHI, IIYTKH Kak
CBOCOOPA3HBIN THIT OOLIEHUS MEXIY JIIOABMH, TO
B MEXJIUYHOCTHOM JUCKYPCE HEMEIKUX COJIaT
3Ta «KapHaBaJM3allUs» HAaIlIa CBOE OTpaKeHHE
Ha JIEKCUKO-CeMaHTH4YecKoM ypoBHe. [lepen Hamun
Ta k€ BO3MOKHOCTh OTPEIINTHCS OT BCETO OHITH-
aJIbHOT0, TPArn4ecKkoro, a MOPol 1 yKacHOTO, YTO
OOBIYHO COITYTCTBYET YCJIOBHUSIM BOSHHOT'O BpeMe-
HU, U BOCIPUHUMATh MHUP KapHABaJIU30BAaHHBIM,
YTO U (PUKCUPYETCS B S3BIKE.

3. Aumpononozo-ymuonozuyeckuii pakmop

OtHOcHTeNbHO (HOPMHUPOBAHUS SI3bIKA HEMEIl-
KHX COJIJIaT U €T0 JIEKCUKOHA BBIJIBUHEM U JPYTYIO
TUIOTESY.

Kak yxe ObUIO CKa3aHO BBIIIE, OMHCHIBAEMOE
HaAMH COITMOJMHTBUCTHYECKOE SIBIEHHE OXapak-

TEPU30BAHO TEPMHUHOM «COJIIATCKUM s3bIK». Ho



MOYeMy Mbl OCTaHABJIMBMUINCh MUMEHHO Ha HTOM
TEpPMHUHE, a HE YNOTPEOHIN TEPMHUHBI <GKaproHy,
«aproy, «cneHr»? IlombITaeMcsi OTBETUTH Ha 3TOT
BOIIPOC, PACMOTPEB €T0 B HECKOJIBKO HHOM PaKyp-
ce.

Ha nam B3rysn, BeChb KOHTHMHIEHT HEMELKHX
BOCHHOCIY)KaIlUX ~ MOXXHO  HMHTEPIPETHPOBATDH
KaK HEKHMH «CyOdTHOC»', BOZHHKINUI BCIIEACTBHUE
OTIPEICNIEHHOTO «3UT3ara HCTOPUYECKOH CYIHOBD».
B Hamem ciyyae 3TUM «3ur3arom» ObIIO 00Be-
muHenne ['epmanum skene3Hod pykoit OTTro ¢oH
bucmapka, mociie dero OosbIasi TPYIITa JTFOACH
(uMeeTcs B BHIY eIUHAs apMHusi), 00beIUHHEHAs
BOJIEH BBICIIMX YMHOB, CTaJa )KUTh U MBICIUTB CO-
IJIACHO YCIIOBHSIM, B KOTOpBIE Oblia IOCTABJICHA,
OTJIIMYASICh «OM 6CEX NPOUUX MaHepamu, 00Xodic-
OeHuemM, CnocoboOM GbIpadicamv 4yecmed u m. n.»
[l'ymunés, 2008:108]. A otcrona, Kak pe3ysib-
TaT, Pa3BUTHE B JaJbHEHIIEM CBOMX KYJIbTYPHO-
MHUPOBO33PEHUYECKUX HJICAJIOB U yCTAaHOBOK, 4YTO,
€CTECTBEHHO, HaXOJIUT OTPa)XCHHE B COJIATCKOM
cinoBape. «Hasnauenue »Tux cyO3THHYECKUX 00-
pasoBaHMii, — oTMeuaeT ['ymuneB, — MOAIEpKHU-
BaThb ITHUYECKOE E€IAMHCTBO IIyTEM BHYTPEHHETO

HEaHTAarOHWCTHYECKOTO comepHuuecTBay [l 'ymu-

1 He Bce ci10Ba COBPEMEHHOTO COJIATCKOTO JIEKCHKOHA,
ormeuaet . Kronmep, co3mansl B ka3zapmax OyHIecBe-
pa. MHOTHE c0Ba 3HAYUTENBHO CTapIIe; YacTh JIEKCH-
KOHa o0oraruiach emie B nepuon BoiHbl 1870 — 1871
rT. UmeHHo comniatel 00bennHenHoi [ epmaHuy, mepBoi
€IMHOW apMUH, 3aJI0KUIIM OCHOBY MpOIlecca BO3HUKHO-
BEHUSI HOBBIX CJIOB, YTO M CTaJl0 MOCTOM MEXIY JIeK-
CHUKOHOM BOCHHOCIYXAIUX Kal3epoBckoi ['epmanuu u
JIEKCUKOHOM BOEHHOCITY)KaluX 10 U mocie 1945 roxa.
I[To GompIeit Mepe oziHa MATas BCEX CJIOB COBPEMEHHOTO
BOEHHOTO aproHa Bo3HUKIa 10 1945 roma. D10 1nd-
pa TOKa3bIBaeT, UTO s3BbIKOBasi Tpaaumus 3a 10 jer 6e3
BOMH M apMHHU CEphE3HO HE MOCTpaaa.

Tak, HanpuMep, Kak OyaTo OBl SIBISSACH CBUIACTEIISIMU
CranuHrpaacKoii OMTBBI, COBpEMEHHBIC BOSHHBIE /IO CUX
MOp Ha3bIBAIOT 3UMHee nanbTo Stalingrad-Geddchtnis-
decke wiu Wolganerz, apect 3Byunt kax Vater Philipp,
a B KayeCTBE PYraTelbCTB CONAATHI OyHAECBepa, Kak
U HMX TMPEIIICCTBEHHHUKH, UCIIONB3YIOT CIIOBCYKH THIIA
Saftsack v indische Tempelhure [Kiipper, 1978:19].
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nés, 2008:108]. DTo BHyTpeHHEE HEAaHTArOHUCTH-
YECKOE COMEPHUYECTBO MOACPKUBACTCS B HALIEM
«cy03THOCE» CaMUM COLIMOJIEKTOM, KOTOPBIH, CO-
rinacHo P. bapty, nmpuaaeT cBOUM HOCUTEISM He-
KOTOPYIO 3alllUIIEHHOCTb, SIBISSACH CBOEro poja
S3BIKOBOI OI'paioi (KOHIIETIT «CBOE — YYXKOE»), KO-
TOpast yKpeIisieT 1 0001psaeT TeX, KTO BHYTPH HEE,
M OTBEpraer Tex, KTo cHapyxu [baprt,1989:531],
o0pasysi TeM caMbIM «cy03THOCY. U ecau Ons Iy-
MUNE8a OCHOBHOU NPUSHAK GbLOGNEHUS DMHOCA —
cmepeomun nogedenusl, TO IPUMEHUTEIbHO K Ha-
HIeH CUTYaIlMU 9THOC, & TOYHEE «CyOITHOC», — 910
epynna mooell ¢ npucyujeli UMEeHHO ell U Xapakmep-
HOUL UMEHHO OJisl Hee KOHYyenmocgepoui (Kaxk uHou-
BUOYATILHBIL MUD), OMPAICEHHOU 8 NEKCUKOHE, M.
e. cmepeomun mviunenus. [1ogoOHBIM cTepeoTU
MBILIICHUS, KaK Obl 3alIMIIas U 00bEJUHSS CBOUX
HOCHTEJNIeH, CTal, eciau mepedpasupoBatb M. M.
baxtuna, g 3TUX J10/IeM, BCTYNUBILINX BPEMEH-
HO B YTOIIHYECKOE [APCTBO BCEOOIIHOCTH, CBOOO-
IIbl, PaBEHCTBA, BTOPOil (hopmoi xu3Hu. [baxTuH,
1990].

Taxkum o0pa3zoM, paccMaTpuBas BECh KOHTHH-
TeHT HEMEIIKMX BOCHHOCTYKAIMX KaK «Cy03ITHOCY,
MOYKHO TIOHSTH, IIOYEMY YNOTpeOJeHne TepMHHa
«SI3BIK» TPUMEHHUTEIBHO K HEMELIKOMY BOCHHOMY
JKAproHy Ka)XeTcsi HaM 0oJiee IMPeAIIOYTUTEIbHBIM
U TIPaBWIBHBIM. JTO, C OJHOW CTOPOHBI, CHUMAET
OTpPHULIATEIbHYI0 KOHHOTATUBHYIO HAarpysKy, Bce
emé XapaKTepHYIO AJISL JIGKCEMBI <GKaproH», a C
JIpYyroi, — IO3BOJIIET OLEHUTh U MOHATH BCIO IIIy-
OWHY JaHHOTO COIIMOJIMHTBUCTUYECKOTO SIBJICHUS,
HEepa3pbIBHO CBS3aHHOTO C HEMELKHUM 3THOCOM H
€ro UCTOPHEH B LIEJIOM.

Kax yxe Ob110 CKa3aHO BEINIE, CyOATHOC B Ha-
1IeM TTOHUMaHUH — 3TO TPYIIIA JIIOJEH ¢ eITUHBIM
CTEpPEOTHIIOM MbIIUIeHHs. Bo3HuKaeT Bompoc, mo-
yeMmy c(hOpMHUPOBAJICSI UMEHHO JaHHBIA CTEPEOTHUIT
MBIIUICHNS. (MBILUIEHHE 4Yepe3 IPU3MYy IOMOpa,
UPOHHH, capKa3zMa, a 4acTo U MPOCTO OTPHIIAHHS

BCCI‘O), TaK sIBHO HpOSIBHHIOH_[I/II\/'ICH B COJIJaTCKOM



nexcukone? [Ipommmoctpupyem 310 Ha (hakTUde-
ckoMm Matepuane. CeMaHTHUYECKas KOHICHCAIUS
JIEKCUUECKUX €JIMHHUI] COJJIATCKOTO SI3bIKA CO37a-
€TCsl Ha OCHOBE 00Pa3HOCTH, KOTOpasi B OOJIbICH
CTEICHHU MPUCYIIA CIIOBAM 3TOH (POPMBI SI3bIKa, UeM
CJI0BaM OOIICHAIMOHABLHOTO si3bIKa. [lomoOHbBIE
CJIIOBOOOPA30BAHUST HECKOJIBKO MPOCTHI, THIEPOO-
JTU3WPOBAHBI, a 4acTo W rpyodoBathl. Crenndurka
YKAprOHHOM JIGKCHKH OIpPEICSCTCs el U TEM,
YTO JIaHHBIC CJIOBA, KaK MPaBHJIO, MaHU(ECTUPY-
0T B CEMaHTHKE AMOILMOHAIBLHOCTD, CyOBEKTHB-
HOCTb. MOHO CKa3aTh, YTO HIMEHHO OI[CHOYHOCTh
SIBIISICTCS TJIABHOM COCTABIISIONICH MO OTHOIICHUIO
K 9MOIIMOHATIBHOCTH. Be3yCIIOBHO, OIIEHOYHOCTh
CBOMCTBCHHA U JINTEPATYPHBIM CJIOBAM, TOJBKO B
HUX OHA Yallle BCEro CIeUaTM3UPyeTCsl Ha CaMOM
MPsIMOM HAaMMEHOBAaHUU OLICHKH, a B ©IUHHIIAX
COJIJIATCKOTO sI3bIKAa TIOYTH BCETAa MPHUCYTCTBYET
OTPHIIATEILHO-UPOHUYHASI OIICHKA.

Tak, Hampumep, MpadHblidi (HPOHTOBOH FOMOP
MPOCIICKUBACTCS NPH  0003HAYCHUH YOCKHUIIA,
onmuHnaxa. B compmarckom obuxone — ato Barba-
renschlucht (nns nukapen), Heldenkeller (monsain
i repoeB), Lausitania, Lausefalle, zur lausigen
Ecke (nnsa Bmeit), Schlafkiste (tTam MOXHO TIO-
cnate), Pillenschachtel (kopobodka IIs THITIONE ),
Zigarrenkiste, 20e Kiste — 1. smuk, 2. ToppMa (c
HaMEKOM Ha MaJICHbKHI pa3Mep TOMeIeHus), Vil-
la Rattenstall (st KphbIC).

Hemerkuii conmat CKeNTHYECKH OTHOCHTCS U K
3/IpaBooXpaHeHuto. Tak, Hanpumep, Ja3aper 3aKpe-
wieH 3a Abdeckerei ()xuBonépHs); Abschufframpe
(MecTo, OTKyJa MEPTBBIC CTAPTYIOT, KAK PAKEThI),
Absteigequartier (KBapTUpa ¢ COMHUTEIBHOU pe-
nyTanuei, ¢ HaMEKOM Ha BO3MOXKHOCTh (UIMPTa C
CECTPOU MIIIOCEPIHs), C HAMEKOM Ha JHUETUYECKOE
MUTAHUE U CKYTHOCTh PaIiioHa OOJBHBIX CO3/a0T-
ca Griitzkasten, Haferschleimvilla, Hungerkloster.
Bonpiiioe KOJIMYECTBO CJIOB, €CTECTBEHHO, «IIO-

CBSIIIIACTCS» MEAMKaMeHTaM. Tak, JIeKapCTBO BO-
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oOmie HaswiBanu Hexenspucke (cmoHa BeIbMBI)
— elIKOoe IIEeJIOYHOE JIEKApCTBO, YacTO B JKHUIKOU
dopme, Nachtmiitze — nexapcTBO, MPUHUMAEMOE
nepes; CHOM. JXOM BOSHHOTO BPEMEHHU SBISIOTCS
cinoBa Kommifipléitzchen, Soldatenmedizin (ta-
OyieTka acuprHa), ¢ HAMEKOM Ha IIHPOKOE MpPHU-
MEHCHHE TPH JiedeHUU. J{1s1 BIpaXKCHUS FOMOPH-
CTHUYECKUX, UPOHUYECKUX BBICKA3BIBAHUH CO3/1a-
10Tcsl 0003HaueHus cinaburensHoro: Knallpastille
— CWJIBHOJCHCTBYIOIAs TaObJIeTKa CIaOUTEILHOTO;
Marschierpulver, c HaMEKOM, UTO ITOCIIEC TPUHSATHUS
CIIa0HUTENILHOTO HYXKHO HUATH («MapUIMpOBaTh») B
tyaner, Wiihimixtur (nns B30anThIBaHHUS KHILIOK),
Zaubertrank, tae cliaOUTeTbHOE pacCMaTPUBACTCS
KaK BOJIIIEOHOE CPEJICTBO, MOCIIE MPUHSTHS 00JIb-
IIOH 10361 KOTOPOTO OOIHHON Cpa3y BI3IOPABIIH-
BaeT. Kak yBepeH BOEHHOCITyKallluii, OCHOBHBIM
CPEICTBOM JICUECHUsI BOCHHBIX, KPOME acliUpuHa U
KapOOJIOBOM KUCIIOTHI, SIBISIETCSI KACTOPOBOE Mac-
JI0, LIMPOKOE MPUMEHEHHE KOTOPOTO B TOABI BOWH
KaK YHUBEPCAJIHHOT'O CPENICTBA OT BceX Ooe3Hei
MTOCTYKHIJIO OCHOBOW ISt CO3MAHUSA CIIETYIOIIIX
nexkceMm: Armeehonig, Barrashonig, Kommifshonig,
Militdrhonig, Revierhonig, Soldatenhonig, rne xa-
CTOPOBOE MacJjo IIYTINBO CPABHUBACTCS C MEIOM
(Honig), moxosxee Ha MOCIICAHHIA IO IBETY U ILTOT-
HOCTH.

He o0oiineHa BHUIMaHUEM PETUTHS U CAMH CITY-
KHUTENH KynbTa. Tak, HanpuMmep, U3 PeTUrHO3HBIX
HCTOYHUKOB 3auMcTByercss umsa Mucyca Xpucra,
ynotpe0isieMoe Kak MepBbIii KOMIIOHEHT B JKapro-
HusMme Jesusschuppen (capait Uucyca) — HepKoBb.
Kak mis rpaskjaHcKOro, Tak U /Ui BOGHHOCITYKa-
METO CBAMIEHHUK — 3T0 Kommisjesus, Christus
(xa3€nnpIil Xpuctoc).

SI3bIKy BOCHHOCIHYIKAIUX MPHCYI BYJIbrap-
HBI, TPyOOBATHIA FOMOp, UYTO 00SI3aTEIILHO HAXO-
JIUT OTPAKEHUE B CTHIUCTUYECKON OKpACKe CJIOB:
Kotzbalken (curapera), einen kalten Arsch haben,

der Arsch ist weg (ymepeTs), anspucken (cnenaTh



BBITOBOD), verarschen (HacMeXatbCs) U T. 1.

Kak moka3pIBalOT TMPUBEIACHHBIE MPUMEPHI,
SI3bIK HEMEIIKUX BOCHHBIX KaK CPEJCTBO BbIpaxe-
HUS cCaMOUJICHTH(UKAITIN U pe(IIeKCHH BHEIITHUX
pealinii UCIOJIb3yeT B KAUeCTBE OJHOTO U3 OCHOB-
HBIX KOHCEPBHUPYIOIIUX JICKCUKY TPUHIIUIIOB BECh
CIICKTP CaTHPUYECKOT0: OT UPOHUHU JI0 TPOTECKA.
Be3ycnoBHO, H3BECTHYIO POJIb B mpoliecce PopMHu-
POBaHUsI TIOAOOHOTO MBIIIICHUS CHITPAIA U YCIIO-
BUS1 JKU3HU BOCHHOCITY)KAIIUX KaKk B MUPHOE, TaK U
B BOGHHOE BpPEMsI U JIBE MUPOBBIC BOMHBI, YTO JaXKE
MO3BOJIUJIO BBICKA3aTh OJIHOMY HEMEIIKOMY IIOJIH-
THUKY MBICITb O TOM, UTO «KaXKIbIH B3POCIIbII HEMEII
B TOW WJIM MHOW Mepe ObLI «BBIBAPEH B BOSHHOM
KOTJIe». 3aKOHOMEPHBIM MOXKET OBITh U MPEJINOJI0-
’KEHHUE, YTO OTBET HA ATOT BOIPOC MOXKET JISKATh
B IUIOCKOCTH TOT0, YTO ['YMHUJIEB Ha3Baj «ouyuje-
HUeM 8peMeHU», BBIICIUB TPU 3TOM TPU BapHaHTa
OTHOIIICHUS KO BPEMEHHU U MUPY: Macceu3M (TepoH,
JI0OOPOBOJIEHO OT/ABIIINE XKU3HB 32 OTEYECTBO; CBOE
JIEJIO BBIIIE ce0si CaMOro), aKTyann3M (KU3HB Ceii-
gac U 11 ce0s1), GyTypusM  (TIpU3HACTCS TOIBKO
Meurta). OCTaHOBHMCS HA TPETHEM BAPUAHTE UYTh
nojipooHee. DyTypUCTHUECKOE YMOHACTPOCHHUE —
3TO TakKas Pa3HOBUIHOCTH OOIIECTBEHHON TCHXO-
JIOTUH, KOTJ]a UTHOPUPYETCS HE TOJBKO MPOILIOE,
HO U HACTOSIIIEE pajin OyayIIero MUpa: «Ipolioe
OTBEpraeTcsi Kak UCUe3HyBIllee, HACTOSIICEe — KaKk
HEnpuemMiIeMoe...». @yTypUCTHUECKOE BOCIIPUITHE
JieficTByeT ryOMTeNbHO Ha 3THHUYECKOoe cooOlie-
CTBO: OTHOC JINOO THOHET LIETUKOM, TN0O MeuTaTe-
JU CTaHOBATCS akTyanuctamu. C MCUE3HOBEHHEM
COTEPHUKOB (MACCeM3M M aKTyaJlM3M) W TOpKe-
CTBOM «(pyTypH3Ma» Ha CICHY BBIXOJST HEHCTpe-
OMMBIE MOCPEACTBEHHOCTH, & HCTOPUIECKOE BpEMS
octanasmuBaetcs [['ymmes, 2008:93-97]. Ha nam
B3TJIS1JI, MMEHHO Ha TOT IEPHOJ U IPUXOJISATCS JIBE
MHUPOBBIC BOWHBI, a OTCIOIa BOSHUKAET CBOH, €CIIN
MOKHO TaK BBIPA3UTHCS, «(PYTYPUCTHUCCKUNA THIT

MBIIIICHUSD (HUTHIIN3M KaK Mepa BeIIei ), 4acTo
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HpOHI/ISLIBaIOH.[I/Ifl JICKCUKOH BOCHHOCIYXKallluXx.

3akio4enue

[TonBoast uTOr BCEMy BBIMIECKA3aHHOMY,
MO>KHO CKa3aTh CIEAYIOIIEE:

Ha Tmporecc (HOPMHUPOBAHUS U Pa3BUTHS
A3bIKa HEMEIKHUX BOEHHBIX OKa3aJId BIMSHHE
cnenyromue HakTophl:

a) ucropuueckuit mepuoa ¢ 1871-1945 r.
— nepuoA LeHTpanu3anuy ['epmMannm u Hapac-
TaHUSl B HEMELIKOM 3THOCE [1aCCUOHAPHBIX Ha-
CTPOEHUN — MPOLIECC, TPOXOJUBILHNI BOJTHOO-
Opa3Ho, MPUBEAIINHA KaK K YCHJICHHUIO POJIH
BOCHHBIX B OOIIIECTBE, TaK U K €CTECTBEHHOM
aKTyaJu3allud BOEHHOM TeMbl B OOIIECTBEH-
HOM METaJHCKypCE;

0) craguanbHbIN (PaKTOP — A3BIK HEMELKUX
BOCHHBIX B CBOEM (POPMHUPOBAHUU U PA3BUTHH
IIPOXOJUT YETKO BBIPA)KEHHBIE CTAaAUM (Hada-
JI0 TIpouecca — Kanseposckas I'epmanus — un-
TEHCUBHOE IIONOJHEHHE A3BIKOBOW 0a3bl — I
MHUpOBasi BOWHA — TpaHchopmaius ¢ Jojen
koHBepcuu — Il MupoBas BoiiHa), KpuTeprueMm
UICHTU(QHUKAIIMA KOTOPBIX MOXET OBITh cTe-
PEOTHUIl MBILIJICHUS TOM WIM WHOW UCTOPUKO-
KYJIbTYPHOH 3IOXHU.

PaccMaTpuBast TEKCUKOH HEMELIKUX BO-
€HHOCJIy’KalllUX KaK CBOEOOpa3HbI COLHMO-
KYJbTYPHBIN S3BIKOBOW IIJIACT, MBI I10JIATaeM
HauOosee yOenuTenbHbBIM U BEPHBIM 110 CYTH
UCIIOJIb30BaHUE TEPMHUHOJIOTMYECKOI0 HauMe-
HOBaHMsI «COJIIATCKUH SI3bIK». MBI CO3HATENb-
HO OTKa3bIBAEMCsl OT TEPMHUHA KAPTOH», HaJl
KOTOPBIM BCE€ €IlE JOBJICET OTPULATEIIBbHAS
KOHHOTauus. bojee Toro, Mpl cuMraem, 4TO
3TOT TEPMUH B KaKOW-TO MEpe HE TOJIbKO Je-
BaJIbBUPYET BCIO CIOKHOCTb HEMELKOIO COJI-
JATCKOTO S13bIKA KaK COLIMOJIMHIBUCTUYECKOTO
SBJICHUS, HO M1 HE PACKpbIBAaeT BCell IiTyOUHbI
JAHHOTO conuoiyiekTa. VIMEHHO TEpMHUH «COJI-



JATCKHUM SI3bIK» CBUIETEIBCTBYET O BCEH TIIy-
OuHe, Cepbe3HOCTH ITOTO S3BIKOBOTO SIBICHUS,
CHUMas Ka)XyLIyKCs Ha MEepBBbIA B3IJISAI fC-
HOCTh ¥ TIPOCTOTY JaHHOW MPOOJIEMaTHUKH.
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Abstract

In this article we try to attempt the reasons of
creation the German soldiers language, and also
explain theirs stereotype of thinking, which is not

only social historic, also psychological factors.



As is well known, this sociolect has prolonged
history. It had been existed even long before the
consolidate of Germany, in this language deep
structure reflects many historical, social, economic
and cultural reality of the German society. Analyz-
ing the thesaurus of German soldiers, it is possible
to say that many lexemes are formed as a result of
those processes, which occurred in the history of
Germany into period from 1871 until 1945, there-
fore the majority of lexeme is the certain informa-
tion depository where is hides not only the history,
but also its ~etymology~

Also the social reasons as a central in the ap-
pearance process of soldier language it is possible
to note the individual-psychological factor (humor
as relaxation), where is outlined the analogy with
the relactiv effect of carnival (M. M. Bakhtin).

During investigation of the discourse of this so-
ciolect we should pay attention to the special ste-
reotype of thinking soldiers (thinking through the
prism of irony, humor and sarcasm), which has
enormous influence on entire “text” of German
soldiers and employee as a whole criterion of the
identification of one or other historical cultural ep-
och (united Germany before the I World War - the
I World War - the 11 World War).

Keywords:
German soldiers language, carnivalisation, et-

nos, subethnos, stereotype of thoughts, futurism.
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«CMEeHOBEX0BCTBO» M «€BPA3UIICTBO»: IB€ BETBH KYPHAJIUCTCKOI CTpaTerun
PYCCKOro 3apy0exbs

Meepenuwsunu Tamvsaua I pucopvesna

I'py3unckuti mexnuueckuti yHugepcumem
Lenapmamenm unocmpanHsix A361K08 U
KOMMYHUKAYUl

Yn. Kocmasa, 77, 0175, Tounucu, I py3us.
Temr.: 8§99 576 882

E-mail: totosha62@rambler.ru

Pesrome

B crartee paccmarpuBaeTcsi OOMH W3 CaMBIX
MAaJIOM3YYCHHBIX, a MOTOMY OTKPBITBIX JJI Hay4-
HOT'O INCKYpCa BOMPOCOB UCTOPUH KYPHATHCTHKH
PYCCKOTO 3apyOekbsi — UACOTOTHUECKHE OCOOCH-
HOCTHU M peIaKIIMOHHAs MOJUTHKA BIKCHUS CMe-
HOBEXOBIICB U eBpa3uiicTBa. OCHOBHBIC HUTH, CBSI-
3bIBAIOIINE 3TU ABAa TCUCHUSA, paCCMAaTPHUBAIOTCA B
pycie ux ¢punocodpcKo-nmoIuTHIECKON 3HAYMMOCTH
B paMKax ITyOOKO MOJIEMHYECKOTO PyCCKOTO IMH-
TPAHTCKOTO OOIIECTBEHHOTO co3HaHusA. CMeHOBe-
XOBCTBO paccMaTpUBAETCSl KaK THITOJIOTHUECKAs
PasHOBUAHOCTh  COLMAJIBbHOM  pedrexcuu, mo-
IBITKa OCMBICTICHUSI HOBBIX, CIIOKHBIINXCS TTOCTE
KPYILLIECHHSI UMIIEPUH PEAJIUI M CBOETO MECTA B HUX.
EBpasuiicTBo paccmarpuBaeTcs B KOHHOTaTHBHOM

acnekte puocodcekoit konnenmnuu K.JleonTheBa

KiroueBnle ciioBa:
CMEHOEpPXOBCTBO, €BPAa3UNCTBO, PyCCKOE 3apy-

OeXbe.

Beenenue

OMHIPaHTCKUHN KYpPHAIUCTCKUN JTUCKYpC, Kak
U MHBIE PA3HOBUJHOCTH JUCKYPCUBHBIX NPAKTHK
PYCCKOTO 3apyOexbsi, MPONHMTaH LEHTPAILHON
MBICJIBIO - YCIOBHUSIMU BO3MOHOT'O BO3BPAILCHHUSI

3MUTPAHTOB Ha CBOIO HCTOPUYECKYIO poauHy. Hau-
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OoJtee IMOTHO HAEKIBI 1 COMHEHHS YMUTPAIIAH, €¢
MOMCK TyXOBHOTO OOIIEHHUS C POJAMHON, BO3ZMOXK-
HOCTH BEPHYTBHCS IOMOM BBIPA3WIIUCH B CMEHOBe-
Xoecmee. DTO HANpaBICHHUE JyXOBHBIX HMCKaHUH
SMUTPAIHH TTOKA €IIIe He CTAJIO MPEIMETOM CITCITH-
aJBHOTO WCCIICNIOBAHUS B paMKaX KyJIbTYypOJIOTH-
YECKOTO OCMBICIICHUS AYXOBHBIX COCTABJISIONIUX
SMHUTPAHTCKOTO CO3HaHWA. HeMHoro4uncieHHbIE
HCCIICIOBAHUS B 3TOH cdepe CKIOHHBI pacCMaTpH-
BaTh CMEHOBEXOBCTBO KaK CBOCOOPA3HOTO «TPOSH-
CKOTO KOHS» B JIOHE PYCCKOTO 3apyOeikKbs, U Kak
€CTECTBEHHOE CTPEMIICHUE POCCUSH BEPHYThCS J10-
Moii [ 7, 42-49]. OmHaKo Mo00HBIH paKypc BOCIIPH-
SITUSI TAKOT'O MHOTOTPAHHOTO SIBJICHUS CY’KaeT €Tro
3HAYEHUE U POJIb B OOIIEPYCCKOM KYPHATUCTCKOM
KoHTeKcTe XX cronetusi. CymiecTBoBain OOBEK-
THBHBIC TIPUYHUHBI BO3HHUKHOBEHHUS CMEHOBEXOB-
CTBa Kak (prI0CO(CKO-H/ICOJOTHIESCKOI0 HaIpaB-
JICHUSI B PYCCKOM CO3HAHUU MOCTPEBOIIOIIMOHHOMN
3TIOXH, a MOTOMY BUJETh B HEM JIMIITh HOCTAJIbIH-
YeCKHE TIPOSIBIICHISI OTIPEACIICHHOMN YacTH PyCCKO-
ro 3apyOeKbsl 03HAYACT CYIUTH O HEM CIUIIKOM
npsmonuuerino. [IpeacraBisieTcss crnpaBeIIUBBIM
3ameuanue uccienonareis A.B. Ksakuna: «Omgna-
KO Jake HaIM4YHe (PMHAHCOBOM MOMIMUTKY HE TaJI0
OBl BO3MOXKHOCTH OpPTaHU30BaTh JOCTATOYHO IITH-
pOoKoe OOIIEeCTBEHHO-TIOJUTHYECKOE JBHKCHUE B
Cogerckoii Poccun u Genoit smMurparun. MoxHO
OBITO OBI BBITYCTUTH HA OOJBIIEBUCTCKHUE MEHBIH
COOpHUK, HAJIATUTH W3JAHHUC Ta3€Thl WIH KypHa-
J1a, HO peyb UJET O MACCOBOM MOJIECpPKKE, HAIU-
YUH MPEANIECTBYIONINX UACH, CTPEMIICHUH OeI0ro
TBIDKEHUS N30€KaTh JAITBHEHIIIET0 pacIpoCcTpaHe-
HUSI CMEHOBEXOBCKUX uzaeit» [67, 25-34]. [Ipsmo-
JIUHEWHOCTh M YIPOIICHUE CTAHOBSITCS OCOOCHHO
3aMETHBIMH, €CIIH ITOMHHUTh, YTO CMEHOBEXOBCTBO

OBLTO, TOXANTYH, CAMHCTBCHHBIM IBIDKCHHUEM B



SMUTpAIMH, KOTOPOE JOIMYyCKAJIO BO3MOXHOCTh
COTIPSKEHUST BCETO KOMILIEKCA WIEH, CHMBOJIAMU
KOTOPBIX OBLTN OEIBIi SMUTPAHTCKUH CTST 1 Kpac-
HBIH (h1ar, B HOJUTUYECKUX PEATTHSIX, CIIOKHBIITNX-
cs mociie coowituit 1917-1920 rr. B Poccun. s
yIIyOJIEHHOTO TIOHUMaHHUS OCOOEHHOCTEW CMEHO-

BEXOBCTBA OYEPTUM HEKOTOPHIE (hDaKTHI.

OcHoBHast YacTh

B 1921 r. B Ilpare BeIXOmUT COOpHHK cTaTei
«Cmena 6ex», OObEIUHUBIINNA MO OAHOHN 00JI0-
JKKOM MMEHA M3BECTHBIX ITyOJIUIIMCTOB M MOJIUTH-
koB. B ux umcne mpodeccop H.B. Yerpsnos, ka-
JIeT, pyKOBOAUTEINb O010po nedatn OMCKOTO MpaBH-
tenbeTBa Komvaka; npodeccop 10.B. Kimrounukos,
KaJIeT, MUHICTP WHOCTPAHHBIX JIEN 3TOTO Ke Mpa-
BuTenscTBa; npodeccop C.C. JIyKbsIHOB, ONUH U3
OpraHu3aToOpOB aHTUOOIBIIEBUCTCKOTO BOCCTAHUS
B Slpocnasne; agBokat A.B. BoOpuiues-IlymkuH,
toBapu [Ipencenarens Coro3a 17 okTgOpsi, 4ieH
npaBuTenbcTBa Jlennkuna; mpodeccop C.C. Yaxo-
THH, KaJeT, pyKoBoauTesnb «OCBEIOMHUTEIHLHOIO
otnenenus» JloopoBonbueckoit apmuu JleHnkuHa
u ap. [3, 74].

[Momutrueckast maTdopma cOopHUKa chop-
MynupoBaHa B Ha3zBanuu ctatbu C.C. YaxoTwHa
«B Kanoccy!». Ee aBrop numiet: «Msbl He Oonmcst
tenepb ckazathk: ~Mnem B Kanoccy! Mul Obutn He
TIpaBbl, MBI OMUOINCE. He moGomMcst e OTKPBITO
 3a ce0s M 3a APYTHX MpHU3HATH 3TOo~. Har gonr —
MOMOYb JICYUTH PaHbl OOIBHON POAMHBL, JTFOOOBHO
OTHECTHUCh K HEH, HE CUMTATHCSA C €€ MPUCTYIIaMu
ropsiaevHoro opena. SIcHO, 9To YeM cKopee MHTEN-
JIUTSHIINST BO3BMETCS 32 SQHEPIHYHYIO PA0OTY KyJIb-
TYpPHOT'O 1 5KOHOMHUYECKOT0 BOocCTaHOBIeHHs Poc-
CHH, TEM CKOpee K OOIILHOM BEPHYTCS BCE €€ CHUTBI,
WCYE3HET Opea M TEeM JIeT4e 3aBEPIIUTCS MPOIIECC
obHOBINIEHUS ee opranu3may [7,350].

ITo cytun, 5T0 OBLT MPHU3BIB K AMUTPALMU TIPU-
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3HATh HOBYIO BJIACTh, IPUHSAThH YYaCTHE B BO3POK-
neHnn Poccum, 3aHATBCS MPOCBENICHHEM Hapoza.
IToxon B Kanoccy paccmarpuBaics kak Mmpeojo-
JeHre OOJbIIEBU3Ma, KOTOPOE SIKOOBI HA4aIoch U
B camoii Poccun u Oyner pazBuBathes. [Ipu aTom
OTPOMHBIC HAJAEKIBl BO3JIAraIMCh HA HOBYIO KO-
HOMHUYECKYIO TIONUTHKY (HAM). B omHOW W3 cBO-
ux crareit «2gomoyus u maxmuxa» (1922) H.B.
Y CTpsI0B TIPOBOJIUI MBICIb, YTO HAM — HE TaKTH-
Ka, a 9BOJIFOIHS OOJIBIIEBU3MA.

[TogoOHast Touka 3peHUsT OOBACHICTCS, KPOMe
XapaKTepHOH I SMUTPALIMU B TIEPBOE JeCSTHIIE-
THE €€ CYIIECTBOBAHUS MBICIIU O TOM, YTO OOJIbLIE-
BUKH NIPHUIIUTA K BIacTu B Poccun BpeMeHHO, 4TO
WX TajeHue 00 MepepokJIeHne HEMHUHYyEeMO, a
3HAYHUT, 1IEJIbI0 IMUTPALNU JO0JDKHA OBITH Ujes O
COXPaHEHUH BCeX JeeCrOCOOHBIX CHII M ITOJITOTOB-
Ka HOBBIX MOJIOJIBIX KaJapoB K OyAyIieMy BO3Bpa-
meHuto B Poccuto n cmy>x0e Ha 6maro eif. imenHo
9TOH HUeet BAOXHOBILIUCE T€, KTO 100 YYHCObIM
HeOOCKIOHOM» W3/1aBall Ta3eThl, OTKPHIBAJ BY3HI,
BOCHHBIE aKajemMud, Aymas o Oymymem Poccum,
BOCTIpHHUMas ce0si He KaK HM3THAaHHUKOB, a Kak
CBOEOOPA3HBIX MUCCHOHEPOB, HA KOTOPBIX BO3JIO-
JKeHa 0c00asi MUCCHS - COXPAHHUTh AJIsl OyIayIIero
Poccun yxOBHO-TBOpUYECKHW MOTEHIIHMAN, KOTO-
poro He OBUTO y OOIBIICBUKOB. OTHOBPEMEHHO
SMUTPAHTCKOE CO3HAHME XapaKTePU3yeTCss OCTPOH
HEHABUCTHIO K mpuiemM B Poccun k Bnactu cu-
mam .

Coopauk «Cmena 6ex» TOTYyUWS TITHPOKHN
pe30HaHC Kak B pyccKoM 3apy0exbe, Tak u B Co-
Betckoii Poccun. B razere «3Bectuss BUUK» BbI-
crynui caMm penakrop FO.M. CtekioB co cTaTtbeit
«lIcuxonoecuueckuii neperom» (1921. 13 okr.). B
«IpaBae» 14 oktsa6psa 1921 r. Obina momereHa
cratbst H.JI. MemepsikoBa «3uamenue epemeHnu».
B monemuke BOKpPYr CMEHOBEXOBCTBA Yy4YacCTBO-
Bajla IEHTpajbHas U MecTHas mpecca. Co cTaThs-
MU, a)oc KOTOPBIX ObLI HAIpaBliecH Ha OOPHOY €

Oyp’Kya3HbIM pECTaBpaTOPCTBOM, BBICTYIHIU A.



By6nos, B. beictpanckuii, B. Hesckuii, M. Ilo-
KkpoBckuii, E. SpocnaBckuii u ap. B uenom unes
CMEHOBEXOBIIEB O BO3MOKHOM IIOHCKE TOYEK CO-
MIPUKOCHOBEHHMS C POJMHON ObLIa TaM BOCIIPHHSATA
B IITBHIKM, KaK MOMbBITKA MPOTALIUTh MOJ IPUKPHI-
THEM COTPYTHUYECTBA «OypIKYa3HYIO UIEOTOTHIO»
C LeNbl0 OyAyIIel pecTaBpallidl YHHYTOKEHHOTO
«PEBOJIIOLUENH» CTPOSL.

B kypHaIMCTHKE PYCCKOTro 3apyOexbs Ipe-
oOnanano emie Oojee HETaTUBHOE OTHOIICHHE K
CMEHOBEXOBCTBY. 14 HOs0pst 1921 T. cOCTOSIIOCH
3acellaHie NapHKCKOW JEeMOKpPaTHYECKOW TIpyI-
nel mapTun «Hapoanas cBo6oma» Bo rinase ¢ I1.H.
MuntokoBsiM. Ha HEM CMEHOBEXOBILIEB MPSIMO Ha-
3bIBAJIN «(KOMMYHUCTUYECKUMU areHTaMmy». Takoe
npejcTaBIeHUE 0 HAX ObLIIO HanboJIee pacpocTpa-
HeHHbIM [3,28-29]. B mae 1922 r. Coro3 pycckux
JUTEPATOPOB U KypHanucToB B [lapuxke, Komurer
MTOMOILHY YYEHBIM U MUCATEISIM UCKITFOUMIIN U3 CBO-
ux panos A.H. Tonctoro, U.M. Bacunesckoro u
B.M. BernyruHa Kak JulL, «y4acTBYIOLIUX B Opra-
Hax NEeYaT, 3alllUIIAIOIUX BIACTh, OTPHULIAOIIYIO
cBoOoay meuatu» [2, 30] .

Kakum Obl HM OBLIO OTHOIIIEHUE K 3TOMY Te-
YEHUIO CO CTOPOHBI «MAaTEPUKA» U «KYJIbTYpPHO-
0 OCTPOBa», OHO HMMEJO CBOM OCOOCHHOCTH H
opraHm3anoHHble (Gopmbl. BaxkHoe 3HavyeHne B
0(OPMIICHUH U BBISBJICHUH B3TJISIOB U TO3ULIUN
€ro CTOPOHHUKOB, UX B3aMMOCBSI3H ChIpajia cMe-
HOBEXOBCKasl I€4aTh, MOJYUYUBIIAs IIUPOKYIO MIPO-
CTPAHCTBEHHYIO ayIUTOPHIO.

MHorre u3 CMEHOBEXOBIICB OBLIIN aKTUBHBIMU
nyomunucramu. Tak, Tonsko H. YcTpsuioB BeICTY-
it B ipecce Oosee yem ¢ 70 cratesamu [6, 125]
¢ 000CHOBaHHEM CMEHOBEXOBCKOW mjeonoruu B
CMEHOBEXOBCKON KYPHAJIUCTHKE COTPYAHUYAIN
B. benog, 3. IN'omnepbax, P. ['ynb, U. Jlexues, B.
Myitxkens u ap.; nucaTent, xxkupuue B COBETCKOM
Coro3e: M. bynrakoB ommyOJIUKOBal B MX U3TAHUIX
Takue MpOU3BeAeHUs, KaKk «benas 2eapousay», «ba-

2pOo8blll 0CMpOo8», «3anucku Ha Mamdxicemax» u Jip.
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[8,74-76]; M. 3omenko, A. Cobonb, A. I'pun, E.
3amsrtuH, b. [TmneHsak n ap. OCOOEHHOCTBIO CMe-
HOBEXOBCKOW KYPHAJTNCTHKH OBLIO TO, YTO OHA
aKTHBHO B3aMMOJICHCTBOBAIA C METPOIOJIUEH. ITO
OTPa3UJIOCh U HA COBETCKOW MEpUOAMKE, TAC MO-
SBIISUTCH CMEHOBEXOBCKHME u3faHus: «Poccus»,
«HoBast Poccusi» u ap.

HccnenoBarenn pycckoro 3apyOeikbsi IOYTH
BCETJa B CBOUX TPylax pPsSIOM CO CMEHOBEXOB-
CTBOM CTaBAT JIPYroe TeYeHNE YMUTPAHTCKON MBIC-
JI1 U COIMAJILHOM KU3HU — espasuiicmeo. Takoe
COTIOCTaBIICHUE KAXKETCS HECKOJIBKO TPSIMOIUHEH-
HBIM: CJIMILIKOM MPOCTOU MOAXOJ K CIOKHEUIIEMY
SIBIIEHUIO PYCCKOW KYJIBTYPbI, UMEBIIIEMY CBOU HC-
TOKH B JIOPEBOJIFOIIMOHHOM Poccuu 1 cBoe mpo10:1-
’KEHHE B COBPEMEHHOCTH, YIIPOIIIAeT CaMO SIBICHUE
eBpasuiicTBa. JItOOOMBITHO, YTO B HAYYHOU JIUTE-
patype Oomee riry0OKoe MPOUYTEHHE OCOOCHHOCTE!
€Bpa3MHCTBA IAIOT €BPONEHCKUE U aMEPUKAHCKHE
pycuctsl: Mapk Paes (CLIA), Jlromman Cyxanex
(ITonpmia), Manxasan K. Ianat (MUunus) u ap. 5,
80-87].

3akiao4enue

Pycckas smurparmus XX cromerus Obuia oT-
HIOJb HE OJHOPOAHBIM II0 CBOEMY JyXOBHO-
MOJIUTUYECKOMY cOcTaBy siBjieHueM. Hapsany ¢ cu-
JIaMH, TIOJIHOCTBIO OTME)KEBBIBAIOUIUMHUCS OT JIO-
0oro nuanora co CBO€H MCTOPUYECKOW POIMHOM,
TaM ObUIN U T€, KTO MbITAJICS HaJaIUTh KOHTAKThI C
PEKUMOM, TIPUILIEALINM K BJIACTH B pe3yJIbTaTe IIe-
peBopoTa B oktsa0pe 1917u roxa. [lonobnas mupo-
Ta ¥ HECOTJIACOBAHHOCTh B JIEMCTBUAX M OLEHKAaX
COOBITHII Ha POAWHE BO MHOTOM CIIOCOOCTBOBasa
yTpaTe SMHUTpanuell TOro BBHICOKOTO MOTEHIIHANA,
KOTOpBIM OHa 00Jajaja Ha 3ape CBOEro CTaHOBJIE-
Husl. PazHOHanpaBiieHHbIE BEKTOPH! (HHI0CO(CKO-
MOJMTUYECKOro AMCKypca MPHUBOAWIM K Apoliie-

HUIO CWJI SMUTpAlUU, HE MO3BOJIAA eu BBICTYIIUTH



C €JMHON KOHUEIMUHUEN BOCHPUITUS U OTHOLIEHUN
¢ nmpaBuTeabcTBOM CTannHa. 9TO BO MHOTOM CIIO-
COOCTBOBAJIO yTpaTe AdMHUTPAHTCKHMHU JACATEISIMU
aBTOpPHUTETA B TJIa3aX BIUATENHHBIX CHI B EBporre.

B ucrtopum pycckoil KypHaJTUCTCKOH MBICIH
SMUTPAHTCKHE JIBHYKEHISI CMEHOBEXOBCTBA M €Bpa-
3MHCTBA HE MOJYYMIIH IPOAOIIKEHHS Ha BCEM TIPO-
TsokeHnrn XX crojietrs. OJgHAKO caMoO SIBJICHUE,
WjieiHOEe HAIOJHEHHE KOTOPOTo BO MHOTOM OBLIO
opueHTHpoBaHO Grnocodckne Tpy bl K.JIeonTheBa
(0co0eHHO pyCcCKO€ eBpa3MiiCTBO), HYXKIAETCS B
Cepbe3HOM HM3y4YeHHH. B mepByro odepenb, eBpa-
3UHCTBO M CMEHOBEXOBCTBO HE CIENYEeT paccMa-
TpUBaTh B TaHAEME, IMOCKOJBKY 3TO COBEPIIEHHO
pa3jMyHbIC MIATPOPMBI, Y KOTOPBIX OOIIKUM OBLIO
TOJIBKO CTPEMIIEHHE HaJaJuTh IUAJOT C yTpayeH-
HOH poauHOi. B ocTanbHOM BO33peHUs NpeacTa-
BUTEJIe 00OMX HAIIPABIICHUH Pa3HUIIKCE.

B nensix yrimyOsneHus 3HaHHN B OOJIACTH JKyp-
HaAJIUCTCKOTO JUCKypca B PYCCKOM 3apyOekbe He-
Oe3BIHTEPECHBIM TPECTABISAETCS HMCCIIEOBAHNE
MEHTAIBFHBIX COCTABIIAIONINX B3TJSI0B TIpEICTa-
BUTEJICH €Bpa3uilcKoro NBHUKeHUs. MIMEeHHO MeH-
TaJbHAs TOJOCHOBA, B KOTOPOW HamOoJiee MOIHO
BBIpa3ujach HAIlMOHAIbHAs HWJICHTUYHOCTH €Bpa-
3UHIIEB, MOXKET CIIOCOOCTBOBATh M3YyUCHHIO U TIO-
3HAHUIO HAIIMOHAJILHOW KapTUHBI MHpa HE TOJBKO
PYCCKHX SMUTPAHTOB, HO Y HAIIUX B IEJIOM.

[TooOHBII pakypc HCCIEAOBAaHUS ITO3BOJIAT
3HAYUTENLHO YIIyOWUTh HAIK TPEJCTABICHUS O
MHPOBO33PEHUECKO OCHOBE KYJIBTYpPhl PYCCKOTO
3apy0exkbsl, a Takke OyIeT CriocoOCTBOBaThH OoJiee
yrayOJIeHHOMY MOHHUMAHUIO CYXICHWUH M OICHOK
OMUTPAHTCKON KYPHAITBHOU Tpeccoit cOOBITHI Ha
WX yTPA4eHHOW POJMHE, YTO B CBOIO OYepeap Oy-
JIET CIOCOOCTBOBATh MPOSICHEHUIO TaKOW HAYyYHOU
npoOJIeMbl, KaK CONOCTaBICHHE 3MUTPAHTCKOTO U
COBETCKOT'O TEKCTOB, TJIe TEKCT MOHUMAETCs pac-
IUPUTENBHO: TIOMUTUYECKUNA, KYJIbTYPHBIH OBIT,
WICONOTHYECKUH NTHUCKYpPC, BEKTOPHI IBMKEHUS

00I1IECTBEHHON MBICIIH.
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Ilpumeyanus:

1. YMOHAcTpOeHUs] 3MHIpalliil SIPKO BBIPa3H-
JUCh B UHTEPECHOM JOKyMeHTe: B razere «Haka-
HyHe» 14 anpens 1922 r. ObIIO HaNlEYaTaHO MHChH-
Mo A.H. Toncroro, B KOTOPOM OH MPHU3HABAJICS:
«A Henaguden boavuesuros uzuvecku. A cuuman
UX pazopumensiMu pycckoz2o 20cyoapcmed, npu-
yuHoU 6cex 6ed. B smu 200vl nocubau 06a Moux
bpama, oOun 3apyb.ieH, Opy2oil ymep om paw, pac-
cmpenanbl 080e Moux 0510ell, B0CeMb UeI08EK MOUX
POOHBIX ymepau om 2onoda u 6oneswnei. A cam ¢
cemveti cmpaoan yacacro. Mue 6vi10 3a ymo He-
Haguoems.

Kpacuvie ooonenu, mesxcooycobuas 6otina Kom-
yunacey, HO Mul, pycckue smuepaumsl 6 Ilapuoice,
6ce ewe NPoOOINCANU HCUMb UHepyuell Ovleutell
00pbObl. Mbl nUmManucos OuKuMU Ciyxamu u @an-
macmuydeckumu Haoexcoamuy. A.H. Tonctoit mi-
JIIOCTPUPYET CBOIO MBICIb MPUMEpPaMH U C rope-
4bl0, 3aMEIIAaHHON Ha UPOHUH, 3aMedacT: «Poccus
He 6cs eviMepna u He nponana, 150 muniuonos
Jrcusem Ha ee pagHuHax...». IInceMo yxe Tora u3-
BECTHOTO MHCATENs OBLIO BOCTIPOU3BEICHO B Tase-
te «M3Bectus BIIUK» ot 25 ampens ¢ KOMMeHTa-
pusamu I1.C. Korana noj xapakTepHbIM Ha3BaHUEM
«Packoin B aMurpanum».

2. «BoenHuwlii cOooprux» n3nasaics B [lerepOyp-
re (Ilerporpane) B 1858—1917 rr. B xypHaie ocBe-
[IAJTUCh TEOPETUYECKHE U MPAKTHIECKHUE BOIPOCHI
BOGHHOT'O JeJla U OpraHHu3allii PYCCKOW apMHH.
B 1858 r. korna «BoeHHbIN COOpPHUK» U3aBaJICs
mTaboM I'BapACHCKOro KOpIyca, ero peJakTHpO-
BaHHe ObUIO BO310keHO Ha B.M. Anuukosa, H.H.
OO6pyuesa (110 BoeHHOH yacTh) 1 Ha iucarens H.I'.
UYepHBIIeBCKOTO (T10 IUTEpaTypHOi yacTn). Kamnm-
tan H.H. OGpyueB siBisiiicss npodeccopom Huko-
JIaeBCKOM BOEHHOM akajeMHu. 3aTeM ero u3JaHue
MPOIOJKUIOCH B AMUTPALHH.

3.Nmerotcs B Buny xypHaisl «Cuerna sex» (Ila-

pux, 1921-1922), «Botina u mup. Becmuux oen-



Houl nayku u mexuuku» (bepnun, 1922-1925), «Ha
poouny» (bonrapus), «Poccusy, «Hosaa Poccusy»
(ITerporpan-MockBa, 1922-1926); razersr «Ho-
eutil nymoy (Pura, 1921-1922), «Haxanyne» (bep-
muH, 1922-1924), «Hosocmu owcusnuy» (XapOuH,
1918-1929), «/lymwv» (I'enbcunrdopc), «anexas
oxpauna» (XapOuH); allbMaHax «PyccKas HCusHb
(Xapbumn, 1922-1923).

4. Cwm., k npumepy: H. Vempsanos. «Bexu u
peBomorus», «Briepen ot ~Bex~», «O Oymymeit
Poccumny, «CymMepku peBOIIOIUN» U JIP.

5. W3 poccuiickux UCCIEJOBAaHUI HHTEpEC
npezacTaBisieT riryookas ctatesi H.A. Omenvuenko
«B nouckax ~HoBoit Poccun~. K Bonpocy o nonu-
TUYECKOH IporpaMme ~eBpasuiictBa~» - KynbTypa
poccwmiickoro 3apyoexns. CII6, 1996, C. 58-78.

6. C 1921 no 1927 r. B Coun, bepnune, Ila-
pYIKe BBIILIO 15 HOMEpOB BpeMEHHHKA IO/ PeaK-
nueit [1.H. CaBunkoro, I1.I1. CyBuunckoro, H.C.
Tpy0eukoro.

7. Bo BrOpoii monosune 1920-x ronos my6u-
LUCTUYECKAs] AEATENbHOCTh €BpasHiLIeB pacIIu-
psetcs. mu coszmatorcst «E8pasutickas XpoHuKa»
(1925-1937), xypuan «Bepcmuvry (1926-1928),
eXKEHEJIeNbHUK 0 BOMPOCaM KyJIbTYpbl U ITOJIHU-
Ttk «Eepazusy (Knamap, ®@pannus, 1928-1929),
«Espazutickuii cooprux» (Ilpara, 1929). [lomumo
3TOr0, MyONHMKOBAJIUCH NPOrpaMMHBIE IOKYMEH-
ThI, MaHu]ecT «Espasuticmeo. Onvim cucmema-
muueckoeo usnodicenus» (Ilapmwxk, 1926), «Eepa-
suticmeo. @opmynuposka 1927» (Ilapuxk, 1927),
«Tpuoyamuie 2o0vr» (Ilapux, 1931), monorpaduun
H.H. Anekceesa, I'.B. Bepnaackoro, JL.II. Kapca-
BuHa, [1.H. CaBumkoro, H.C. Tpyb6enkoro, C.JI.
®panka u z1p.

8. WIL I'pum: «Ilycmv mom, kmo ¢ Hamu, yxo-
oum om eepasuiiyes, Mom dice, Kmo ¢ eepasuiyamu,
— yxooum om Hacy. H.E. MapkoB: «borvuuesuzm

uoem uz Asuu max aHce, KaK U KOMMYHU3IM, npaeo

75

u coocmeennocmv — uz Puma. Cnacenue Poccuu
— auyom k Esponey». H.H. UeObIieB npOHU3UPYET
M0 TIOBOJY TOTO, YTO €BPA3ZHICTBO «NOOPYMAHU-
JI0Cb HA Mapaapune 0eulesoblx CMol08blLX, 8bIHAUU-
8A10Cb 8 NPUEMHBIX 8 OXHCUOAHUU U3, 3A20PAIOCh
nocie cnopa ¢ KOHCbep*CKAMU, 830ULN0 HA MAN0U
epamomuocmu, Ha He3nanuu Poccuu memu, Kozo
pesonroyus U OEUeHCm80 3acmuio no0OpPOCmKa-
mux» [10, 78-79].
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»Smenovekhovstvo* and ,.evraziist-
vo* — two branches of journalistic
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Abstract

The article deals with the problem of reveal-
ing the workers of ideology and editorial politics
of the ,.Smenovekhovstvo®“ and ,Evraziistvo®
movements. the main link existing between the
mentioned trends is considered in the contect of
philosophical-political aspect. ,,Smenovekhovst-
vo*“ is defined as the typological phenomenon of
social reflection. The letter us considered to be the

attempt of realizing the new reality.
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Abstract

In the article “verbal types of phatic communi-
cation” it’s important how the communication is
defined in the modern linguistics, which presents
interaction process of two or more persons fol-
lowed by information exchange, but by the inter-

actional model of communication. Communication
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is considered as a behavour. Communication is de-
fined not only as a translation of information, but
also as a demonstration of such meanings which
might not be known or interpreted by a recipient.
It’s also important verbal types of phatic com-
munication, which are connected with each other
paradigmatically. These types are: 1) greetings, 2)
leave-takings, 3) thanks, 4) apologies, 5) invita-
tions? 6) offerings, 7) congratulations, 8) compas-

sion expressions, 9) compliments.

Keywords:
phatic communication; verbal types of phatic

communication

BepOanbHbie THIIBI GaTHYECKOH
KOMMYHHMKAIUH (HA OCHOBE
MaTepHuaja rpy3uHcKoro, ¢ppanuys-
CKOI'0 M HCIIAHCKOI'0 SI3BIKOB)

Mueonuweunu Meeu buuuxoesna

Tounucckuii 20cy0apcmeenHulil YyHUgepcumem
Dakynbmem eyMaHUMAPHLIX HAVK

Ilp. Y. Yasuasaosze Ne36, 0179, Tounucu, [ pysus
Ten: 893 208 341

Pesrome

B craree «BepOanbHble THIBI (aTHYECKOI
KOMMYHHKALIMI» MOCTaBJIEH BOIPOC KakK Ompese-
JSIeTCS. B COBPEMEHHOW JIMHTBUCTEUECKOH JINTEpa-
Type KOMMYHHIHS, KOTOpas MPEICTaBIIeT co00it
NpOIIeCC B3aMMOBO3JCHCTBUS JBYX WIH Oolee
S3BIKOBBIX MAapPTHEPOB, KOT/Aa MPOUCXOTUT OOMEH
nH(pOpMaHIMH, HO, cliexys « IHTepakTUBHOM MO-
JIeTT KOMMYHHKaIm) . KoMmMyHHKamms ocymect-
BJSIETCSl HE KaK TPAHCIALUS WHPOPMAIMH, a Kak

ACMOCTpalud TaKuX 3HaquHﬁ, KOTOpbIE MOTYT



OBITh MpEJHA3HAYCHBI HE I TOrO, YTOOBI OBITh
OMO3HAHHBIMU W UHTEPIIPETUPOBAHHBIMU MOCPE/I-
CTBOM PEIMITUCHTA.

3nech ke BaKHBI BepOalibHbIE THITBI (haTHTe-
YeCKOW KOMMYHUKAWWW, KOTOPBIC HAXOIATCS B
napaJurMaTHUECKUX OTHOLICHHUAX JPYT C JAPYTOM.
K HUM OTHOCATBCS CEMyIONTHE THITBL: 1) mpuUBeT-

cTBHs, 2) mpouianusi, 3) OnarogapHocTH, 4) U3-
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BUHEHUS, 5) MpHriameHus, 6) npeanoxenus, 7)
MO3JpaBJICHUs, 8) CIOB, BRIpa)KaBIINX cO0O0JIE3HO-

BaHHE, COUYCTBHUE, 9) KOMITIMEHTOB.

KiroueBnle ciioBa:
(hakTHeCcKass KOMMYHHKAITUS, BepOATbHBIC THITHI

(hakTHUECKOI KOMMYHUKAIINHU, PEIUTTHCHT.



XynoxecrBeHnblit Mup ®@egopa Cosioryda B pomane ,,Meakuii 6ec

Tabamaosze Xamyna [llomaesna
I py3unckuii mexuuueckuii yHugepcumem

Jlenapmamenm uHOCMpaHHbIX A3LIKOS U
KOMMYHUKAYULL

Ya. Kocmasa, 77, 0175, Tounucu, I py3us.
Ten.: 893 540 957

E-mail: tabatadze08@mail.ru

Pesrome

B nannoii cratbe paccMaTpuBaeTCs MPOU3BeEIe-
HUE JIOBOJIBHO U3BECTHOTO MHCATENsI «cepeOpsHO-
ro Beka» Penopa Comnoryda. Cam aBTOp SBISIETCS
OJIHMM U3 KPYIHBIX JIuTepaTopoB KoHla XIX — Ha-
yana XX crojnetusd. Ero TBopueckuit myTh J0JI0T.

Poman Cosoryba «Menkuii 6ec» MOSBUICS U
CTaJl IOMYJISIPHBIM Ha pyOexe BekoB. OT4acTH OH,
[0 CBOEU CTPYKTYpE, [0 ABTOPCKOMY MBIIICHUIO
— TPUHAIIEKHUT K KIACCHYECKOMY peancTH4e-
ckomy pomany XIX Beka, HO, BMECTE C TEM, YK€ U
K CHMBOJIUCTCKOMY.

CHUMBOJI  «IIEPETOHOBIIMHBDY  BIIOCIEICTBUU
CTaJl CHMBOJIOM Ta/IKOTO Hadajia ¥ CHMBOJIOM ab-

CypJa B XaOTHYECKOH MpHUpo/ie MUpa.

Kurouesrbie ciioBa:
cepeOpsIHEII BeK, CHMBOJIN3M, «MaJICHBKHUH de-

JIOBCK».

BBenenne

Pannee TBOpuecTBO demopa Conoryda (P. K.
TerepuukoBa 1863 - 1927rr), ogHOro M3 KpyI-
HeHmMX MacTepoB cinoBa kKoHNa XIX - Hayana XX
BEKa, I03Ta, MIPO3anKa, IpamaTypra, ImyOauIucTa,
MepEeBOJIYMKA — CaMblil TJIOJOTBOPHBIA U OJHO-

BPEMCHHO Hanboee HSy‘leHHBIﬁ u H3y‘laeMBII>i
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nepuoJ; ero JuteparypHoir Ouorpaduu. Hauamo
tBOpueckoro mytu ®. Comoryba ' ‘'coBmaio co
BPEMEHEM CTAHOBJICHHUS PYCCKOrO CHMBOJIA3MA.
N3ydenue 3Toi 3110XM BO BCEH MHOTOACTIEKTHOCTH
ee MmpobJeM CTUMYJIHPOBAJIO 0OpalleHHEe HCCIIe0-
BaTejeil K XyJO0’KECTBEHHBIM TEKCTaM MHUCATENs,
TIPEKIe BCETO K JINPUKE U poMaHy «Menkuii 6ec,
MIPU3HAHHOMY KJIACCHUECKUM MTPOU3BEICHHEM PyC-
CKOW U MUPOBOH JIUTepatypsl (T.K. pOMaH rnepese-
JIeH Ha MHOTHE SI3bIKH).

Ero tBOpueckuii myTh 10J0T, OJIHAKO, MHOTO-
YHCIICHHBIE KPUTHYECKHE Pa30ophl co31ain onpe-
JICJIEHHBIA CTEPEOTHIT NTPEICTABIECHNI O JIUYHOCTH
Conory6a. MHOTHE CUMTANN €r0 OJHUM W3 HaW-
Oojee 3HAMEHUTHIX MucaTeneil Hadama XX Beka.
Benp nMeHHO B Havyasie CTONETHS U3AAeTCs pOMaH
«Menkuii 6ec», KOTOpHIA U MPUHOCHT OTPOMHYIO
nomnyisipHocts Conory0y. B 1905 rony, B pasrap
peBOITIONNH, B KypHasie «Bompocs! sxu3Hm» (NeNe
6-11) Berxoaut poman @.Cornory6a « Menkwuii 6ecy,
KOTOpBIi co3naBancs ¢ 1892 mo 1902 roa. Astop
poMaHa CTaHOBUTCS BCEPOCCUMCKOM 3HAMEHHUTO-
CTBIO, IPOU3BECHUE BO MHOI'OM IPEIONPEACISIET
nmuTepatypHble uckanus 1910-x rogoB nocne nep-
BOU pycckoil peBontounu. M.I'opbkHii B LTy 1O-
JIEMHUKHU HA3BaJl 3TO BPEMSI «O30PHbIM decsamuiie-
muemy», HO 4eM JJIbIIe, TEM SICHEE CTAHOBUJIOCH,
9TO «M020a 01 PYCCKOU TUMepamypbl HACMYNUL
«cepebpsimblil exy. ... [lonadobuncs yenviil 6ex uz-
Vuenus, 4moobl XOmb KaK-mo CHA4aid NOHAmMb, da
HOMOM pa3oopamuvCs, Umo dHce NPou3oULio, 8 uem
arce bvlna cymo nogotl iumepamypol X1X eexa oviiu
Paspyuensl u npeoooienbl 8 «CepeOpsHbLIL 6eKy, He
8bI3bIBANIO OCOOBIX COMHEHUN, MEHSIUCL OYEHKU:
oM 4Y00BULHBIX U HENENbIX KNPUSOBOPOB» 00 80C-
mopeoe 3apybedicrotl crasucmukuy [4, 1989: 3].

Poman «Menkuit Gec» cpasy cranm momyJsip-



HBIM Ha pyOexe BekoB. OH COXpaHSET 3Ty «py-
0exHOoCTh». OTHacTH OH, MO CBOEH CTPYKTYpE, 110
ABTOPCKOMY MBIIIUICHUIO, TPUHAMJIEKAT K KIACCH-
YECKOMY peajaucTuueckoMy pomany XIX Beka, HO,
BMECTE C T€M, YK€ U K CUMBOJIUCTCKOMY. «Mei-
KUi Oec» - BEpLIMHHOE NMPOM3BEIEHHE aBTOpa U
OJIMH W3 CaMBbIX BaXKHBIX INPO3aMUYECKUX TEKCTOB
PYCCKOTO MOJAEpPHH3MA, CTaBUIMI JUTEPATypPHBIM
coObITHEM (IIPW KU3HM aBTOpa POMaH M3JaBasICs
OJIMHHALATH Pa3), Cepbe3HO MOBIMBIIMM Ha pa3-

BHUTHE PYCCKOM mpo3sl 1920-x TO10B.

OcHoBHast 4acTh

Pycckwuii mucarens, EBrennii 3aMATHH, UMEHHO
®Oenopa Comnoryba cuuTan 3a4vHATENEM «HOBOU
271a8bl PYCCKOU NPO3bl», OH TOBOJIBHO ONTUMHUCTHY-
HO BBICKa3bIBAJICS B afpec mucatels: «Kecmoxoe
epemsa compem muoeux, Ho Conoeyb — 8 pycckou
aumepamype ocmanemcesy [12, 1911: 150].

Xots Cosory0 BoIen B TUTEPATypy Kak IMOIT,
HO /U HETO CaMoro JIaXe B MEPUOJ] €r0 TPOMKOH
ciaBel — 1907 — 1913 rome1 — mMEeHHO TIpO3a UTpajia
KOHCTHTYTHBHYIO poJib. [I0 MHEHHIO MHOTHX J0-
PEBOJIIOIMOHHBIX UCCIIE0BATENICH TBOPUECTBA XY-
noxxauka, Conory0 paBeH cebe, CBOeMy TalaHTy H
B TT033UH, U B TIp03e. «OH omauuaemcs pogHoCmbio
meopuecmaa, npo3a e2o He ciabee e2o noI3uu, u 8
obeux obracmsx o1 nI0008UM Y, - TAK OT3BIBAJICS O
ero nucarenbckoM aape A.biok. [1, 1962: 282].

WHTepec K pa3nmaHbIM aclIeKTaM paHHEeTO TBOP-
yecTBa U aureparypHoit ouorpadpuu @. Cornoryda
peam3oBayics B pad0TaxX OTCUSCTBEHHBIX U 3apy-
oexHbIx Qumonoros: A. Jlopodeesa, M. Jlukman,
A. Hemvmmuna, Y. Kupkosoi, JI. EBnokumMoBoi,
B. Epodeesa, C. MinbeBa, A. JlaBposa, 3. MuHii,
O. Muxaiinosa, JI. [Tunen, I1. [Tunsckoro, H. Ilyc-
teiruHOU, 1. CMmupHOBa, A. Cobonesa, JI.Cumapp,
T. Benyiosa, U. SIky0boBHYa 1 MHOTHX APYTHX.

Mpuenue o Denope Cosoryde kak o0 XapakTep-

HOM TMPEACTABUTCIIC PYCCKOro CHUMBOJIM3Ma, BO

85

MHOTOM CKOPPEKTHPOBAHO JHUTEPATYyPOBEIUECCKH-
MU HCCIENOBAaHUAMMU KOHIA XX Beka. OaHOU U3
«TIEPBBIX JIACTOYEK», MOOYKIAFOIINX TTePEOCMBIC-
JUTH POJB ITOTO MUCATENS B JUTEPATYPHOM IIPO-
necce Havana Beka, crayna pabora B. Epodeena:
«Ha rpanu paspeiBa («Menkwuii 6ec» @. Comoryda
Ha (OHE PYCCKON PEATMCTHICCKON TpaauIum)» 3,
1990]. PaccmarpuBas poman Cojioryba Kak «Io-
TPaHUYHBII, CTABSIIUN [10JI COMHEHUE OCHOBHBIC
KaTeropuH PyCCKOW KIIACCHUKU — UCTHHY, KPacoTy,
TI00po, - aBTOP CTAaThU B TO K€ BPEMS HE OTPHUIIAET
peaTUCTHYECKUX HCTOKOB COJIOTYOOBCKOI MPO3HI:
OpUEHTALMU Ha TBOpuecTBO nucareneid XIX Beka,
C UX BHUMaHHEM K BEITHOMY MHUPY U K «MaJeHb-
KOMY YeJOBEKY» B COIHAIIEHOM M MCTOPHYECKOM
KOHTEKCTE €ro CyIIeCTBOBAHUSI.

Ha ceropHsmHuii JieHb Hjes «IIOrPaHUYHO-
cti» TBopuecTBa Cosoryda HaXOAHT Bce OOJIbIe
CTOPOHHUKOB. Takxe B paBHOW CTENEHU U3Yy4YEHO
BIUSHAE HA THCATENs ero MpealieCTBEeHHUKOB:
H. Toromns, ®. JloctoeBckoro, A. YUexoBa u mp.
N. Sxy6oBuu mnpuumcnsier mposy Cororyda K
TpagumuH pycckoro duiocodcekoro pomana [16,
1994]. 1. XupkoBa ke oTMeuaeT B Majoul IMpo-
3¢ THCATEIS] «NONBIMKU COCOUHEHUsT «OblMO6o-
20» peanusMa ¢ CUMBOIUYECKUM NPUHYUNOM U30-
opascenus deticmseumenvhocmuy [5, 1988: 511 u
YTBEPKIIaeT, UYTO IMEHHO BIUSHUIO PYCCKOM Kilac-
cuku 00s13aHbI InTepatypHbie ynaun @. Conoryda
B )KaHpE pacckasa.

PacxoxaeHne KpUTHKOB B ONPEIEIICHUH IIPH-
yactHocTH Coyiory0a K TOMy WM HHOMY JIMTEpa-
TYpPHOMY TEUYCHHIO OOBSICHSCTCS, OYCBHUJIHO, TEM,
YTO B TBOPYECTBE IMHCATENS «NOUMU ce2dd 00-
nyckaemcs e08a Yio8UMAas 08YCMbICIEHHOCHb, NO-
380AI0WASL COOMHECTNU ONUCAHHOE ABEHUE C PA3-
HOLMU NOHAMULHBIMU YPOGHAMU, 6b1800SUASL €20
npo3y 3a npeoeivl Pearucmuideckou mpaouyuuy
[13, 1990: 12].

B moHorpadusx, ctatbsx, MyOIUKaIUsIX U JHc-

CCPTALITMOHHBIX COYMHCHUAX, IMMOCBALNICHHBIX pPO-



MaHaMm «Tspkenble CHBI), «Menkuii 0ec» ¥ Manon
npose @.Comnory0a, Takke 00CYy IaIrCh BOIPOCHI
IBOITIOLINH XYA0KECTBEHHOTO METO/Ia, TUTEPaTyp-
HBIX CBSI3€H, paccMaTpuBajach MOITHKA POMAHOB
U paccka3oB, MU(OJIOrHYecKas MnapagurMa U Mu-
(dormosTryecKas TpaaAnIs, TOKYMEHTAIBHO HUILTIO-
CTPUPOBAJINCH OT/AEIBHBIE JMH30JBI JHUTEPATYP-
Horo Obita. Takum 0Opa3om, OblLjaa MOATOTOBJICHA
MoYBa AJIs yriryOJIeHHOT0 U3y4eHHsI )KU3HEHHOTO U
TBOPYECKOTO ITyTH MTUCATEIIS.

Tema HaydyHOW CTaThbW NPOJMKTOBAHA OTCYT-
CTBHEM B OTE€UYECTBEHHOW U 3apyOexxHOH (uiioso-
THH CTIIELUATFHOTO JTUTEPATypPHOT0 HCCIIEAOBAHMS,
nocBsieHHoro TBopyectBy @. Conoryda u Xymo-
KECTBEHHOMY MHUpY B «Memkom Oecey.

MHorve Hay4HbIe OTKDBITHS MO3BOJAT HaM
NPOSICHUTh M TOHATh KapTUHY XYI0KECTBEHHBIX
00pa3oB B pomaHe, MMO-HOBOMY MEPEOCMBICIUTh
MPONJEHHBIN MyTh MUCATENSI K CO3/IaHUI0 CBOETO
menespa. OOBEKTOM HCCIEIOBaHUS OyIyT CIIy-
*KUT Onorpagpuueckue nanusie @. Conoryba, Kak
OJIHOTO W3 BBIJAIOIINXCS BBIPA3UTEIECH JIOXU Jie-
KaJlaHCca W PYCCKOTO CHMBOJIHM3MA, MapajuIeIbHO C
KOHTEKCTOM TIPO3bI MUCATENS, 8 UMEHHO C KOHTEK-
cToM «Menkoro 6ecay.

OpnHako, cieayeT OTMETHTh, PEKOHCTPYKIIUS
xku3HeHHoro mytu @. Cojoryba cBsizaHa ¢ HEKO-
TOpPBIMHU TpyAHOCTSIMH. B oTnuune ot A. broka,
A. benoro, 3. I'nnnuyc, B.bprocoa, M. Ky3smuna
u npyrux coBpemeHHukoB, ®. Conory6 He ocra-
BUJI ITOCTIE Ce€0S1 «TOBOPSAIINX» JOKYMEHTOB - aBTO-
ounorpaduu, BOCIOMUHAHNH, JHEBHUKOB, pa3Bep-
HYTBIX 3allUCHBIX KHIKEK (COrJIaCHO aBTOPCKOH
ycraHoBKe: «Temuviii nyme moul npedoyoem // He-
JIFOOUM U COKPBIINY).

B nureparype u3yuaemoil 3MOXHM HMEHHO
®. Conory0 mpoW3BOAMT BIEYATICHUE OIHOTO M3
Haunbosee «3aKphIThIX» mucareneit!. OH co3HATEINb-
HO CKPBIBAJI BCE, UTO HE KACAJIOCh €r0 IUTepaTypHOH
JIEeSITeNIbHOCTH, - CBOIO JIMYHYIO («YEJIOBEUECKYIO»)

JKHU3Hb; IO PA3HBIMU IPEJIOTaMU YKIJIOHSJICA €000-
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math 0 cede ISl MevaTH Jaxke dJIeMeHTapHbIe OHo-
rpaduyecKkue CBEACHUS, BMECTO TAKOBBIX OTITPAB-
JISUT 3ITUCKH, KOTOPBIE U TIOMEIIAIHCH B U3/TaHUSX:
«Moeti asmobuozpaghuu npucrams He moey, max
Kak Oymaro, 4mo Mos JUYHOCMb HUKOMY He MO-
Jrcem Oblmb 8 MaKol cmenenu unmepecua. /la mue
U HEK020a 3aHUMAMbCSL MAKUM HEHYHCHBIM OeL0M,
kax nucanue asmodouozpaguu. CIl16. Cenmsaops
5-20 1907» [10, 1908: 49].ummu: «A ¢ 60rbuum yoo-
80IbCMBUEM UCNOJHUL Obl BCAKYIO 8AULY NPOCHOY,
HO 2MO0 8auie dHcellanHue He Mo2y UcnoaHums. Mos
ouoepaghus nuxomy ne Hyscna. bBuoepaghus nuca-
meJis O0ACHA UOMU THOTILKO NOCE OCHOBAMENbHO-
20 GHUMAHUSL KPUMUKU U NYOIUKU K COYUHEHUSIM.
Iloxa smozo nem» [8, 1909: 240].

Opnaxo, MucaTeNb NeJaHTHIHO JOKYMEHTHPO-
BaJl CBOIO TBOPYECKYIO M JIEJIOBYIO JKU3Hb U TEM
caMBbIM OKa3aJl HEOLIEHUMYIO YCIIyTy UCCle/loBaTe-
JIIM €ro JuTepaTypHoro Hacienus. IlonbiTka Boc-
co3zaTh MHAMBUAYalIbHbI 00k @.Cosoryba Ha
OCHOBE €T0 XYA0XECTBEHHOTO TBOPYECTBA U JINU-
HBIX JIOKyMEHTOB SIBIIEHHE IOBOJILHO HHTEPECHOE.

[IpuuynmBo couetass B CBOEM TBOPYECTBE
4epThl peanusmMa U MojaepHuszMa, Cosory0 sBMII-
Csl PE/IIECTBEHHUKOM «HOBOI» JUTEpaTyphbl 3a-
Maja, B KOTOPOW YEIIOBEK YyBCTBYET ce0s B IUIe-
HYy CTpAIlHBIX CHJI, OIIyIIaeT ceOsi MapHOHETKON
yIpaBIsieMON MPHHIXITHAIBHO HETI03HaBaeMbIMH
aBIeHUsIMU. HUKTO He MMeeT mpaBa OTpHUIIATh Be-
JUYANIIAX JOCTUXKEHUH, Xapakrepusytomux dDe-
nopa Couory6a kak mactepa. @enop Corory0 cy-
MeJI CO3/IaTh COBEPIICHHO MCKIFOUUTEILHYIO Oell-
JIETPUCTHKY, METOBI COIOTYOOBCKON CHMBOJIH3a-
IIUH BBITIA/IAI0T U3 BCETO, YTO OBLIO J0 CHX TOP U3-
BecTHO W npuHATO, Degop Comoryd MogHSIICS 10
«Menkoro Oecay, BEIIX HETOBTOPUMOU B PyCCKOMH
mutepatype. OH ocTaHEeTCsl B pyCCKOH JuTeparype
KaK BeJMYalIINi XyA0KHUK, CYMEBLINHN MTOKA3aTh
JTOBOJILHO CBOEOOPA3HOTO Teposi, UM KOTOPOMY —

TlepenoHnos.



B Appanvone bopucosuue Ilepenonose siBHO
MPOCIEKUBAETCS KapUKaTypa Ha XPECTOMATUHHO-
0 «MaJIEHBKOI'O YEJIOBEKA» PYCCKON JTUTEPATYPBHI.
To, 4T0 B 3TOM 00pa3e mapogupyercst Bce, BhIIIE -
mee u3 «llluHenn» - uHOTHA peryuMpoBaHHas, a
UMHOTJa U siBHAs ycTaHoBKa aBTopa. Cam [oronb
OYEHb TPO30PIUBO 0003HAYMI TICHXOJIOTHIO THIIA
«MaJIEHbKOTO 4eJIoBeKa». Beap «ManeHbKUil»,
YHIDKCHHBIN, O€33aIUTHBIA TyMaeT 4TO-TO, Me4-
TaeT, a OT HeyAad U yJIapoB CyIbObI pacTeT, 3aT-
MEBasl BCE IPOYME, KEIaHHEeM MecTu «MaseHb-
KU 4YE€JIOBEK» - OJIHA U3 OCHOBHBIX TEM PYCCKOM
nutepatypsl. llosBunace ona B mepuop ¢Gopmu-
pOBaHUS peaTuCTUUECKOro Merona. «ManeHbkui
YEJIOBEK» - SBICHHE COLMAIBHOE, ATHYECKOE U
ncuxosiornyeckoe. TemMa «MaleHbKOTO YeJIOBEKa»
umenHo B TBopuectBe A.C.Ilymkuna («CraHuu-
oHHBII cMmoTputenby), H.B.I'orons («uaenby),
M.IO.JIepmonToBa («Kusrunst Jlurosckasy) Oblna
BIIEpPBBIE 3asBJECHA, YTOOBI 3aT€M CTaTh «CKBO3-
HOI». ['epon NpOU3BENEHUN ATUX BBLAAIOLIMXCS
nucatenet — Camcon BolpuH, Akakuil Akakue-
Bu4, KpacuHckuii — crand HapulaTeIbHbIMH, a
TeMa MPOYHO BOIJIa B JuTeparypy. B moBectu
A. C. Ilymkuna «CTaHIHOHHBI CMOTPUTEIbY
CaMmcoH BripuH BBI3BIBAET COUYBCTBHE, JKAJIOCTD,
cocTpamaHue. ABTOp XOdYeT OOpaTUTh Ha HETO
BHUMaHHE COBPEMEHHHKOB. [IylIKnH MpUOTKPBIT
CHOXHBIM NyLIEBHBIM MWD MAaJCHbKHUX JIOACH,
BIIEPBBIE B PYCCKOMW JIMTEpAType CKazai 00 ux 0e3-
3AIUUTHOCTH NEPEI « CUTLHLIMU MUPA CE20N.

«Manenpkuii yenoBek» H. T'oross, riaBHBIN
repoil mosectu «llluHens», eme «MeHbIIE», YEM
CTaHUMOHHBIA cMoTpuTenb A. [lymkuHa. Axakuil
AKaxkueBnd OelleH M B COITMATEHOM, U B TyXOBHOM
TUTaHe, OH OB COBEPILEHHO 3a0HT Ku3HbI0. [1oBe-
ctBoBanue B «LLInHenm» moctpoeHo Tak, 4To 00pas
bammaukuna, BHayalle KOMUYECKHUH, TOCTENIEHHO
craHoBUTCS TparuueckuM. Ho T'orosb ke, uzyuas
JKU3Hb OCTHOTO YeJIOBEKa, OOpaTHJI BHUMAaHUE Ha

TO, YTO CaM OH KaK JIMYHOCTH KaJIOK 1 HUYTOXKCH.
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Axakuii AxakueBud baliMaykuH BBI3BIBACT HE
MPOCTO COUYBCTBUE, & COXKAICHUE, BEb OH COBCEM
MOTEPSIT B ATOU KU3ZHU YEJIIOBEUECKOE JIULIO.

@®. M. JIocTOEBCKHU TPOIOIIKIIT 00€ TPATUITUH:
MYIKUHCKYIO ¥ TOTOJIEBCKYI0. JIOCTOEBCKUA SIBISI-
€TCsl He IMPOCTO MPOoAOKAaTeNIeM TPaaULUil B pyc-
CKOM JuTepaType, HO CTAHOBUTCS aBTOPOM OJIHOM
BEJYIICH TeMbl — TEMbI «OCIHBIX JFOJCH», «yHU-
JKEHHBIX M OCKOPOJICHHBIX». [103TOMY TBOpUYECTBO
HoctoeBckoro Tak 1elbHO TemaTuuecku. Jlocto-
eBCKHI KaK ObI TOBOPUT CBOMM TBOPYECTBOM, UTO
BCSIKMI 4Ye€JIOBEK, KTO Obl OH HM OBLI, KaK ObI OH
HU3KO HHM CTOSUI, UMEET MPaBO Ha COYYBCTBUE U
coctpaganue. Kak MHOrue BbIJAIOLIUECS PYCCKHE
nucarenu, J{oCTOeBCKUI yKe B MEPBOM pOMaHe
«bemuble mr0M» 0OpamaeTcs K TeMe «MaJeHbKOTO
yesloBeKa». 1 aBHbIN repoit pomana — Makap [e-
BYIIKHH — O€HBI YNHOBHUK, PUIABICHHBIN T'O-
peM, Hy)KIIOH 1 coImanbHBIM OecripaBreM. B HeMm,
HECMOTpsI Ha OEIHOCTh M 380U TOCTh, JKUBET MHOTO
CepACYHOCTH, JIOOBH, TEIUIa, KOTOpPBIE B ONpese-
JICHHBIX OOCTOSITETLCTBAX MPEBPAINAIOTCS B Jes-
TenbHOE T00PO, ydacTre M CaMOOTBEPKEHHOCTb.

Kaxk u I'oronb B moBectn «Illunensy, JlocToes-
CKUW 00paTwics K TeMe OeclpaBHOrO, 0e3MEpHO
YHIDKEHHOTO U 3a0UTOT0 «MaJIEHBKOTO YEIIOBEKAY,
JKUBYIIIETO CBOEH BHYTPEHHEHN KU3HBIO B yCIOBU-
X, TPy0O TIONMHUPAIOIINX JOCTOMHCTBO YEIOBEKA.

®. M. JIoCcTOEBCKUN HEOJHOKPATHO I'OBOPHIL,
YTO MpOJoIbKaeT Tpaauiuu ['oronst («Bce mbi u3z
eoeonesckoul «lllunenuy eviuinuy). H. A. Hekpa-
COB, MMO3HAKOMHUBIIIHCH C TICPBBIM TIPOU3BEICHUEM
@. [locroesckoro, nepenan pykonucu B. benun-
cKoMy co cinoBamu: «Hoeuwuii [o2conb ssuncsly.
JelictBuTenbHo, JIOCTOEBCKUNA MPOAOIKHUI UCCIIe-
JIOBAHUS TYIIH «MAJICHEKOTO YEJIOBEKAY, YTITyOuII-
cs B ero BHyTpeHHu mup. [lucatens cuuran, 4yto
«MAaJICHbKUN YEJIOBEK» HE 3aClly’>KHUBAeT TaKOTo
oOpareHusi, Kakoe TOKa3aHO BO MHOTHX IPOU3-
BEJICHUSX, HAaIIpuMep, B poMane «bemnHbie monm».

OTo OBbII MEpBBI pOMaH B PYCCKOM JIUTEparype,



IJIe «MAJICHbKUI YEJIOBEK» 3arOBOPHUII O cede cam,
MpHUBIIeKass BHUMaHHUE OOIIECTBA K TaKWUM, KaK OH,
OIMHOKUM ¥ 3a0UTHIM, HO TIPH ATOM MOPATOUHBIM
1 JIOOPBIM JTFOJISIM.

JlocToeBCKUi Hamucan pOMaH B IHChMaX,
WHAYe TePOU MOBECTBOBAHUS BPSIl JIM CMOTIIA OBl
PacKpBITh CBOM CEpAIa, OHH OBUTH OYCHb POOKH.
Takas popma NoBeCcTBOBaHMs NpUIaia 3ayIICB-
HOCTh BCEMY POMaHy M IMOKasaja OJHY M3 OCHOB-
HBIX TIO3UIHN J|0CTOEBCKOTO: TIIABHOE B «MaJIeHb-
KOM 4eJI0BeKe» - 3TO ero HaTypa. s 6eqHoro ve-
JIOBEKa OCHOBA JKU3HU — 3TO YECTh U YBAKEHHUE, HO
repou pomaHa «bemHble MHOAM» 3HAKOT, YTO «Ma-
JICHPKOMY» B COIIMAIBHOM ILIaHE YEIIOBEKY ITOTO
IOOUTHCS TIPAKTHUECKH HEBO3MOXKHO: «M 6edomo
Kasxcoomy, Bapenvka, umo 6eouwiil uenosex xyoce
BEMOWKU U HUKAKO20 HU OM K020 Y8ANCEHUS NOJIY-
yume He Modicem, umo yorc mam ne nuwiuy [2, 1990:
287]. Ero mpoTtecT MpOTHB HECTIPaBETHBOCTH O€3-
HajiekeH. Makap AJleKceeBUY YNTaeT MyIIKHHCKO-
ro «CTaHIIMOHHOTO CMOTPHUTEIIS» U TOTOJIEBCKYIO
«1lnaensy. OHA MOTPSCAIOT €T0, ¥ BUAUT OH TaM
celsl: «... 8edb CKAXCY 6aM, MAMOYKA, CIYUUMCA
JKce MakK, ymo dcuseltb, d He 3Haellsb, Ymo noo 6o-
KOM mam y meos KHUICKA eCb, 20€ 8CA-MO HCU3HD
meosl, Kak no nanvyam pasnodcenay [2, 1990:
292]. Y «MaJIeHbKOTO YEJIOBEKA» B MIPOU3BEICHUIX
JlocToeBCKOTO €CTh U cepaue, U yM. «MalleHbKUI
4eNoBeK», 1Mo JloCTOeBCKOMY, OCO3HAET cedsl «Ma-
TNEHBKUMY: « A npusvix, nomomy 4mo 5 KO 8cemy
NPUBLIKAIO, NOOMY UMO 5 CMUPHbIL 4el08€eK, No-
MOoMY YUMo 51 MAJIeHbKULL 4el08€eK; HO, OOHAKO XCe,
3a umo smo ece?...» [2, 1990: 275].

®.M. JlocToeBCKUil MOKa3al OrpOMHbBIE YEJIO-
BEUYECKHe MYKH, CTpafanus u ropectu. Ho cpenn
TaKOI'o KOoIlIMapa «MaJIecHbKUH YeoBeK», 00Jiaa-
IOMIMK YUCTOW MylioH, 6e3MepHol oOpOTOH, HO
«YHW)KCHHBIH W OCKOPOJICHHBIN», BEIHK B HpPaB-
CTBEHHOM IlJIaHE, CBOEH HaTypoOil.

YV Conory6a HarJisaIHO COYETaHUE CUMBOJIHUCT-

CKOT'0 U p€aJIMCTUYCCKOIo MPUHIHUIIOB 1/1306pa>Ke—
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HUsl. B 4acTHOCTH TUIaH MHTEPTEKCTYaJIbHOCTU B
«Menkom Oece» HambOonee SBHO OOHApYKHBaeT
cBs3u ¢ ['oromem m YexoBeiM. O «MepTBBIX ITy-
max» 1'orojis HaOMHHAET COOLITHIHEIN CIOKET,
a rnaBHbIN Tepoii [lepenoHoB accouuupyercs (He
TOJIBKO TI0 Tpodeccru, HO U MO0 CBOEH HaType) ¢
4eXOBCKUM «UemoBeKoM B QyTisipe».

Haxe A. biiok Ha3piBa aBTOpa «Menkoro 6eca
«3axonuHvim npeemuuxom lozonay [1, 1962: 285].
Bricokast, TorosieBckast TpauIlyst SBHO Oy THMa B
M300paKeHNH TIYXOTOo yIila ctapoir Poccuu u ero
oburateneit. ®. K. Cosory0y ynanaoch JOBOJIBHO
XOPOIIO TIOKa3aTh YUTATEI0 TUIAXK «MaJCHBKOIO
yenoBekay. Ecmu ['orons mokasan cKpbIBaeMbIe,
MOTaeHHBbIE aMOWIINY, TTOCETHMBIINECS B «IIOJIO-
abe», To @.Conoryd BeIHEC UX HA TTOBEPXHOCTb.
N uunom Ilepenonos Beime bammaukuza. 1 B
yae eMy He HaJlo cebe OTKa3biBaTh. BoXKIeIeHHBIH
YUH WHCIIEKTOpa — YeM He «mrHenb»? Paan aToro
HE TOJIBKO TOXOJKY MOMEHSTh, B IIEPKOBb MOX-
HO moWTu. BU3uThl nenats, AEMOHCTPUPYS BCEM
CBOIO OJIaroHaJIe)KHOCTh. B pomaHe He pa3 BcTpe-
YaIOTCs CTPOKH, HAMIPSIMYIO YKa3bIBAIOIINE HAM Ha
«papuceiickue 3apucoBcku» Ilepenonosa: «Ho u
BEPHYBUUCH YIMPOM 6 20p00, Tlepedonos ne nowien
JoMoll, a genen e3mu ceds 8 UepKosy, ... . Emy
Ka3anocb menepb ORACHBIM He 0bi8AMb Y4ACMO 8
yepxeu, - ewe O0onecym, nodcaryi.» [15, 1990:
30]. «Heobxooumo oOviio no pacuemam Ilepedo-
HO8a, NOKA3aMb, YUMo OH — YeloseK sepyrowuil. Bo
8peMs MOAeOHA 3anax 1a0aHd, Kpyica emy 2010-
8Y, 6b13684Jl 8 HEM CMYHIHOE HACMPOEHUe, NOX0XHCee
Ha monumeennoe [Boiaeneno muoit — X. T.]» [15,
1990: 53]. «A scezoa, - omseuan ou (Ilepedonos.
3amemxa asmopa cmamvu) 5 6 boea eepyro, He
maxk, xax opyeue. Mooicem Ovimb, 1 0OUH 6 2UM-
Hasuu maxou [Beineneno mMuor — X. T.]. 3a mo
MeHs u npeciedyiom. [lupekmop — 0e300M4CHUK.
[15,1990: 84].

Nmenno Apnoubn bopucosuu IlepenoHoB siB-

JIACTCA HCHTPAJIbHBIM IIEPCOHAKEM pPOMaHa ®de-



nopa Comoryba «Menkuit 6ec». C mosBICHHEM
IlepemoHOBa B pycCKOii JIMTEpaType, O HEM BCe
*uBO 3aropopmid. OH Ka3ajcs HeoObIYaifHO aKTy-
aJBHBIM BOTUIOIICHUEM «OKUMEUCKOU NOULIOCTU U
obvl0ennocmuy, Kak 3ametun biok. Bsu. Banos
TOBOPHII 00 «yarcace nycmomsiy, AHIpent benblit —
00 «00bI0eHHOCMU 0eMOHUSMAY.

NmMs rmaBHOTO reposi BCKOpE CTajo Hapwuiia-
TeNbHBIM. «/[1 «Menkozo becay [lepedonos — ums
cywecmeumenvHoe cobupamenvroe. B conoey-
00BCKOM MUPOROHUMAHUY MO — HAPUYAMeIbHOoe
umsy [14, 1910: 82].

ITouemy cpa3y, Kak TOJBKO pOMaH BBILIET B
CBeT, B caMoM Havalie XX BeKa, UMs ero IIaBHOTO
reposi [lepenoHoBa cTamo HapHIATENBHBIM U He-
MEJICHHO BO3HUK TEPMUH «IIEPETOHOBIIHHA» ? (...
Kpuvinamoe cnogo «nepedonoswunay cpasy 60uino
6 00UX00 pycckoul xcusHu u aumepamypsi...» [16,
1910: 16] — mucan P.B.MBanos-Pazymuuk. Ilo-
JI0OHBIC HapHUIATEIbHBIC 00PA3bI-MIOHTHSI, U3BJIC-
YEHHBIC U3 KPYMHBIX XYyI0KECTBECHHBIX SIBICHUIM,
OBLIM XOPOIIIO 3HAKOMBI PYCCKOH JIUTEpaType Jie-
BATHAAIATOTO CTOJETHSA. BCTIOMHUM — «00IOMOB-
IMHAY, «YUYUKOBIIMHA», «KapaMa3oBIIWHA». B
3TOT PsiJi 3HAYUTEIBHBIX XYI0XKECTBEHHBIX 0000-
IICHUH BCTAJIA M «IIePEIOHOBIUHAY, BOCIIPHHSATAS
KaK OJMIIETBOPEHUE «ONACHO20 COUUANbHO20 374,
U yoce He JIOKAIbHO2O, He V3KO NPOSUHYUATLHOZO,
a co 8cepyccKUMU UCMOPUYECKUMU UcmoKamuy [7,
1990: 10].

CaMm KOHKpETHBIM, TopTpeTHBIH, [lepemoHoB
B pomaHe yckonb3aeT. Ero obmmka ®enop Coro-
ry0 He omnwmchiBaeT. B pomaHe ObLIO CKa3aHO, YTO
y HEro 3arviblBIIKE IMa3ku. A kakoil on? Touui,
TOJICTBIM, HU3KHH, BBICOKHK? OgHAKO TO, YTO 34
HEro BCE TOTOBHI BBIUTH 3aMyK - TOXKE MHTEpEC-
HbIII MOMEHT. byAylmuil HHCIIEKTOP, 1A U cerdac
CTaTCKUii CcOBeTHHK. [lepemoHOB He Memnkas co-
ITKa, BEIMEIAIoNIast Ha OECIIOMOIIHBIX CBOIO 3JI0-
0y. OH CcTaTCKuil COBETHHK, T.€. YAHOBHUK TISITOTO

Kjacca, SaHHMaIOH_[I/Iﬁ B Tabenu o paHrax MeCTO
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MEKIY MOJIKOBHUKOM U reHepan-maiiopom. U BoT
3TOT CTATCKUM COBETHHUK, 3TOT JBOPSIHUH XOAMT I10
KBapTHUPaM M CJIaJOCTPACTHO CEUeT I'MMHA3UCTOB,
C BOCTOPrOM IHIIET JJOHOCHI HA AMPEKTOpa IIKO-
JIBI U COCITYKMBIIEB, 3aMBICIIOBATO M3/I€BACTCS HAll
cBoell coxutenbHuLed Bapeapoil. OH He yuTaet
KHUI U Ta3eT, C)KUTaeT B Neuke counHeHus [lu-
capeBa (a 3a01H0 U «OTEUECTBCHHBIC 3AITUCKNY),
TOPIUTCS CBOUM HEBEKECTBOM, CUHTasl 3TO IEp-
BBIM IIPU3HAKOM NaTpuoTa. M B TruMHa3uu npespa-
maeT y4edy B 0€CCMBICTICHHYIO MYIITPY.

[TepenonoB npexe Bcero — pad, pad, cuuraro-
HIMA CBOE COCTOSIHHE paOCTBa €AMHCTBEHHO €CTe-
CTBEHHBIM M )K€ HacIaxaaromuics uM. bes pas-
PEeLLIEeHNs] Ha4albCTBA OH CTPAIINTCS IIAry CTYIIUTh
U OOXOIHT 3HAYUTEIBHBIX IUI] TOpojia C EIHH-
CTBEHHOMW LENbI0 — YOGAUTh BCEX B COOCTBEHHOM
OnmaroHanexxHocTH. Pabckoe Hayano MOAABISIET B
HEM BCE OCTaJIbHOE.

BwmecTe ¢ TeM Ha10 ckaszaTh, 4TO eclii ObI pOMaH
«Menkuii 6ec» 1 ero riaBHbII NEpCOHAK APHOJIB]
Bopucosnu [lepenoHoB umenu Obl TOJIBKO MO3HA-
BaTEJIbHOE, YUCTO UCTOPUUYECKOE 3HAUCHUE, KHUTE,
CKOpee BCEro, CYXJIEHO ObLIO ObI OCTATHCS JIMIIb
MaTepHajIoM Ul Y3KOTO Kpyra HCCliefoBaTeleH.
Ho »xwuBoit naTepec x mpomsBenenuto Comoryoa,
OUYEBHUIIHO, OOBsiCHAETCS TeM, uTo IlepenoHoB
«TIEePEJIOHOBIIMHAY HOCAT OoJiee MIMPOKUN Xapak-
Tep, BBIXOJAT AJNEKO 38 PAMKH CBOET'O BPEMEHH.

Hymas o repoe Comnory6a, HEBOJIBHO BCIIOMH-
Haelllb 3HaMeHUThIM pacckaz A.UexoBa «Yemno-
BeK B (QyTIsApe», MOSIBUBIIMICS YETHIPbMS TOJa-
MU paHbllie OKOHUaHHA «Memkoro Oecay. 3mech
nepea HaMH sIBHAs Mapajulesib B JIUIE «YEIOBEKa
B QyTispe». benmnkoB mopokaeH OOIIeCTBEHHOM
HecB0O010#. JlocTaTouHo paccesiTh CTpax, OTMe-
HUTH OIOpOKpaTHYECKHE MOPSIKU, Kak benukos
MCUE3HET caM ¢ COOOH, pacTBOPUTCS B BO3AYyXE.
Henapom paccka3 3akaH4YMBaeTCs IPU3BIBOM CIIy-
HIATENS: ... Hem, O0Nbule HCUMb MAK HEBOZMONC-

Ho!» B cBoux mpousBeacHusix UexoB MpoI0IKUI



TPAAUIIMOHHYIO ISl KIIACCUYECKON PYCCKOM JIUTe-
paTypbl TeMy «MaleHbKOro uenoBeka». Ho ecmu
TUcaTeN!, Mpe/ecTBeHHNKN YexoBa, nzodpaxa-
JI CBOMX T€POEB MaJICHHKUX JIIOJIEH C HEKOTOPBIM
COYYBCTBHEM, COCTPaJaHUEM, TO B OOJBIIHMHCTBE
paccka3oB AHToHa [laBoBrua HUYETO OJJOOHOTO
He Habmomaetcs. B 1880-e rozel, Koraa Ka3eHHBIE
OTHOLLIEHUSI MEXY JIFOJIbMH MIPOIUTAIU BCE CIOU
o01ecTBa, «MaJeHbKUI YEIOBEK» MPEBPATHIICS B
«MEITKOTO YeJIOBEKay», yTPATHII CBOWCTBEHHBIE EMY
ryMaHHble KagecTBa. Hy ueM He «menkuii 6ec»?
Kak u3BectHo, B pomane Cosioryba o0cyxaaet-
cs1 uexoBckuit pacckas. [lo muenutro B.Epodeesna:
«..amo Hecocmosgwascs beceday [3, 1990: 6].
Conory00oBCKH pOMaH yIIOMSHYT JIOBOJIFHO CBOE-
obpasno. Eciu B «benHbIx moasax» JleBymKuH 9u-
Tai roroyneBckyio «Llnnens» n OblT 0OCKOpOIIEH €10
mu4aHo, To [lepenoHoB (Takke kak U Bojoaun) He
TOJIbKO He unTall «YenoBeka B QyTisipe», HO Taxke
He cibliman o camoM Yexose. Ha Borpoc cobecen-
HUIB 0 «YenoBeke B pymisape» IlepenoHoB oree-
yaeT: «A He wumaio nycmsakos... Al eéce xopouiue
KHUueu pamvuie npoden. He cmamny orce 1 uumameo
mo2co, umo meneps coOUUuHAIOM». ITO CBOETO pojia
nutepatypHas urpa. ['epoii «Menkoro 6eca cioB-
HO HE XOYeT 3aMeuaTh OJKAKNIIero JINTepaTypHO-
TO POJICTBEHHHUKA. A MEXIY TEM, €CIIA TIOCMOTPETh
Ha yuutens benukosa u yuutens [lepegoHoBa kak
Ha COIMAJILHO-TICUXOJIOTHYECKHE THUIIBI, IMapai-
JeNb 3Ta KaXeTcs, M0 CYHIECTBY, HEH30€KHOM.
[Tocne YexoBa Hamboee mocae0BaTeIbHOE U 3a-
KOHYEHHOE BBIpRXKECHHE «(DYTISIPHON» TEMBI MBI
HaiiieM umenHo y Cosory6a. Ho yexoBckwmii pac-
cKka3 mosiBHIICS B Tiepuof pabotel Comoryba Hamg
pomanom. U, nmo muenuto B.Epodeesa, nucarens
MIPOCTO HE MOT HE OTKJIMKHYTBCS Ha 3TOT pacckas,
repoil KOToporo okasaics «kojuieron» Ilepenono-
Ba. «IIpotimu Mumo pacckasa — 3Ha4UL0 MOIYANU-
60 npuzHamos memamuuecxoe enuanue Yexosa. Co-

102y0 vlOUpaem uHOU nyms. OH «abcopoupyemy
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pacckas, 6kaOyaem e20 8 cgoe Npouzgeoenue ¢
mem, umoobuwl npeodoﬂemb 3A6UCUMOCNTIb OM HE20»
[3, 1990: 6].

B npomssenennn Conory0 BBICBEYHBAET BCe
OMEpPTBEBIIIEE B UETIOBEKE, SBJISISI HAM LIETYIO TUIes -
Iy Macok: «cectps» [lepenonosa Bapsaper Maio-
MIMHOM, KOTOpas myTeM OoOMaHa CyMeeT >KeHUTh
ero Ha cebe. B pomane camble (aHTacTUUECKUE
MPEATOJIOKEHHS U HEJIeTIbIe JOKa3aTeNIbCTBA Mpe/l-
CTaBIISIIOTCS TePOsIM YOCIUTENbHBIMU U IPABAOIIO-
JIOOHBIMH, 3/IeCh CUMBOJIOM XKn3HHU llepenoHoBa u
BCETO ropoaka CTAaHOBUTCA «HCIOTBIKOMKa» - YK€
He Meducrodens, eiie He OynrakoBckuii Boman,
a MEJIKHH, TOAJICHbKUH Oec.

[To3T-CHMBOJIUCT U KPUTHK, TPEKIOHSIOIIMIMI-
cs mepen TamanToM u TBopdecTBoM D.Cormoryoa,
A.bnok 1O CcOBepLIEHHO MOHATHBIM HpPUYMHAM
MHTEPECYETCs] HE JEKCUKOTPa(pUIECKUM CMBICIOM
CJIOBA, & TEM CUMBOIUYECKHM CMBICIIOM, KOTOPBIM
OHO HamoJIHEHO. [I03TOMY OH OAHMM M3 HEPBBIX
3anaércst BompocoM: «Kmo oce sma Heoomuixom-
Ka?»

B coBpeMeHHBIX TOJIKOBBIX CIIOBapsAX HE BCTPE-
YaeTcs TOJKOBAaHKUE 3TOTO CJI0BA; HeT ero U B « Tou-
KoBOM ciioBape» B./lans. [IpuBoauTCs OHO TOJIBKO
B CrnoBape pycckux HapoaHblx roopos-. @. K.
Comnory0, Kak 3TO OBIBAET B XyI0KECTBEHHOM TEK-
CTe, PaCIIMPUB CEMaHTHUYECKYIO CTPYKTYpY CIOBa
«HEOOMBIKOMKA», HATIOJIHWI €ro HOBBIM COJep-
JKaHWEM, ClieNajl 3TO CJIOBO CHMBOJIOM B POMaHE
«Menxuit 6ecy.

[To Mmuenuto M.M. baxTuHa B croxeTe poma-
Ha Comory0a roroieBcKoe BIMSHHE OTHIOAb HE
ucuepieiBaeTcsa. B cBoe BpeMs OH oTMedal, 4To
OTITUYUTENBHON 0COOEHHOCTBhIO «Menkoro Oeca»
SIBJISIETCSI CXOACTBO ¢ ['oroyem u B hopme, u B ap-
XHUTCKTOHHUKE, U B CTHIIC. K roronesckum yepTam
Ha YPOBHE CTHJISI OH OTHOCHJI IPUCTAJIbHOE BHUMA-
Hue Cosory0a K BelaM U MEeJIKUM TOAPOOHOCTSIM,
a TaK)Ke TO, YTO PEATLHOCTh B €T0 MPOU3BEIICHHIX

TaK JICTKO U €CTECTBCHHO CMCHACTCA IMPU3PAYHO-



CTBIO, «CBEPXPEaJbHOCTBIO», (PaHTACTUYHOCTBHIO.
Slpxum npuMepoM ykazaHHOM ocoOeHHOCTH «MeT-
Koro Oecay sBisieTcs 00pa3 HemoTeIkoMKH.

N xoHeuHO, MTOHAJ00MIIUCH TBOPUECKOE MacTep-
ctBo @.Corory0a 1 ero omsIT MO3Ta-CUMBOJIHCTA,
4TOOBI B TIOBECTBOBaHHE OBITOBOTO peajHCTHYE-
CKOTO poMaHa BBecTH (haHTacTHYECKHd 00pa3 He-
JOTBIKOMKH, UCIIOJB3Ys €ro He B pyHKIMU 00Bsic-
HSIOIIEeW TaJUTIOIMHALNY, a B (DYHKIIUH CHUMBOJIH-
YecKoro oopasa.

[lepen repoem ero pomaHa — HWHCHEKTOPOM
rumHa3un [lepe10HOBBIM, «METKUM Oecom» - yke
BEPTUTCS B JOPOKHOM MBUIA BOILJIOIIEHHBIN yXkKac.
OTO — M CyILIECTBO, U HET, €CJIM MOKHO TaK BbI-
PasuThCH, ITO YTPOKAIOMINN 3HAK CTPaxa, YHBIHHS,
otuasiHus, Oeccunus. DToT yxkac Coyoryd okpe-
ctil «HemoThIKOMKO#» U axe yIIOMHHAN O HEM
B CTHXaX.

Kakum 661 06pazom Comnory0 HU OLieHHBAJ CBOH
poMaH (B 3peJIoCTH, HallpuMep, Ha3bIBAJ €ro «cia-
0oii BembIoN, ToBOPIII: « Cymacutecmeue Ilepeoo-
Hoea npeepauiaem gecb poman 6 anekoomy [11]),
«Menxkuii 6ec» Bcerjga ocTaBayCs IS HETO TIIaB-
HBIM TE€KCTOM, OBIIT OTpaBIaHWEM IHCATEIECKOTO
MYTH, BBI3BIBAI ¥ TOPJIOCTH, U PAJOCTHOE UyBCTBO,
U CKOPOb.

be3 «Menkoro Oeca» m Oe3 IlepemonoBa He
MPEJICTaBUTh PYCCKYIO JuTeparypy XX Beka. OTo
OJIMH M3 CAMBIX TOYHO yTaJlaHHbIX PYCCKUX THIIOB.
ITepenonoB B pomane Cojoryda — BOIUIOIICHHAS
Hu3ocTh. Ho uctopust Huuroxnoro Ilepenonosa,
yuuTens no npodeccur, npuodperaeTt Oojee M-
poxuil cmbici. He ToJIbKO TOTOMY, YTO BCE MOPO-
KH; TIIYTIOCTh, TPYCOCTh, THYCHOCTh — UX HE Iepe-
YHCIHIIL — JAOBEACHBI JI0 MpeaenbHoro 6e3o0pa-
3ust. Ho u m3-3a TOro, 4T0 COBpeMEHHUKAM OTKPHI-
BaJOCh B pOMaHe HE CTOJBKO HEJlaBHEE MPOILIoe
camo 1o cebe, CKOJIBKO MOBTOPEHHUE MPOLUIOro B
HACTOSIIEM.

Bce-taku, He crout 3a0bIBaTh, 4TO pOMaH 3a-
KaH4yMBaeTcs youiictBoM. [lepenoHoB, mocTeneH-

HO COIICAIIHNN OT MaHUH ImpecCiICa0oBaHusd C yMa,

91

yOWBaeT HOKOM CBOETO MPUSTENSI YUUTEIS peMec-
Ja B TOPOJCKOM yumiuine «Oapana» Bomoauna.
W obpeden Ha 3aKiI0OYEHHE B TIOPbMY WJIH B CY-
Macmenmui 1oM. EcrecTBeHHO B TOAOOHBIX CITy-
yasix B YMTATEJIe MPOCHIIAETCS YyBCTBO JKAIOCTH.
O6pa3 I[lepenoHoBa, KaKYIIHICS 3IIOBEIINM, TPH
OnmvkaiileM pacCMOTPEHUH, ITPH TECHOM MPHOIIHU-
JKEHMH, KaK 3TO BCEr/ia ObIBACT, BHI3BIBACT 1YBCTBO
CcOoCTpaZiaHusi Kak BCSIKMM 4YelIOBEK, KOTOpPbIA Ha
BalllMX IJ1a3aX CXOJIUT C yMa — U MOPAJIbHO, a TO-
TOM U pusnuecku, rudHeT. SIBHO, uto Ilepenonon
— NMaKOCTHHK, TIOYTH MPECTYITHHUK, HO ¥ kepTBa. OH
JKepTBa CBOETO K€ aMOMIIMO3HOTO XapaKkTepa.
Ceroanst Apnonba bopucoBud He ykacaer Tax,
Kak OH y)kacaj Jitojed Hauana XX Beka. B coun-
Hernnn Conory0a KpUTHUKW BUAETH OecHoIIagHoe
oOHa)kKeHHEe TOH TJIIETBOPHOM MOYBKI, HA KOTOPOH
Mpou3pacTajia HOBasl peakius IPOTHB BCETO HOBO-
ro. «/na nac Ilepedonos nonsimmee, uem 0151 NOKO-
nenusi npedwecmeyrowezoy [12, 1911: 152], - za-
meuan kputuk B.BorstHoBCckmid. Bi.Kpanuxdens
nucan o IlepenoHoBe Kak 0 «podHom cuvite poc-
CUTICKOUL 20CY0apCmMBeHHOCMU, Oe3PONOMHO NOO-
yuHaguwemcst ecem ee enywenuamy [9, 1909: 129].
E.AnnukoB pestomupoBan: «llapum «nepedoros-
wurnay. Ona eracmeyem u no ceti uac. Qbepuu-

mecw u vl Haugynaeme ee ...» [12, 1911: 219].

3akiiroueHue

Opnnako npobnema ocranack. [Ipomuio cro Jer,
a Ilepenonos Bce xuB. [IpopouectBo denopa Co-
nory6a coputoch . Apmanson bopucosud [leperno-
HOB, POBUHIMAJIBHBIN IIPENOABATENb JIUTEPATY-
Pphl, BeIIEAMNN co cTpanHul] pomana ®Penopa Co-
nory6a «Menkuii 6ec» B COIMAIBHON peaTbHOCTH,
MOTPSACIIMI BCIO YATAOLY0 PoccHio Hauana Beka,
Y 4epe3 CTO C JIUIIHUM JIET EPEKUBAET HOBBIH I1e-
PHOJI NOMYJISIPHOCTH. DTO AOCTATOYHBII TOBOJ 1S
HCITyTa, 10 MHEHUIO MHOTUX uccienoareneil. Ho

COCTpaAaHuC K I'epor0 AaCT YYBCTBO TAKOIr'o Mac-



mrabda, KOTOPOe MOXKET OIpPABIATh JaXe HpecHiy-
naenue. IlepeJOHOB — 3TO MEPCOHAXK, YraJaHHbIN
cynpboro. CIoBO npecmynjienue He CTOUT TTOHU-
MaTh B NMPsIMOM cMbIciie. Beap eciu Ob1 ¢ [lepeno-
HOBBIM O3HAKOMMUJIUCH MHUCATENU — KIACCUKHU, OHU
He noHsuu OBl punocoduro Comoryda. OHa ecTh
MPOAYKT KYyJIbTYpPHOM MHapagurMbl CBOEH SIOXH.
U «manenbkuii yenoBex» Penopa Kyzpmuua Obin
UMEHHO JOCTOSIHUEM KyJbTypbl CepeOpsiHoro
Beka. Enie pa3 Bcnomuum /{ocToeBckoro, KOTOphIit
OYEHb OCTPO OLIYIIAJ CBOIO 30Xy KakK Mepexol-
HYIO U 3TUM OOBSICHSJI MEPEIOMbI B OOIICCTBEH-
HOM CO3HAHMM U JIMYHOM TCHUXOJIOTMM YEJIOBEKa.
OH OnecTsmie pacKpbll CTpafaHus JIIOJEH, To-
Ka3ajJ BCIO HEBO3MOXXHOCTb UX CYIIECTBOBAHUS U
riy0OKOe YyBCTBO OTBETCTBEHHOCTH 32 COLIMAIIb-
HYI0 HecnpaBeIauBocTb. MMeHHO JlocTroeBckuid
MOKa3aJl HAaM AYXOBHBIA MUP «MaJICHbKHX JIIOJICI»,
KOTOPBIA JOCTaTOYHO OOTaT, XOTS M TMPOTHUBOpE-
yuB. OHAKO pe3ynbTaT IIyOOKOro TBOPYECKOTO
MIEPEOCMBICIICHUST U TepeBoIUIonieHus (MUPOIIO-
ruzaiun) ®enopom Comorybom croxketa JlocToes-
CKOI'0  JaeT AUaMETPaJbHO IPOTUBOIOJIOKHYIO
TPAKTOBKY TeMbI YOUHCTBA U MPECTYILICHUS, TIPO-
OJieMbl 100pa U 3I1a.

Od4eHb BaKHO TO, 4TO B «MenkoM Oecey», Kak u
B «TsDKenpIX CHaxX», YOMMCTBO OKa3bIBAETCS IIpe-
cTymeHneM Oe3 HakasaHusg. Her packasHus, HET
YyBCTBa BHUHBIL. 3a MPECTYIUICHUE EKAJCHTCKUI
anturepoil Ilepenonos He packauBaetcs. OaHaAKO
9Ta 6€3HAKa3aHHOCTh M TIOYTH C CyMAacIIECTBHE B
«Menkom Oece» pacKkpbIBaeTCs Ha METaTEKCTOBOM
YpOBHE.

VY CepeOpsiHOrO Beka OBUIH CBOM «MalleHbKHE
JIIOJIN» BO IIABE € rocnoguHoM Ilepe1oHOBBIM.

®. Conory0 B MpeayI0OKEHHOM CIOKETE YacTHY-
HO COXpaHWI JIUTEPATYPHYIO TPAIAMIIUIO B H300pa-
JKEHUU «MaJICHBKOTO YEJIOBEKa», HO B KAaKUX-TO
acmeKTax Jake ycilokHui ee. OH co3man Takon
XYJ0)KECTBCHHBIH 00pa3, KOTOPbIH TOBIHSAI Ha

BOCIIPUATUC BCETO 3TOI'0 TUIIAXKA HETAaTUBHO.
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IIpumeyanue

1. B 1890-¢ - nagane 1900-x romzoB ObL1M Ha-
nucanbl 1Ba poMaHa - «Tspkembie cHbB (1895),
OJTHO M3 CaMbIX PaHHHX MOBECTBOBATEIBHBIX MPO-
U3BEJICHUI PYCCKOro MojaepHHM3Ma, U «Menkuit
oec» (1905), meBIIUH PEBOTIOMMOHHOE 3HAUCHIEC
M0 OTHOUICHHUIO K TPaJUIMU pyccKoi mpo3bl. Oba
pomana @. Conory0 nucain npakTHYeCKU OJHOBpE-
MEHHO Ha OIHOPOJHOM Matepuaie. Panuss penax-
st « TsoKenbIX cHOBY», HanleyaTaHHast B «CeBepHOM
BecTHHKe» (1895), coznaBanace B 1893-1895 rogax.
Pabora Han «Mesnkum Oecomy», 3aJyMaHHBIM €I1e
B Benukux Jlykax (1885-1889) u 3aBepiicHHBIM B
1902 roxay, nporekana NpeuMyIeCTBEHHO BO BTO-
poit momoBuHe 1890-x romoB. Kak m «Tsoxenbie
CHBI», «Menkuii 6ec» OTHOCUTCS K paHHEW po3e
nycatelis, pasjinuus B MpoOJeMaTHKE U MOJTHKE
POMaHOB CBHIETEIbCTBYIOT, [JIABHBIM 00pa3oM, O
pas3HbBIX dTalaX OCBOCHHS aBTOPOM JIMTEPATYypHO-
ro macrepctBa. KauecTBeHHbIE M3MEHEHHS B Xy-
JOKECTBEHHON MaHepe W JUTEepaTypHOH MO3ULHUN
®. Conoryba MposSBHINCH MO3JHEE, B paccKazax
coopnuka «Mcrnesaromume nuausb (1907) u nep-
Boif yactu pomana «TBopumas nerenaa» («Kammu
KpoBu», 1907).

2. B Buny umeercs, cocrapienHas ®@. Conory-
0oM, TO-BUANMOMY, HE3a0JTO A0 cMepTH, «KaH-
Ba K Onorpadum», KOTopas IpeiCcTaBIsieT coO00H
IUIaH-KOHCTIEKT 00JIee MMOJTHOTO KU3HEOUCAHUS,
HaJl KOTOPBIM OH IIpejoarain paboTaTh UM XKe,
HAIPOTHUB, KOTOPOE yCIIeN YHUUTOKUTh. OT/IeIb-
Hble pparMeHThl «KaHBBI K OMOrpadgum» MOryT
OBITH BOCIIPHHSTHI B KQU€CTBE KPaTKOro Habpocka
K pomany «Tsxenbie CHbD».

3. U3 Bocrmomunanuii U. U. [lonosa sBcTBYET,
YTO HEOOBIKHOBEHHAS! CKPBITHOCTD («HTpa B MPAT-
Kn») Obuta cBoiictBenHa @. Costory0y 1 B paHHUE
TOJIbl; XapaKTepu3ys €ro TBOPUECTBO, MEMYapHCT,
B 4aCTHOCTH, oT™Medan: « OCHO8bl Cla00CmHOl, a

no-Moemy, mpazuyeckou, Nnooyac U3BPaUjeHHoll



Jle2eHObl HYJCHO UCKAMb He 8 YCIo8Uusx oouje-
cmeennoul scusHu 60-50 1em momy Haszao, a 6 xa-
paxmepe TemepHuxosa u 8 yclo8UAX €20 JUYHOLL
HCUBHU, OOMAUIHE20 UHMUMHO20 OKPYHCEHUs, O
uemM Mbl HU4e20 He 3Haem u o yem cam Temepnu-
KO8 HUKO020d He PACCKA3bI8A, 0ddice mo2od, Koe-
0a Mbl 8 ynop cmasunu emy onpocsi. Hukmo us
€20 Mmosapuwell-wKoIbHUK08, d No30Hee ToHowell
V He2o He Obleal, U Mbl 0adice He 3HATU, JCUBDL U Y
Dedu mams, omey, kmo onu? OH 0 cembe HuKo20a
ne cogopuny. (Ilonos M. MuHyBIIee W TEPEKH-
toe. Bociomunanwust 3a 50 ner. [10.: Komoc, 1924).

4. «Hedomvikomxa — mo dice, ymo Heoopyxa —
00UOUUBDLL, UPE3MEPHO WeNnemUIbHbIL Yel08ex,
He mepnawull wymox no OMHOUWeHUIo K cebe, He-
oompozay.

5. B 1899 roxy ®.Cosnory0 myOauKyeT CTHXOT-
BOpPEHHUE, B KOTOPOM H TOSBUIIOCH CEPOE HA30MIH-
BOE CYIIIECTBO, HA3BAHHOE «HETOTHIKOMKOW»:

Heoomuvikomxka cepas

Ilpedo mnor 6ce 6bemcest 0a eepmumcsi...

Hcmomuna xosapHoil yivioKoro,

Hcemomuna npucsioxoio 3ul0Ky10. ...

6. «/la 1 9ro Takoe BeuyHOe UcKyccTBO? [ e ero
He3bI0IeMble KaHOHBI? - mucan Coyioryd B HrOJie
1915 roga A. A. U3maiinoBy. — Sl He 3Hat0, pu-
HaIXAT T «Menkuii 6ec» K 00acTé BEYHOTO
HCKYCCTBa, HO I XOPOIIIO 3HA0, UTO 33 dTOT POMaH
MEHS TPETUPOBAJIM, KaK KaHAJbIO, U YTO 3TUM PO-
MaHOM sI HaBJIeK Ha ce0sl HEHaBUCTh U TPE3pPCHHE.
Beskmii cumTtaeT cebs B TpaBe OTOKISCTBIATH
MEHS JIMYHO ¢ TOI0 4YacThio IlepemonoBa, xoasdee
UMsl KOTOpod mnojuien. Her Takoll KpUTHYECKOU
cratbu 0 «Menkom Oece», B KOTOpPOH HE TOBOPH-
J0Ch OBl MPEUMYIIECTBEHHO 00 OTPHUIIATEIHHBIX
CTOpOHAX pOMaHa. JTOT POMaH, MaJl0 U3yUCHHBIH
KPUTUKOM 1 Maslo YMUTAEMBIH 1MyOIMKOH, JOCTaBHII
MHE TOJIBKO YJIOBOJBCTBHE CIBIINIATH, YTO KPOME
Hero s Hu4dero myTHoro He caemam ( Degop Co-
sory6 u An. H. Ueborapesckas. [lepernucka ¢ A.

A. M3maiinoseim / [1y6a. M. M. [1aBnoBoii // Exe-
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rogHuk Pykonucnoro ornena Ilymknnackoro loma
Ha 1995 rox. CII6., 1999. C.259).

7. «4 meoncoy mem s nanucan «Menkozo beca»
U MHO20 Opy2ux pomanoe», — He 0e3 TOPIOCTH 3a-
SIBJISLT ucatens B 1926 roxy B pasrosope ¢ M. B.
Bopucornedeknm . E. f. JlaHbko OH TOBOpHIL, YTO
«ezo, Conozyba, 6yoym uumams ewe uepes 100
nem, umo Conoeyb eueny, OApPazyMeBasi, B Iep-

BYIO ouepelib, pomaH o IlepenoHose.
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Artistic World of Ph. Sologub in
Novel ,,Little Devil*

Tabatadze Khatuna

Georgian Technical University
Department of Foreign languages and
communication

Kostava 77, 0175, Tbilisi, Georgia
Tel.: 93 540 957

E-mail: tabatadzeO8@rambler.ru

Abstract

In given article we discuss the product of rather
known writer of «silver century» Theodore So-
logub. The author is one of large writers of the end
XIX - the beginnings of XX century. His career is
long.

In Sologub’s novel « the Petty Devil» has ap-
peared and became popular on a of centuries. Partly
it on its structure, on author’s thinking - belongs to
the classical realistic novel of XIX century, but, at
the same time, already symbolical.

Symbol of «Peredonovchina», symbol of the
disgusting beginning, symbol of absurdity, the cha-
otic nature of the world - corresponds to the nature

of a «true» symbol.

Keywords:

a silver century, symbolism, ,,a little man*
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Abstract

The correlation between the speaker and liste-
ner in communicative situation suppose influence
on the both side, which are in partnership. This in-
fluence we call interaction. The porpose of percep-

tive instation is receave substance, which includes



message of speaker. The main role in interructive
process plays intuition knowledge and receaving

effect in communicative link ,,speaker-listener*.
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Pesrome

B3aumMooTHOIIEHUST MEXK/y TOBOPSIIMM U BOC-
MPUHAMAIONINM B KOMMYHUKATHBHOW CHTYyalluu
MIPENAIIONIaraloT BIMSHUE O0CUX CTOPOH, BCTY-
MAaOIUX B MapTHEPCKUE B3aUMOOTHoIIeHus. Ta-
KO€ B3aMMOJICHCTBUE HMEHYETCS HMHTEPAKIIHEH.
Ilenpro BoCIpUHUMAIONIEH WHCTAHIUU SIBISETCS
BOCIIPUSITUE CONEPIKAHUS, KOTOPOE COACPIKUTCS B
COOOIIEHUH TOBOPSIIETO. Bojbilyo poiib B mpo-
1[ecce MHTEPAKI[UU UTPaeT NHTYUTUBHOE 3HAHUE U
3¢ (deKTh BOCTIPUATHS B KOMMYHHKATHBHOW IIeTIH
,»TOBOPSIIINN-BOCTIPUHIMAIOIIUI* — KOTHUTUBHbIE

UHTepIpeTalyu.
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Pesrome

Kareropust 6e31MYHOCTH TECHO CBSI3aHA C Ka-
Teropued suma riarojia. SIBJA€HUS JUYHOCTH U
6e3J'II/I‘IHOCTI/I SABJIAIOTCA NPOTHUBOIOJIOKHBIMHU U
B TO K€ BpEMsI COOTHOCHUTEIBHBIMH KaTETOpHS-
MU. JIndHBIE 3HAYEHHS OTPaXKAIOT COOTHOIICHUE
0003HaUYaeMOTO JCHCTBUSA C T'paMMATHUYCCKIM
CyOBEKTOM, OE3NHYHBIE K€ — OTCYTCTBHE Y 000-
3HAYaeMOro JIWCTBUS TaKOrO COOTHOIIeHHUs. B
OTIIMYME OT JIPYTHX SI3BIKOB, Oe3mu4Hoe o(opM-
JIEHUE TIPEIUIONKEHUS SBISCTCS BBITOJHBIM IS
HEMEIIKOTO $I3bIKA: TMPEIIOKCHHE WMEET CMBICHT
u 0e3 IMOJHOLEHHOIO IOAJIeXKAIIero, JTOMHHH-
PYIOIIUM YJIEHOM SIBIIIETCS CKazyemoe (MHOT/A,
BMECTE€ C JAPYTHUMH BTOPOCTEIICHHBIMU UJICHAMH
HpeI[HO)KeHI/IH), BHHUMAaHHWE CKOHIICHTPUPOBAHO Ha

JICHCTBUU BHE ar¢HTCTBA, 4TO CO34acT 06p33HOCTL
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peyuu U SABIACTCA 3(1)(1)CKTI/IBHI:IM CTUIUCTHYCCKUM

CpCACTBOM B HCMCIKOM A3bIKE.

KaroueBble ciioBa:

MIePCOHANTLHOCTh, CEMAaHTHIECKHe U (popMaTb-
Hble 0€3TMYHOCTH, TBEpAbIE UMIIEPCCOHAINH, HY-
JIEBAas BAJICHTHOCTB, OKa3uOHAaJIbHAsA 663J’H/ILIHOCTL,

JienepcoHn(pUKanms.
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Abstract

The category of impersonality is closely
connected with the category of person in
verbal system. The occurrences of personality
and impersonality are contrary and same time
correlative categories. The personal significances
reflect correlation of the meaning of the action
with the grammatical subject, but the impersonal
significances — absence of such correlation. Unlike
the other languages the impersonal figuration
of the sentence is advantageous for the German
language: the sentence has sense without subject
of full value, the dominant part of sentence is the
predicate (sometimes with other secondary parts of
the sentence), the attention is concentrating for the
action out of agency, which creates a figurativety of
the speech and it is an effective stylistic means in

the German language.

Keywords:

personality, semantic and formal impersonality,
strong impersonalities, null valence, ocasional im-
personality, depersonification.



Le chronotope du texte historico-mémoriel
(d’aprés « les mémoires d’Hadrien » de Margueritte Yourcenar)
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Résumé

Dans I’article présent on a essayé de définir
les rélations spatio-temporelles d’oeuvre littéraire,
plus concrétement du texte historico-mémoriel de
Marguerite Yourcenar «les mémoires d’Hadrien ».

Les rélations spatio-temporelles au niveau de
la narration proviennent de la structure du régit.
N’importe quels débats autours des catégories
spatio-temporelles impliquent leurs implanta-
tion dans le systéme litteraire ,c’est- a- dire, la ca-
racterisation théorique et litteraire des thérme des
catégories spatio-temporelle. La provenance du
chronotope est liée a la théorie de Mikhail Bakhtin
sur les rélations spatio- temporelles dans I’oeuvre
littéraire .De son co6té le thérme prend ses origines
du grec : « chronos » signifie le temps et « topos »
- Pespace. M. Bakhtin a réuni les catégories du
temps et de I’espace sous un thérme de chronotope
en constantant qu’ils sont indissociables dans les

sructures littéraires.

Mots clés:
Chronotope, rélations spatio-temporelles, ni-
veau narratif, courbe chronotopique, le temps et
I’espace perceptifs, cadre, juxtaposition, prospec-
tion, circulation des éléments de sujet, I’ accelera-

tion du mouvement chronotopique.

Introduction

En examinant la structure du texte historico-
mémoriel, pour justifier quel étapes traverse le
texte du début jusqu’a la fin de son évolution,
on peut penser qu’il est trés important de ré-
sumer les rélations spatio- temporelles surtout
au niveau narratif du texte. Il est considerable
que dans les oeuvres littéraires la manifestaton
du probléme de temps n ‘est pas seulement la
tache de la grammaire.Les verbes peuvent étre
presentés sous la forme du présent de I’indi-
catif, mais le lecteur sent qu’il s’agit au passé
achevé. Cependant le temps d’ oeuvres litterai-
res appartient a la catégorie la plus elevée, qui
utilise le temps grammatical, comme une des

formes de sa manifestation.

Partie principale

La question du temps est directement liée a la
structure de I’ oeuvre ; quant a I’espace il est moins
examiné que le temps. Le temps perceptif méme
implique plus d’éléments subjectifs qu’en 1’espace
perceptif, mais cet élément (le temps perceptif ap-
partient a 1’ individu ) difficile a « modeler » est
I’une de caracteristique fondamentale du temps de
I’oeuvre littéraire. 1’éspace de 1’oeuvre littéraire se
caractrerise essanticlement par les mémes signes,
que I’espace réel(signes topologiques : espace a
trois dimension, infinité, signes métrique, 1’isoto-
pie), mais I’analyse fondamental et radical de 1’es-
pace d’oeuvres litteraire constate 1’exixtance de
differantes signes de I’espace réel ; ce sont surtout
la turbulence et la dispercibilité. Il faut noter que
le temps et I’espace d’oeuvre litteraire sons des

categories inseparables. Nous partagons I’avis des
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chercheurs qui pensent que le moyen de la foca-
lisation et la diffusion de sujet c’est le temps et
I’espace d’oeuvres littéraire, plus précisement «le
continuum chronotopique».Ce dernier compred
aussi la troisieme categorie -celle de sujet. On peut
imaginer ce modelesous cette forme : le temps +
I’espace+tle sujet.

Le segment temporel quelle que soit son éten-
due, se présente un champ perceptif, cognitif ou
axiologique, qui presente les propriétés suivan-
tes :1) il définit la deixis du sujet d’énonciation(en
coincidence ou pas) ; 2) il est caracterisé par sa
propre extension, c’est-a-dire par la distance en-
tre le centre et les horisons spatio-temporels ;3) 11
est investi d’un contenu thématique ou événemen-
tiel, plus ou moins intense.Cette repprésentation
du temps peut donc étre rapportée aux operations
¢lémentaires de la constitution d’un champ percep-
tif :1) la visée déictique ;2) 1’établissement de la
profondeur du champ ; 3) le « remplissement » ou
saisie sémantique.

Dans le célebre roman de M. Yourcenar « Mé-
moires d’Hadrien » le troisiéme constituant du mo-
dele chronotopique c’est Hadren. Comme il était
souligné au-dessus -mener |’analyse spatio-tempo-
rel d’oeuvre littéraire tout a fait isolemnent n’est
pas convenable, car la differance entre le temps et
I’espace perceptifs et le temps et I’espace réel mon-
tre le fait que, ces derniers sont des formes absolues
qui existent independamment de tout condition ou
rapport avec autre chose.Le perceprif implique en
soi I’existence du sujet, dont les perception, sansa-
tion et immagination sont les moyens de focalisa-
tion perceptive du temps et de I’espace réels.

Les chronotopes mémes peuvent étre divisés
par des groupes suivants :

1) les chronotopes a) simples et b) difficiles
(d’apres le mouvement de la courbe chronotopique
sur la ligne de sujet)

2) les chonotopes orientés d’aprées le @) temps,

b) I’espace c) le sujet et .
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d)les chonotopes melés.

La classification des chronotopes du premier
groupe est basée sur le caractére du mouvement
de la courbe chronotopique. Dans certaines régit
la courbe chonotopique réfiéte la juxtapositon des
cadres sur la ligne de sujet, qui coincide avec le
linéament du temps objectif ( sans les éléments
prospectifs ou retrospectifs). On peut nommer ce
type de chonotope comme simple.

Quant au chronotope qui se distingue par le su-
jet et contenu a trajet d’une autre diréction ou la
courbe chronotopique ne poursuit pas le linéament
de sujet. L’évolution du sujet et du contenu dans
I’oeuvre de M. Yourcenar « Memoires d’Hadrien »
ne se borne pas dans les limites du chronotpe sim-
ple, que définie essentiellement la rétrospaction du
texte, ce dernier- 1a est liée au mouvement de la
courbe chronotopique.ll faut souliné que cet oeuvre
qui est composée par plusieurs cadres se répresente
le chonotope orienté par la prédominence du sujet,
cela constate la répétition du « moi » réalisé plu-
sieurs fois dans le récit. Il faut ajouter ici que la
rétrospection au niveau du texte narratif ne signi-
fie pas I’action passée et achevée d’apres le temps
objectif. La rétropespection au niveau du texte est
I’¢état des événements ou elle n’est que le passé en
relation des autres cadres et non envers tout le régit.
Par rapport aux autres cadres ce declin rétrospectif
peut étre située prospectivement, a titre d’example
on peut soulignie qu’a la fin du premier chapitre
un cadre rétrospectif se change par le cadre pros-
pectif, on souligne ici que la prospection est men-
tionée par rapport au passé :

~Je n’ai jamais regarder volontiers dormir ceux
que j’aimais; ils se réposaient de moi, je le sais;ils
m’échappaient aussi.~( Memoires d’Hadrien. Ani-
mula vagula blandula p.27 )

« Peu a peu , cette lettre commencée pour t ‘in-
former des progrés de mon mal est devenue le dé-
lassement d’un homme qui n’a plus 1’énergie né-

cessaire pour s’apppliquer longuement aux affaires



d’ Etat, la méditation écrite d’un malade qui donne
audience a ses souvenirs. je me propose maintenant
davantage :j’ ai formé le projet de te raconter ma
vie. » (Memoires d’Hadrien. Animula vagula blan-
dula p.29)

La derni¢re phrase souligne I’intation du narra-
teur d’attribuer le régard rétrospectif a la narration
qu’ est la constatation évident de la décalage da la
courbe chtonotopique.Dans le premier chapitre le
sujet principale de I’oeuvre (Hadrien) « fait le bi-
lan » de sa vie, définit les raisons approuvées pour
les mémoires.Il faut souligner que le changement
du cadre est étroitement li¢ au changement d’un
¢lément du chronotope. Mais, il est connu que le
changement du cadre n’authentifie pas le mouve-
ment, le déplacement spatio-temporel sur la courbe
chronotopique.Si ¢’etait comme ¢a alors le conti-
nuum chronotopique ne traduirait que le brusque
déplacement par les éléments fixés. Mais bien siir
il y a aussi le déplacement a 1’ interieur du cadre
méme.

Il est indispensable de souligner que les dépla-
cement a I’interieur du cadre caracterisent le mou-
vement des prédicat et des actants que se produisent
dans les limites de la phrase ; c’est -a dire au niveau
du texte les prédicats et les actants sont capablees
de présenter les caracteristiques communes : juxta-
position, prospection, circulation des éléments de
sujet. Le déplacement des prédicats et actants crée
des ¢éléments du continuum chronotopique dont la
cohésion compose la circulation constante de la di-
mension d’oeuvres litteraires. Dans certaine pas-
sages 1’échange des predicats est moins dinamique
que celle des actants. Il serait convenable de mon-
trer une petite phrase prise du texte :

«UUn automne brumeux, puis un hiver froid,
succédérent a un himide été. » (Mémoires d’Ha-
drien. Varius muitiplex multiformis p.81)

D’apres |’éstimation chronotopique cette phrase
expose I’action trés stable et équilibre, mais dans

les mémoires on rencontre aussi des phrases ou les

actant et prédicats se distinguent par le dinamisme,
p.ex:

«Je savais que pour elle, comme pour nous tous,
prodigues, ces piéces d’or n’ etaient pas des especes
trébuchantes marquées d’une téte de César, mais
une matiére magique, une monnaie personnelle,
frappée a I’effigie d’une chimeére, au coin danseur
Bathylle. »( Mémoires d’Hadrien. Varius muitiplex
multiformis p.77)

Les déplacement a I’interieur du cadre est tou-
jours basés sur I’échange des cadres.Le commence-
ment des histoires evenementielles et les déplace-
ment a I’interieur du cadre sont des faits différants.
Les ¢éléments a [’interieur du cadre peuvent étre
caracterisés par le dinamisme, mais il est possi-
ble que la fréquance des échanges des cadres ne
soit pas considerable et au contraire le mouvement
manqué de rapidité a ’interieur du cadre ne signifie
pas I’ accéleration du movement chronotopique.A
titre d’exemple il est convenable de donner encore
un exemple :

«Mariullinus m’emmenait observer le ciel pen-
dant les nuits d’été, au haut d’une colline aride.. je
m’endormais dans un sillon, fatigué d’avoir compté
les météores. il restais assis, la téte levée, tournant
imperceptiblementavec les astres. [l avait du connai-
tre les systémes de Philolaos et d’Hipparque,et ce-
lui d’ Aristaque de Samos que j’ai préfére plus tard,
mais ses speculation ne |’interessaient plus. Les as-
tres etaient pour lui des points enflammeés, des ob-
jets comme les pierres et les lents insectes dont il
tirait egalement des présages, parties constituantes
d’un uni vers magique qui comprenait aussi les vo-
litions des dieux, I’influence des demons, et le lot
réservé aux hommes . Il avait construit le theme de
ma nativité.Une nuit, il vint & moi, me secoua pour
me reveiller, et m’annonca I’empire du monde avec
le méme laconisme grondeur qu’il eut mis a predire
une bonne récolte aux gens de la ferme. Puis, saisi
de méfiance, il alla chercher un brandon au petit feu

de sarments qu’il gardait pour nous rechauffer pen-
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dant les heures froides, 1’approcha de ma maison,
et lut dans ma paume épaisse d’enfant de onze ans
je ne sais quelle confirmation des lignes inscrites
au ciel. le monde etait pour Iui d’un seul bloc ....
On le trouva un matin dans le bois de chataigniers
aux confins du domaine, deja froid, et mordu par
les oiseaux de proie». (Memoires d’Hadrien. Varuis

multiplex multiformis p.41).

Conclusion

On peut dire que les catégories chronotopiques,
I’ échange des cadres , circulation des prédicats et
actants sont des élément constitutifs des rélations
spatio- temporelles qu’on a essayé de résumer sur
I’exemple du texte historico-mémoriel d’apres le
célebre roman de M. Yourcenar « Mémoires d’Ha-
drien ». Le continuum d’oeuvre littéraire est un
phénomen tres comliqué qui implique en soi essen-
tiellement deux sortes des mouvements :celui de
I’unité textuelle comprenant les échanges des ca-

dres sur le linéament de sujet et celui des échanges

des prédicats et actants a I’interieur du cadre.
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XPpoHOTONBI HCTOPUKO-MEMYAPHOTO
TekcTa (Ilo npousBeaennio «Boc-
NOMUHAaHUS Apuana» Maprapersl

FOpcenap)

JDicobasa Pycyoan /lasuooena

Tounucckuii 20cy0apcmeenHblil YyHUGepcumem
Dakynbmem eyMaHUMAPHLIX HAYK.

Ip. U. Yasuasaoze Ne36, 0179, Tourucu, I py3us
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Pe3rome

B mnpencraBnenHoil crathbe OOCYKACHBI Bpe-

MCHHO IIPOCTPAHCTBCHHBIC OTHOLICHUS, boiee

KOHKPETHO, IO TEKCTy HCTOPHKO-MEMYapHOIo
npousBeaeHus: Maprapetsl FOpcenapa — «Bocmo-
MHUHaHUS AJIpUaHa.
BpemeHnHo-ipoCTpaHCTBEHHBIE OTHOIIIEHHUS
MPOUCXOIST OT CTPYKTYPBI pou3BeneHus. O0cyx-
JCHHE BOKPYI' BPEMEHHBIX U MPOCTPAHCTBEHHBIX
OTHOUIEHUH PACCMATPHUBACT MX WMIUIMKALUIO B
CHUCTEME JIUTEpaTyphl U sI3bIKa, UHBIMU CIIOBaMH,
UX JIUTEPaTypHO — TEOPETHUECKOE OOCYKICHHUE.
ITpouncxoxneHne caMoro XpoHOTOIA CBSA3aHO C
Teopueid Muxauna baxtnaa «®PopMbl XpOHOTOMA
B pomaHe». CaM TEepMHH IPEYECKOTO MPOUCXOXKIE-
HUL, «chronos» o00o3Ha4YaeT - Bpems, a «topos» —
npoctpancTBo. M. baxTuH 00beANHUI KaTeropuu
BPEMEHH U IIPOCTPAHCTBA IO/ OJHUM TEPMHUHOM —
XPOHOTOMBI XyA0)KECTBEHHOTO TEKCTa M JI0Ka3al,

YTO OHH SABJIAKOTCA HCOTACIMMBIMHA 3JICMCHTaAMU B

CTPYKTYpE JIUTEPATYPBI.

KaroueBble ciioBa:

XPOHOTOIIBI, BPEMEHHO-IIPOCTPAHCTBEHHBIE OT-
HOIIICHUS, HapaTHBHLIfI ypOBeHI), BOCHpI/IHI/IMaIO-
11ee BpeMs U NPOCTPAHCTBO, KaJp, PETPOCIIEKLINS,
mpocneKuus, IIOCJICa0BaTCIbHOCTD, JOBHUXKCHUEC
CHOKCTHBIX 3JICMCHTOB, YCKOPCHHUE XPOHOTOIIHOI'O

JABHUXCHUS.
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Abstract

In modern times, Black English vernacular is al-
ternately referred to as African American vernacu-
lar English, Black English, inner-city English, Eb-
onics, or African American English, although the
last term is sometimes used to indicate a broader
category comprising closely related dialects. The
precise origins of Black English vernacular remain
unsettled and controversial. The theory regarding
the beginnings of Black English vernacular that
dominated the first half of the twentieth century is
sometimes referred to as the Anglicist hypothesis,
so named because it identifies the origins of Black
English with the origins of other American English
dialects, namely British English.

Keywords:
ebonics, vernacular, dialect, hypothesis, rudi-

mentary, pidgin, distinctive, merge, reduction

Introduction

The population of the Republic of South Africa
is 45 million. The African majority, about 70 per
cent of the population, speak Bantu languages such
as Zulu, Xhosa, Sotho and Tswana. About 20 per
cent of the population speak Afrikaans, a language
of European origin related to Dutch; and a small

percentage speak language of Indian origin such
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as Hindi and Tamil. The surviving indigenous
languages of the area, the Khoisan (‘Bushman’ and
‘Hottentot’) languages, are in a stronger position in
neighbouring Nambia and Botswana than they are
in South Africa itself.

English has had significant numbers of speakers
in South Africa since the 1820s and is currently
spoken natively by about 2 million whites and
nearly 1 million ‘coloured’ (mixed race) and Indian-
origin speakers. English is also very widely spoken
as a second language. Forms of English which
closely resemble SAfEng are also spoken natively
in Zimbabwe, as well as by relatively small groups
of whites in Namibia, Zambia and Kenya. [ Trudgill,
P.and Hannah J.2008]

Main Body

African American Vernacular English
(AAVE) is the variety formerly known as Black
English Vernacular or Vernacular Black English
among sociolinguists, and commonly called Ebon-
ics outside the academic community. While some
features of AAVE are apparently unique to this va-
riety, in its structure it also shows many common-
alties with other varieties including a number of
standard and nonstandard English varieties spoken
in the US and the Caribbean. A4AVE has been at the
heart of several public debates and the analysis of
this variety has also sparked and sustained debates
among sociolinguists.

It is extremely difficult to say how many people
speak AAVE because it is not clear what exactly this
would mean. Some speakers may use some distinc-
tive aspects of phonology (pronunciation). It was
this variability which initially attracted the atten-
tion of sociolinguists such as William Labov.



The history of AAVE and its genetic affiliation,
by which we mean what language varieties it is
related to, are also a matter of controversy. Some
scholars contend that A4VE developed out of the
contact between speakers of West African languag-
es and speakers of vernacular English varieties. Ac-
cording to such a view, West Africans learnt Eng-
lish on plantations in the southern Coastal States
(Georgia, South Carolina, etc.) from a very small
number of native speakers (the indentured labor-
ers). Some suggest that this led to the development
of a rudimentary pidgin which was later expanded
through a process of creolization.

Others who advocate a contact scenario for
the development of AAVE suggest that the contact
language (an early creole-like A4VFE) developed
through processes of second language acquisition.
According to such a view West Africans newly ar-
rived on plantations would have limited access to
English grammatical models because the number of
native speakers was so small (just a few indentured
servants on each plantation). In such a situation a
community of second language learners might graft
what English vocabulary that could be garnered
from transient encounters onto the few grammati-
cal patterns which are common to the languages
of West Africa. What linguists refer to as univer-
sal grammar (the law-like rules and tendencies
which apply to all natural human language) would
have played a significant role in such processes as
well. This kind of thing seems to have taken place
in the Caribbean and may also have happened in
some places, at some times in the United States.
For instance Gullah or Sea Islands Creole spoken
in the Coastal Islands of South Carolina and Geor-
gia seems to have formed in this way. [ Japaridze,
T.2005]

A number of scholars do not accept such
a scenario. These researchers argue that the demo-
graphic conditions in the US and the Caribbean

(where restructured creole languages are widely

spoken) were really quite different and that the
conditions necessary for the emergence of a fully
fledged creole language were never met in the US.
These scholars have shown on a number of oc-
casions that what look like distinctive features of
AAVE today actually have a precedent in various
varieties of English spoken in Great Britain and
the Southern United States. It seems reasonable to
suggest that both views are partially correct and
that AAVE developed to some extent through re-
structuring while it also inherited many of its today
distinctive features from older varieties of English
which were once widely spoken.

As mentioned above AAVE is a matter of
some public controversy as was seen most recently
in the debate over the Ebonics ruling by the Oak-
land School Board. More than anything this debate
made it clear to sociolinguists that they had failed
in one of their primary objectives -- to educate the
public and to disseminate the results of over twenty-
five years of intense research. Unfortunately, many
public policy makers and sections of the public
hold on to mistaken and prejudiced understandings
of what AAVE is and what it says about the people
who speak it. This matter is compounded by the fact
that, with the AAVE-speaking community, attitudes
towards the language are complex and equivocal.
Many AAVE speakers contrast the variety with
something they refer to as ~Talking Proper~. At the
same time these same speakers may also express
clearly positive attitudes towards AAVE on other
occasions and may also remark on the inappropri-
ateness of using standard English in certain situa-
tions. While the situation in this case is made more
extreme by the context of racial and ethnic conflict,
inequality and prejudice in the United States, it is
not unique. Such ambivalent and multivalent atti-
tudes towards nonstandard varieties of a language
have been documented for a great many communi-
ties around the world and in the United States.

AAVE does not have a vocabulary separate from
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other varieties of English. However AAVE speak-
ers do use some words which are not found in other
varieties and furthermore use some English words

in ways that differ from the standard dialects.

A number of words used in standard English
may also have their origin in A4VE or at least in the
West African languages that contributed to AAVE’s
development. These include:

banana (Mandingo)

yam (Mandingo)

okra (Akan)

gumbo (Western Bantu)

A discussion of AAVE vocabulary might pro-
ceed by noting that words can be seen to be com-
posed of a form (a sound signal) and a meaning.
In some cases both the form and the meaning are
taken from West African sources. In other case the
form is from English but the meaning appears to
be derived from West African sources. Some cases
are ambiguous and seem to involve what the late
Fredric Cassidy called a multiple etymology (the
form can be traced to more than one language --

e.g. ~cat~ below).

Conclusion

Summing up all above mentioned, we should ad-
mit that having analized thoroughly the Persuasive
or Directed Monologue from the point of view of
main peculiarities of supra-segmental indications,
it is quite clear again that the words in lively man-
ner may acquire more strength and influence upon
the listeners, than it is generally, when the same
words are given in the written form. It has turned
out that only on the prosodic level it is possible to
convey the heavily-loaded spiritual and submerged
inner feelings which can be superimposed upon the

audience through correlated modal, emotional and
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estimative overtones of the text-message, as the
dramatic (stage) version of any literary piece has
always been considered to be the very means that
openly displays communicative structure of vari-
ous types of prosodical impulse (intonation, loud-

ness, tempo, rthythm, tembre) functioning within its

context.
West African Form + West African Mean-
bogus ‘fake/fraudulent’ = Hausa boko, or

boko-boko ‘deceit, fraud’.
hep, hip ‘well informed, up-to-date’ = Wolof
hepi, hipi ‘7o open one’s eyes, be aware of what is

going on’.

English Form + West African Meaning:

cat ‘afriend, a fellow, etc.” = Wolof -kat (a suf-
fix denoting a person)

cool ‘calm, controlled’ = Mandingo suma ‘slow’
(literally ‘cool”)

dig ‘to understand, appreciate, pay attention’ =
Wolof deg, dega ‘to understand, appreciate’

bad ‘really good’

In West African languages and Caribbean cre-
oles a word meaning ‘bad’ is often used to mean
‘eood’ or ‘alot/intense’. For instance, in Guyanese
Creole mi laik am bad, yu noo means ‘/ like him a
lot’. Dalby mentions Mandingo (Bambara) a nyi-
nata jaw-ke ‘She’s very pretty.” (literally ‘She is
beautiful bad.’); = also Krio ( a creole language
spoken in West Africa) mi gud baad.

Loan Translations:

Another interesting set of vocabulary items
are called loan translations or ~calques~. In such
cases a complex idea is expressed in some West
African language by a combination of two words.
In AAVE these African words appear to have been
directly translated and the same concept is ex-
pressed by the combination of the equivalent Eng-

lish items



bad-eye ‘nasty look’, = Mandingo, nyE-jugu
‘hateful glance’ (lit. ‘bad-eye’)

big-eye ‘greedy’, = Ibo. anya uku ‘covetous’
(literally ‘big-eye’).

Any discussion of AAVE vocabulary must
take note of the many recent innovations which oc-
cur in this variety and which tend to spread rapidly
to other varieties of English. Most recent innova-
tions are not enduring. These lexical items give re-
gionally and generationally restricted varieties of
AAVE their particular texture.

Yowels

There is a certain amount of variation in the pro-
nunciation of SAfEng, ranging from RP to ‘broad’
SAfEng. It is characterized by the following vo-
calic phenomena:

1. Like RP and NZEng, SAFEng has /a:/ in
the dance set of words. This distinguishes it from
most forms of AusEng.

2. The feature which most readily distinguish-
es between SAfEng and AusEng is the very back
pronunciation of /a:/ =[a:] in a car, dance, etc. con-
trusting with AusEng front [a:]

3. The SAfEng pronunciation of /1/ is also
distinctive in that it has both the high front [i]
of AusEng and the centralized [9] of NZEng. In
SAfEng, however these two pronunciations consti-
tute allophonic variants: /i/ occurs before and after
the velar consonants /k/, /g/ and /y/, before /[/, after
/h/, and word-initially; /o/ occurs elsewhere. Thus
big is [big], but bit is [bat].

4. There is an even stronger tendency in SAfEng
than in AusEng for diphthongs to be monophthong-
ized.

5. SAfEng shares with AusNZEng the occur-
ance of /o/ in the unstressed syllables of naked, vil-

lage, etc.
6. SAfEng also agrees with AusEng in having /i/
in the final syllable of very, many, etc.

Consonants

1. There is a tendency, possibly as a result of
Afrikaans influence, for /p/, /t/, I/, /k/ to be un-
aspirated: pin RP [p’m] , SAfEng [pan]

2. In a number of varieties of SAfEng, the ‘dark
[’[ 1] allophone of / 1 / in hill does not occur

3. SAfEng is r-less, lacking non-prevocalic r
(except in Afrikaans influenced English varieties).

Very many varieties of SAfEng also lack both
intrusive r and linking r). Thus, four o’clock
[fo:(?)aklok] ; law and order [lo:no:do]. SAfEng
is alone among the ‘English’ vatieties of English
in having this characteristic. There is a strong ten-
dency for /r/ to be a flap [[] , unlike the friction-
less consonant [1] of RP or AusNZEng. Afrikaans
speakers often use a trilled /r/.

4. Itj/, Idj/ often are realized as [tf] , [d], as in
many EngEng varieties: tune [tfa:n].

AAVE and standard English pronunciation are
sometimes quite different. People frequently attach
significance to such differences in pronunciation
or accent and as such the study of phonology (the
systematic a patterning of sounds in language) is
an important part of sociolinguistics. It should be
noted that phonology has nothing to do with spell-
ing. The way something is spelt is often not a good
indication of the way it ~should be~, or much less

is, pronounced. [Green, Lisa J. 2002]

Clusters at the ends of words:

When two consonants appear at the end of a
word (for instance the st in test), they are often re-
duced: the final t is deleted. This happens, to some
extent, in every variety of English including stan-
dard ones. In AAVE the consonant cluster is re-
duced variably (i.e. it does not happen every time)
and systematically.

Sociolinguists have shown that the frequency of
reduction can be expressed by a rule which takes
account of a number of interacting facts. Crucially,
the frequency of reduction depends on the environ-

ment in which the sound occurs. The following two
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factors, among others, have been found to affect the
frequency of reduction in consonant clusters

If the next word starts with a consonant, it is
more likely to reduce than if the next word starts
with a vowel. For example, reduction is more likely
to occur in west side (becoming wes side) than in
west end.

A final t or d is more likely to be deleted if it
is not part of the past tense -ed than if it is. (The
past tense -ed suffix is pronounced as t or d or Id
in English depending on the preceding sound.) For
example, reduction is more likely to occur in John
ran fast (becoming John ran fas) than in John
passed the teacher in his car.

The th sounds:

The written symbol th can represent two differ-
ent sounds in English: both an ~unvoiced~ sound as
in thought, thin and think, and a ~voiced~ sound
as in the, they and that. In A4AVE the pronuncia-
tion of this sound depends on where in a word it is
found.

At the beginning of a word, the voiced sound
(e.g. in that) is regularly pronounced as d so ‘the’,
‘they’ and ‘that’ are pronounced as de, dey and
dat. AAVE shares this feature with many other
nonstandard dialects, including those of the East
Coast of United States and Canada. Less common
in AAVE is the pronunciation of the unvoiced sound
as t. Thus ‘thin’ can become tin but rarely does.
This however is a very common feature of Caribbe-
an creoles in which ‘think’ is regularly pronounced
as tink, etc. When the th sound is followed by r, it
is possible in AAVE to pronounce the th as f as in
froat for ‘throat’.

Within a word, the unvoiced sound as in noth-
ing, author or ether is often pronounced as f. Thus
AAVE speakers will sometimes say nufn ‘nothing’
and ahfuh ‘author’. The voiced sound, within a
word, may be pronounced v. So ‘brother’ becomes

bruvah, etc.
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At the end of a word, th is often pronounced f
in AAVE. For instance ‘Ruth’ is pronounced Ruf;
‘south’ is pronounced souf. When the preced-
ing sound is a nasal (e.g. n or m) the th is often
pronounced as t as in tent for ‘Zenth’; mont for
‘month’.

The sounds I and r:

When they do not occur at the beginning of a
word 1 and r often undergo a process known as
~vocalization~ and are pronounced as uh. This
is most apparent in a post-vocalic position (after
a vowel). For instance ‘steal’, ‘sister’, ‘nickel’
become steauh, sistuh, nickuh. In some varieties
of AAVE (e.g. in the Southern US), r is not pro-
nounced after the vowels o and u. The words door
and doe, four and foe, and sure and show can be
pronounced alike.

When a nasal (n or m) follows a vowel, AAVE
speakers sometimes delete the nasal consonant and
nasalize the vowel. This nasalization is written with
a tilde ( ~ ) above the vowel. So ‘man’ becomes

ma.

Nasals consonants and front vowels:

In many varieties of English, including standard
varieties, the vowels i in pin and e in pen sound
different in all words. In AAVE, these sounds are
merged before a nasal (like n or m). So in AAVE
pin and pen are pronounced with the same vowel.
Most Southern US varieties of English merge these
vowels too, so this is only a distinctive feature of
AAVE in the northern United States.

Diphthongs:
Some vowels like those in night and my or

about and cow are called ~diphthongs~. This
means that when the vowel is pronounced, the
tongue starts at one place in the mouth and moves as
the vowel is being pronounced. In A4VE the vowel
in ‘night’ or in ‘my’ is often not a diphthong. So

when pronouncing the words with this diphthong,



AAVE speakers (and speakers of Southern varieties
as well) do not move the tongue to the front top
position. So ‘my’ is pronounced ma as in ke s over
at ma sister § house.

Stress:

AAVE differs from some other varieties in the
placement of stress in a word. So, where words like
police, hotel and July are pronounced with stress
on the last syllable in standard English, in A4AVE
they may have stress placed on the first syllable so
that you get po-lice, ho-tel and Ju-ly.

Conclusion

Thus, a variety of phonological and syntactic
elements, some of which may also originate in
West African languages, further define Black Eng-
lish vernacular. Such elements are not uniformly
present in the language of every speaker of Black
English and are marked by individual, regional,
and class variations. Linguists have generally come
to see Black English vernacular not as the result
of bad speech habits or as the product of illogical
thought but as a legitimate English dialect. It is as
much a rule-driven language as any other form of

English—including the dialect known as Standard
American English. [Edward J. Rielly.2008]
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Pesrome

JlanHast craThsi TOCBSIEHA CHENU(DUISCKUM
0COOEHHOCTAM DP00HMKCA, a MMEHHO, OCOOEHHO-
CTSM ero (POHETHYECKON CTPYKTYPhI M PA3IHUUSIM
npousHomeHuu. Ha 0oCHOBE CKpyITysIE3HOIO aHATIU-
3a, B paboTe MOKa3aHbl BCE OCHOBHBIC XapaKTepH-
CTHKH TJIACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB B Pa3IMYHBIX
pEUEBBIX OOIICHMSIX, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT 0O-
Jiee TIyOOKOMY IMTOHUMAHHUIO CMBICIOPA3ACIUTENb-
HBIX (QYHKIMH 3BYKOBBIX equHul. OnpenenéHHoe
BHUMaHHE OOpAaIeHO Ha OBJaJIEHHE AKIEHTHBIM
KOMITOHEHTOM (hPOHETHYECKOTO CTPOsI, HEPa3phIBHO
CBSI3aHHOTO C 33/1a4aMH OITMCAHUIO APTUKYIISITOPHO-
JUCTPUOYTHBHBIX CBOWCTB pPAa3JIMUHBIX (DOHEM.
PaccmarpuBasi ”MEHHO 3TH BOTPOCHI, MBI TE€peJ
co0OH CTaBWJIM 3aj1a4y BBISBICHUSI KaKHX-TO (oO-

HOJIOTUYECKHUX 0COOEHHOCTEN H00HMKCA.

KiroueBbie cJiioBa:
900HUKC, HApPOJHBIN, JUAJIEKT, THIIOTE3a, PY-
JTUMEHTATBHBIN, THIHKAH, OTIIMIUTECILHBIN, CIUS-

HUE, PELYKLHS.
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Penkouterus ;xypHajia

Maus Uxennse — ['py3WHCKHI TEXHWYECKHN YHHMBEPCHUTET, PYKOBOIUTENb JEHNapTAMEHTa WHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB M KOMMYHHKAIUH, JOKTOP (DMIIOIOTHUECKUX HayK, QyuT-ipodeccop

Pycynan TabykamBuim — ['py3uHCKUN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET, JleNapTaMEHT WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U
KOMMYHHUKAIUH, PYKOBOIUTETh HATIPABICHUS HEMEIKOTO M (PPAHITy3CKOTO S3BIKOB, JTOKTOP (DHIIOJIOTHH,
¢bymr-podeccop

Buoaa Ilypuenamsze — TOwmmmcckumii ['ocynapcTBEeHHBI YHUBEPCHUTET, NOKTOpP (DHMIONIOTHYECKHX HAYK,
npodeccop

Nsa YuxkBuHugze — ['py3MHCKHA TEXHWYECKUN YHUBEPCUTET, IEMAapTaMEHT HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB W
KOMMYHHUKAIIUI, HaIIpaBIIEHIE HEMEIIKOTO U (PPaHITy3CKOTO SI3BIKOB, TOKTOP (DHIIOJIOTHH, aCCONMUPOBAHHBIN
npoeccop.

I'anc Pygourep ®@ayk — [Ipodeccop boxymckoro yauBepcureTa, JOKTOP (PHIOIOTHISCKUX HAYK

Kyasnmam BeiioutoBa — IIpodeccop HanmonansHoro yHuBepcureTa EBpasmm M. ['ymunesa (r. Acrana),
JIOKTOP (PHITOTIOTHYESCKIX HAYK

Tauns I'pucxammep — Maructp ¢umonoruu (DAAD)

KeteBan I'a0yHnust — TOmmmcckuii rocyapcTBeHHBIN YHUBEPCUTET, (PAKyIBTET TYMaHUTAPHBIX HAYK, JOKTOP
(bUITONOTHH, PYKOBOIUTEIH ETIapTaMEHTa POMAHCKOH (ryutonorun, Qyiui-podeccop

Hs bypayam —I py3nHCKUI TEXHUYECKNAN YHUBEPCHUTET, IETTIAPTAMEHT HHOCTPAHHBIX S3bIKOB M KOMMYHHKAIUH,
HaIpaBIICHHE HEMEITKOTO U (PPaHITy3CKOTO S3BIKOB, TOKTOP (DHIIOIOTHH, aCCUCTEHT-TIPOdeccop

Mapus MuxaiizoBa — MOCKOCKHIA TOCYIapCTCHHBIH YHUBEPCUTET, TOKTOP (ITOJONIESCKAX HAYK, aKaJeMHK
akajemuu ecrecreHHbIX Hayk (PAEH)

CuabBus boreBa — Coduiickuii yamepcuter mMm. Cmstoro Kiementa OXpHACKOTO, PYKOBOTUTEIH
JeTapTaMeHTa pOMaHCKo# (rtomoruu, mpodeccop

Tarbsina MerpeauiBHIN — HAIPABICHUE PYCCKOTO SI3bIKA U IUTEPATYPHI, aCCOUPOBAHHBIN IIpodeccop
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